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Uvod

Ve své bakalaiské praci se zabyvam edukaci Romu o jejich kultufe v détskych
domovech. Toto t¢éma mé napadlo poté, co jsem absolvovala etopedickou praxi ve dvou
détskych domovech na severu Cech. V této oblasti Ceské republiky byva mnoho
romskych déti v détskych domovech. Na praxi jsem se zacala zajimat o to, zda Romové
rozuméji slovim v textech pisni, které si zpivaji. A také zda se tyto déti ztotoziuji
S Romy, i kdyZ jsou od tutlého véku v détském domové a jestli védi, alespont nékteré
informace o své kultufe. Piedstavila jsem si sama sebe na jejich misté, kdybych byla
v détském domové s mnoha lidmi eského pivodit mimo Ceskou republiku. To, Ze by mé
ucili jejich tradice, zvyky apod. je jasné, ale poskytl by mi nékdo né&jaké informace o mé
rodné zemi? Kdo vi. Zajimalo mé tedy, jak jsou na tom u nas romské déti v détskych

domovech a jaké informace jim vychovatelé poskytuji.

V teoretické Casti se proto nejprve zamétime na pojmy Rom a cikan, abychom
dokazali identifikovat tyto lidi. Poté, co si je predstavime, nalezneme zde informace na
jejich putovani z jejich pivodni zemé a piichod do Ceské republiky. Dalsi kapitola je
zaméfena na prvky romské kultury, kterymi miizeme pozitivné rozvijet romstvi u déti
romského etnika. Tieti kapitola se vénuje détskému domovu obecné. Nasledné je
zaméfena na to, jak détské domovy mohou ovliviiovat identitu Romu, jak kladné, tak i
negativné. Dulezitou ¢asti této kapitoly je vzdélavani o romské kultufe. Jednak se zde
do¢teme 0 tom, jak lze vzdélavat romské déti v détskych domovech, tak 1 vzdélavani
vychovatelt. Protoze pokud nebudou v détskych domovech vzdélani vychovatelé
v oblasti romistiky, je poté mozné oc¢ekavat, ze své zkusenosti nebudou moci predavat dal

détem romského etnika.

V praktické ¢asti nalezneme zpracovanou analyzu rozhovorti s romskymi détmi,
které ziji v détskych domovech a jako protiklad i zpracovanou analyzu rozhovoru
s vychovateli v détskych domovech. Analyza ziskanych rozhovorl a jejich nasledna

interpretace nam umoznila zodpovédét cil této bakalatské prace a jeji dil¢i cile.

Teoreticka Cast se opira o informace ziskané zodborné literatury a platné
legislativy Ceské republiky. Vyzkumna &ast byla zpracovana na zakladé informaci

z rozhovora romskych déti a z rozhovord vychovatelt z détskych domovt.

10



1 Romové

,,Romem je minén ten, kdo si osvojil a praktikuje urcity komplexni integrovany
system hodnot, norem, principu socidalni organizace, zpiisobii Feseni problemii atd.,
systém, ktery je identifikovian jako romskad kultura.” Tim padem ¢lovek, kterému jsou
generacné piedavany romské tradice, stdva se tak teoreticky Romem neboli nositelem
romské kultury. Presto vSak o sobé nemusi tvrdit, Ze je Rom nebo ho za n¢j nemusi i
ostatni lidé povazovat. A naopak se k romské ndrodnosti mohou hlasit 1idé, ktefi o

romské kultufe nic nevédi a zadné romské tradice nedrzi (Hirt, 2006).

V Ceské republice se hlasi k Romiim jen hrstka lidi, maji totiz velmi $patné

zkugenosti se s¢itanim Romi za poslednich sto let (Ri¢an, 1998).

Nékteti lidé hlasici se k romské narodnosti mohou odmitat pojmenovani Rom a
preferovat pojmenovani cikan. Z jakého diivodu odmitaji pojmenovani Rom, si musime

zjistit sami od doty¢né osoby (Hirt, 2006).

Nadale se ¢ast&ji pouziva v Cesku pojem ,, Cikdn — Cikdni, na Slovensku Cigdni, v
Polsku Cyganie, v Rusku a na Ukrajine Cygany, v zemich byvalé JugOslavie — Cigani, v
Némecku a Rakousku Zigeuner... “ POjem Rom se pouziva pro oznac¢eni mnoha etnickych
skupin, které maji spole¢né ptedky, osobité charakteristiky a Casti kultury. ,, Celkové
oznaceni etnickych skupin, resp. narodnosti romské Rom — Romové bylo prijato i
svetovym romskym hnutim — Mezinarodni romskou unii i Radou Evropy.“ (Davidova,

1995).

Romové po celém svété slavi v dubnu Mezindrodni den Romt. Pfipominaji si tim
prvni svétovy kongres Mezinarodni romské Unie, ktery se odehral v roce 1971 ve Velké
Britanii. Na tomto kongresu byla odsouhlasena romska vlajka, hymna DZelem DZelem a
spolecenské oznaCeni lidi pfijimajici romskou kulturu — Romové. Tento den slavi
Romové v Ceské republice od roku 2001. P¥ipominaji si své romstvi, obohacuji svou

kulturu a délaji osvétu romské kultury majoritni spolec¢nosti (Anon, 2017).

Romové v Ceské republice netvoii jednotnou asociaci. Romy miizeme rozdélit do
nékolika etnickych skupin, ty se liSi od sebe tradicemi, femesly a profesemi, které

vykonavali v tehdejsi dob¢ a dozajista se také 1isi zplisobem zivota (Hiibschmannova,

1999).
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Nejvice Romil na uzemi Ceské republiky patii do skupiny slovenskych Romi. Ti

se u nas usadili az po roce 1945 (Bodnérova, 2009).

Slovensti Romové zili na Slovensku jiz od 16. stoleti. NejCastéji se zivili
kovéaistvim a hudbou, na tu méli doslova monopol. Dale se Zivili vyrobou palenych i
nepélenych cihel, dievaiskou praci a provaznickou praci. Uplné minimum Rom si tehdy

zajiStovalo zivobyti kradezi (Hiibschmannova, 2003).

Druhou nejvice zastoupenou skupinou jsou mad’arsti Romové. Ti pfed druhou
svétovou valkou zili pfevazné na tzemi Madarska a jizniho Slovenska. Skupinu
olasskych Romili miizeme rozdélit na koniské handlite (lovdrové) a vyrobece kotli
(kalderasi). Na nasem uzemi nalezneme pouze nasledniky lovdri, ti k nam pfisli po
druhé polovin¢ 19. stoleti. Tato skupina je nejvice uzaviena pied ostatnimi Romy i pred
majoritni spole¢nosti. Ze vSech skupin si nejvice drzi své tradice. Ceni si zamé&stnani,
kterd jsou spiSe kognitivné zaméfend. Ptivlastek olassky byl odvozen ze slova valassky,
to pochéazi ze slova Valachie (rumunské knizectvi). Ceskych Romil u nas nalezneme jen
par. VétSina jich byla zabita béhem druhé svétové valky, stejné tak jako moravskych
Romii nebo némeckych Romi (Sinfiz). Sinti pfed druhou svétovou valkou osidlovali

pfedevSim pohrani¢ni oblasti naSeho statu (Bodnarova, 2009).

Nasledné se tyto skupiny daji délit na dal$i podskupiny: , rodové, profesni,
lokalitni; na zuze Roma, ,,cisté“ Romy a degesa, ,, necisté ", na meéstské-vesnické, bohate-
chudé.” V soucasné dobé ptibylo dalsi rozdéleni Romu na integrovani — neintegrovani,
asimilovani — neasimilovani, vzdélani — nevzd¢lani... Dé€leni Romi podle tradi¢nich
profesi, od kterych je odvozen jejich nazev skupiny. Patii sem lovdarové, kalderasi, ale i
rickara pochazejici z indického slova rich, tito lidé se zivili pfedvadénim cviceni
medvédi, v nékterych zemich se témto lidem fika medzvedara, v Turecku ajdzides, v
Rumunsku ursari a v Srbsku mecka. 1 ptes rozdilné nazvy této skupiny maji vsichni do

jednoho spolecné predky (Hiibschmannova, 1998).

Romy miizeme poznat i diky antropologickym znaklim, podle tmavého zbarveni
o¢i, vlasli a tmavsi barvy pleti, ta byva zlutohnéda, od svétlé az po tmavou. Presto, ze
tyto znaky nepatii mezi hlavni charakteristiky rozdéleni lidi mezi Romy a Neromy,
ovlivituji pfili§ Casto postaveni lidi, spliujici tyto znaky, ve spolecnosti (Davidova,

1995).
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1.1 Odkud k nam prisli

Romové nemaji sviij vlastni stat a jsou rozmisténi skoro po celém svété. Dlouha
Iéta si lidé mysleli, Ze Romové pochdzeji z Egypta. Nyni vime, Ze romska pravlast se
Romové ko¢ovnym zptsobem. Zivili se kovafstvim, hudbou, tancem a mnoha dal§imi
femesly, o kterych fikdme, Ze jsou pro tuto skupinu lidi tradi¢ni. Nékteti lidé jsou toho

nazoru, ze Romové patfili v Indii mezi lidi nazyvajici se Domové (Mann, 2001).

Tito 1lidé cCasem zacali emigrovat z Indie, pravdépodobné za obzivou. Toto
putovani jim trvalo ne€kolik staleti. Prvni ¢ast Romil se vydala smérem k Malé Asii a do
Egypta, tam se usidlili vice nez tisic let pfed Kristem. V Evropé je Romi nejvice, tam
doputovali pfed rokem 1000 pies dnesni Turecko. Méné Romi z Egypta dorazilo do
Evropy, piesn&ji do Spanélska, jesté o staleti diive. Diky tomuto putovani Romi lze najit

v romském jazyce slova ze t¥inacti riznych jazykd (Ri¢an, 1998).

Do stfedni Evropy pfisli Romové az ve tfindctém stoleti. Podle historickych zprav
se na Slovensku a na naSem uzemi poprvé objevili az ve stoleti Ctrnactém. Jiz od

pfichodu byli Romové odlisni od ostatnich lidi (Davidova, 1995).

Ze zacatku byli Romové s radosti vitani v Evropé, to vSak bohuzel nevydrzZelo
dlouho. V roce 1427 byli vylouceni z cirkve, také byli podezirani za Spionaz pro Turky a

ze 7haistvi. Tito lidé se poté stavali z poutniki $tvanci (Ri¢an, 1998).

Ve vice zemich zacali byt Romové vyhosStovani ze zem¢, muceni, zabijeni a
pouzivani k nucenym pracim. Na urcitych mistech a v urcité dobé vznikd perzekuce
Romi, kdy se lidé snazili chytit Romy a pfipadné jejich zabiti nebylo trestnim €inem.
Nejednalo se ovSem o masivni genocidu, protoze Romové dokézali byt pro nas i uzitecni
svymi sluzbami a zbozim. Perzekuce Romu byla v ostatnich zemich mnohem vétsi nez u

nas, proto nékteii Romové utikali k n4m do Cech a na Moravu (Ri¢an, 1998).

V 18. stoleti, za doby panovniki Marie Terezie a Josefa II. nastdvé prevrat, kdy
neni podstatou vyhnat Romy, ale udélat z nich usedliky. Rolniky, ktetfi by splynuli s
ostatnimi obyvateli. Mé&li se tak stat soucasti zem&. Od této doby nesméli byt nazyvani
cikany, misto toho jim museli fikat novosedlaci. Nesméli nosit své typické obleceni a
mluvit romskym jazykem. Sinatky mezi Romy byly nepfipustné. Jejich déti byly

odebirany z rodin a davany mezi neromské obyvatelstvo na vychovu. Byl kladen vétsi
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duraz na $kolni dochazku, nasledné vyuceni, hygienu a navstévovani kostela (Mann,
2001).

Od 17. stoleti zde byly znamky snahy o integraci Romi, které vydrzely celé
mezivalecné obdobi. VSe ovSem skoncilo zacatkem druhé svétové valky (Horvathova,

1999).

Zde zacina vrchol pronasledovani a zabijeni Roma pod vladou Adolfa Hitlera v
obdobi treti fiSe. Béhem druhé svétové valky tak skoncilo mnoho Romt pobyvajicich v
zapadni Evrop¢ v koncentracnich taborech a stejny osud byl ptfichystan i pro Romy Zzijici
na vychodé Evropy. Po roce 1945 nedochdzi k Zadné velké zméné osudu Romi. Ve
vychodni i zapadni Evropé jsou Romové manipulovani a jsou pod vlivem nucené
asimilacni politiky. Teprve od roku 1990 nastava zvrat. Romové zacinaji mit prvni
politickéd prava, lidé je zainaji brat jako narodnostni minoritni spolecnost, kterd nema

74dné vlastni teritorium. Od té doby se stavaji soucasti vlastnich d&jin (Siskova, 2001).
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2 Romska kultura

Kultura obecné je velmi Siroky pojem. Pod kulturou si miizeme predstavit nas
bézny kazdodenni zivot, nase navyky, zptsob, jakym jsme byli vychovani nebo néhled
lidi z nasi komunity na nés nebo nas vnitini pohled na sebe. ,, Kultura ve svém zakladnim
slovnim vyznamu znamena vypesteni, vychovani. Vyraz kultura je odvozen od latinského
colere — péstovat chovat, obdélavat, vzdelavat.** Je jasné, Ze skoro kazdy ¢lovék spliuje
obecné normy, jen néktefi této normy nedosahnou a jini ji presahuji.” Na svété existuje
mnoho kultur. VétSinou se stava, ze majoritni spoleCnost se snazi zlikvidovat kulturu
minoritni spolecnosti. V soucasné dobé se ovSem dostdvame do takového stadia, kdy
muze existovat kulturni pluralismus, nebo-li souziti dvou riznych kultur. To mize
fungovat jen za predpokladu, ze lidé budou ochotni a schopni porozumét a tolerovat
odli$nosti druh¢ kultury. DalS$im piedpokladem je i poznani druhé kultury. Jak pravi
romské piislovi: ,,Kdo pozna, miize pochopit — Ko dzanel, achalol* (Hiilbschmannova,

2000).

2.1 Jazyk

Romsky jazyk (romari chib) se nejcastéji predaval a nadale predava oralnim
zpusobem z generace na generaci. V bézné Skole se tento jazyk nevyucuje a jeho psanou
podobu také jen téZko nalezneme. RomStinu fadime mezi indické jazyky, ta je vzdy
ovlivnéna okolim, ve kterém Romové Zili a nyni Ziji, proto v romstin¢ nalezneme slova

perskd, arménskad, fecka i slovanska. I kdyZ maji Romové v Evropé mnoho nafeci, prece

jen se spole¢né dokazou domluvit (Mann, 2001).

V Ceské republice se vyskytuje romsky jazyk slovensky, madarsky, olassky,
cesky a némecky. Nejcastéji se u nas setkdme se slovenskou romstinou, nasledné se
muizeme setkat jesté s mad’arskou a ola§skou romstinou. S ¢eskou a némeckou romstinou
se nesetkame skoro vibec, jelikoZ od druhé svétové valky u nés zije jen par rodin

(Sotolova, 2001).

Nejmladsi generace Romt skoro viibec romstinu neovladéd a nepouziva ji. Pfesto
od svych rodict ptebiraji vétnou skladbu typickou pro romstinu, kterou nasledné aplikuji

i na Cesky jazyk (Samkova, 2011).
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V romském jazyce nenalezneme zadna knizni slova, profesni a ani slang jako v

&esting, ve které nalezneme slang mnoha subkultur (Sebkova a Zlnayova, 1999).

V romsting se daji povazovat néktera slova za argotickd. Lidé pouzivaji takovéto
vyrazy, aby jim co nejméné lidi rozumélo. Dalo by se fici, ze cela romstina je pro
majoritni spolecnost ,,argot®, kterému rozumi pouze Romové. V romstin¢ se vyskytuji i
slova, kterd nepochazeji z romského prostiedi, nazyvaji se neromika. Tato slova jsou
pfevzata ze slov majoritni spolecnosti, ve které Romové ziji. Postupné tak mizi néktera

stard romska slova a jsou nahrazena slovy majoritni spolecnosti (Kovatikova, 1998).

Romska gramatika je c¢aste¢né odlisna od té ceské: ,,romstina md jedendct
slovnich druhii. Je to jazyk flexivni, jména se sklonuji, slovesa casuji. Cisla jsou dvé:
Jjednotné a mnozné, rody pouze dva: muzsky a Zensky. Padii je osm: ablativ, ktery Cestina
nemd, vyjadiuje vztah od, z.* 'V romském jazyce jsou aspirované hlasky, ty jsou typicke
pro indicky jazyk. Soucasti vSech aspirovanych hlasek je hlaska neaspirovana, se kterou
tvori par: ¢ — ¢h, k — kh, t — th. Je potfeba dodrzovat spravnou vyslovnost, jinak muize
dochazet k nepochopeni a k dal§im jinym komplikacim. Dalsi hlaska, mekké I, také
neexistuje v naSem jazyce. Hlaska dZ se v ¢eStin€ pouziva, ale v abecedé€ neni. V romsting
neni pismeno 7, to romské déti zaménuji za pismeno z. Nékterd nafeci slovenské romstiny
nemaji dvojhlasky ou a au, ty jsou nahrazeny jinymi pismeny. Dlouhé samohlasky
vyslovuji kratce, ale pfitom je vyslovuji ptizvucnéji. Melodie romStiny je Uplné€ odlisna

od té ¢eské (Sotolova, 2001).

Typicky ptizvuk je na predposledni slabice, podle toho miiZeme rozeznat, zda se
jedna o Roma nebo ne, 1 kdyz mluvi cesky. Také je prozradi jinak posazeny hlas, ten je
vice hrdelni. Témito identifika¢nimi znaky mohou byt Romové snadno diskriminovani
Vv praci. Mohou byt jednoduse rozpoznatelni i podle klasickych romskych piijmeni:
Horvath, Lakatos, Demeter, Koky, Biely, Cina apod. Pokud se cht&ji Romové vyhnout
problémiim s majoritni spoleénosti, mize byt pro né zachrana snatek s 0sobou
neromského plvodu a pfijeti pfijmeni partnera/ partnerky, které neni tak podezielé

(Samkova, 2011).
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2.2 Romska hudba

Vyznamnou soucasti romské kultury je hudebni folklor. Mnoho lidi z riiznych
koutl svéta si spojuje Romy s jejich vyjimecnou hudbou a zpévem. Jiz v davnych dobach
Romové muzicirovali pro své lidi v komunité, ale i pro neromské obyvatelstvo. Tém hrali
piedevsim proto, aby si vydélali na zivobyti. Kolébkou romské hudby je jejich indicka
pravlast, odkud ji rozsitili do vSech zemi, kde dnes Romové pobyvaji. Romska muzika je
vzdy ovlivnéna hudbou dané majoritni spolecnosti. V Evropé¢ miizeme rozlisit Ctyfi
zakladni okruhy romské hudby: balkdnsky, Spanélsky, rusky a madarsky (Davidova,
2000).

V oblasti Balkdnu Romové tvoii hudbu na zdklad€ tradi¢ni hudby Ptfedniho
vychodu. U této hudby nesméji chybét nastroje jako je hobojovity nastroj zurna a velky
dvoublanny buben. V posledni dob¢ byla zurna nahrazena dostupnéjsim klarinetem ¢i
tarogat6. Tato hudba pfipomind styl naSich ,,dechovek®. Tradicni hudba Ptfedniho
vychodu také pomohla vzniku Spanélského flamenca. Ve flamencu mulzeme najit
Spanélské i romské prvky. Tento styl, hudebni i tanecni, vytvaii profesionalni hudebnici
romského i neromského ptivodu. Romové v Rusku pfijali za své romantické pisné a
lidové pisné zpivané vicehlasné. Tento styl hudby nalezi Romlim jiZ od 19. stoleti. V té
dobé chodivali profesiondlni hudebnici hravat Slechté. V dneSni dob¢ tento styl hudby
zaslechneme v Rusku jiz velmi malo. Nalezneme ho vSak v nékterych ¢astech hlavniho
mésta Francie u zdejSich Roml. Romska hudba u nés a na Slovensku je ovlivnéna prvky
mad’arského folkloru, ale ne vS§ichni Romové Zijici na naSem tizemi maji totoZnou hudbu.
Slovensti Romové jsou tu jiz n€kolik let a hudba byla jeden ze zplisobt jejich Zivobyti.
Olassti Romové dlouhodobé pobyvali v Transylvanii, to vyrazné zanechalo stopy v jejich
folkloru a na rozdil od slovenskych Romt si hudbou nevydélavali na zivobyti (Davidova

a Jurkova, 1999).

Hymnou vSech Romut se stala pisen s nazvem Dzelem, dzelem lungone dromenca,
ta byla pfijata na prvnim mezindrodnim kongrese Romi v Orpingtonu u Londyna v roce
1971. Ve skladbg je fe¢ o holokaustu za druhé svétové valky. Neoficialni hymnou mezi
Romy Zijicimi v CR se stala pisei Chajori romari vypovidajici o t&7ké praci Romi v
koncentracnich a pracovnich taborech, ve kterych je i zminka o hladovéni. Dodnes si ji

Romové zpivaji pii vSelijakych setkani (Hiibschmannova a Jurkové, 1999).
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Tradi¢ni hudba na uzemi CR vznikala ptedeviim v dobéach, kdy byli Romové
nejvice socialn¢ vylouceni. V téchto dobach vznikala hudebni dila jako dilezitd soucast
identity Romt. V tradicni muzice nalézdme pomalé pisné — phurikane, loke gila

(Davidova, 2000).

vvvvvv

Pomoci pisné¢ se Romové zpovidali ze svych htichi druhym lidem a prosili je o
odpusténi. KdyZ potfebovali néco vytknout nebo zkritizovat, fekli to pisni. Tato kritika
byla nenasilnd, ale za to uc¢inna. Timto byl dotyCny upozornén na nespravné Ciny, které
by se mél pokusit napravit. NejCastéji se jednalo o nadmérné piti alkoholu a zanedbédvani
déti. V téchto pisnich se nikdy nemluvilo o konkrétnich osobach, aby mél doty¢ny
moznost své jednani napravit. Velké mnozstvi pisni pojednavalo o bid¢ a chudobé Rom.
Dokonce vznikl i1 pistiovy zanr, jehoz ndzev je pisné o sirobé a o chudobé (Corikane gila)
a téchto pisni v ddvnych dobach nevznikalo zrovna pomélu. Za to pisni o lasce bylo diive
mén¢. OvSem v dneSni dobé¢ je jejich pocet mnohem vyssi. Pisen také mohla slouZit jako
modlitba k Bohu, tou ho lidé prosili o pomoc. Také si byli védomi toho, ze je Biih muze
nazpivano velké mnozstvi pisni. Matka je pro dité takovy ,,bezpecny piistav®, proto byly
nazpivany pisné, ve kterych ji Zadali o pomoc nebo o radu. Pokud matka zemfela, byla o
ni nazpivdna smutecni pisen. Stejné tak neveselé pisn¢ byly o matkach, které se nestaraly
o své déti. Tehdy vznikaly 1 vézenské pisné, které vypravély o stretnuti s Neromy koncici

porazkou Romii a jejich umisténi do vézeni (Hiibschmannova a Jurkova, 1999).

Za dob komunismu byli vézni brani do tovaren a jinych pracovist, ve kterych
bylo zdravi skodlivé prostiedi, a prace zde byla tézka. Pokud véznu bylo malo, stacilo
navstivit romskéa ghetta. VSichni dobie védeli, Ze tu naleznou dostatek hiiSnika, které
dostanou do vézeni a doplni tak chybéjici pocet pracovniki. K tomu, aby Romy
odsoudili, stacilo jen, aby par mésici nechodili do prace. Romové byli Casto biti pfi
zatykani, aby se nikdo nepokouSel byt na jejich strané. VétSinu takovych piibéht
nalezneme praveé v textech vézenskych pisni (Andrs, 1997).

Dalsi kategorii romské hudby jsou ¢ardase. Ty jsou rytmictejsi, s neptili§ dlouhym

vvvvvv

zde hraje melodie. K témto pisnim nepotiebuji Romové skoro Zadné hudebni nastroje,
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rytmus udrzuji vydavanim raznych zvuk, tleskanim, luskdnim prstd, dupanim a busenim

leckterym pfedmétem (Davidova, 2000).

Stejné jako u slovenskych Romi, tak i u olasskych se déli pisné na pomalé a
rychlé rytmické uréené k tanci. Pomalé pisn¢ maji stejnou funkci jako u slovenskych
Romt, navic u nich nalezneme ukolébavky a pisné z koCovného zivota. Pisn¢
slovenskych Romt jsou i v soucasnosti mnohem dostupnéjsi nez ty olasské. Ty ziistavaji
nadale uchovany mezi olaSskymi Romy pted ostatnimi lidmi (Davidova, 2009).

Romské soubory se stale snazi Sifit mezi své lidi tradi¢ni pisn€ a povznést je do
popiedi, tak aby je vice Romu znalo a seznamilo se s klasickym romskym ptfednesem.
Vyhodou pro romské soubory, které skladaly své vlastni songy za dob komunismu, bylo,
ze na jejich pisn€ nebyla nikdy uvalena cenzura, jelikoz majoritni spolecnost nerozumeéla
textim pisni. Mohli tak vefejné¢ nabadat Romy, aby naptiklad davali své déti do Skol, aby

byli hrdi na sviij jazyk a na to, kdo jsou (Hiibschmannova a Jurkova, 1999).

Hudba je dulezitou soucasti zivota Romi i nyni. Radi si zpivaji tradicni romské
pisng, jen jsou trochu upravené a zmodernizované. Tvofi se 1 nové pisné¢ (rompop)

vypovidajici o strastech béZného Zivota a o emoc¢nim prozivani (Mann, 2001).

V soucasné dobé bychom mohli mezi znamé romské kapely zaradit Gipsy.cz.
Jejich pisné jsou predevsim v Ceském jazyce, ale nalezneme i1 néktera alba nazpivana v
romském a anglickém jazyce. Tato hip-hopova skupina vyuziva ve svych pisnich i1 prvky
tradini romské hudby. Gipsyho texty jsou zaméfené na romskou problematiku a
predsudky. Za to mlada skupina Romano Boyz, za jejimz vznikem stal romsky interpret
Jan Bendig, ma Cesko-romské texty pisni. Nékteré jejich skladby jsou vydany pouze v
roms$tin€. Mezi popularni romské interprety patii jiz zminény Jan Bendig nebo Monika
Bagarova. Na zacatku své hudebni kariéry zpival Jan Bendig pouze pisné v Ceském
jazyce. Posledni dobou vSak zacal vydavat pisn¢, kde se objevuje Cesky 1 romsky jazyk.
Nasledné si troufl i na pisné pouze v romstingé. Jednu romskou pisefi ma i se zmifiovanou
Monikou Bagérovou. Pisen pojednava o lasce dvou mladych lidi, se kterou jejich rodice
nesouhlasi. Vychazi tak z davnych romskych tradic, kdy rodi¢e vybirali svym détem
budouciho partnera. Pisné Jana Bendiga jsou hlavn¢ o lasce. At uz jsou veselé ¢i smutné,
jsou populdrni mezi Romy i Neromy. Problémem je, Ze textim v romstin€é nerozumi
majoritni spolecnost a ani Romové vyristajici mimo romskou komunitu. Tyto texty pisni

neni lehké najit v psané formé, natoz pielozené do CeStiny. Mezi dal§i romské umélce
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mizeme zafadit napiiklad Radka Bangu, Vlastimila Horvatha, Ivu Bittovou, Jaroslava
Par¢iho a Véru Bilou. Soucasny nejslavngj§i romsky interpret na Slovensku, ale i v Ceské
republice a v zahranici, je slovensky raper Rytmus. Jeho oblibenost je vysoka mezi Romy
1 Neromy. Jeho texty pisni jsou pouze ve slovenstin€ a Casto zpiva o vécech, které¢ ho
potkaly v zivoté, a o tom, jak je pro n¢ho dulezité mit penize, draha auta, drah¢é obleceni
a hlavné¢ respekt. Rytmus nazpival jednu zajimavou pisen s P.A.T. s nazvem
Neprisposobivi, ve které¢ je poukazadno na rasismus vi¢i Romim. V textu se mluvi o
Spatném pohledu na Romy, jenz je zna¢né ovlivnén statem a médii, i 0 tom, jak nikdo
lidem uz neukaze pohled na normalniho a slusného Roma. DnesSni mladd romska
generace si velice oblibila styl hip-hopu, protoze je velmi dostupny a skoro nic k jeho
vytvareni nepotiebuji. Nejen, ze poslouchaji tento styl hudby, vytvareji své vlastni pisné,
uci se rapovat a tvofit beatbox, ale zapojuji do tohoto stylu i své tane¢ni kreace. Bézné
muzeme vidét, Ze se snazi napodobovat své idoly stylem oblékani, kde plati, ¢im vice se

IC‘

jim podafi idol napodobit, tim vic ,,c00l* jsou pro svou partu lidi.

2.3 Pohadky

Pohadky (paramisa) patii mezi zanry romské folklorni slovesnosti. Kde se
romské pohadky vzaly, v§ak nikdo netusi. Nektefi si mysli, Ze je v nich ur¢ita podobnost
s indickymi pohadkami. Jini vypravé¢i uvadi, Ze ptibéhy slySeli od potulnych Neromd,
ktefi u Romu ptespavali. Dalsi moZnosti je, Ze si nékde precetli ptibéh a poté ho upravili
k obrazu svému. Mnoho motivii romskych pohadek se shoduje se zndmymi mad’arskymi
pohadkami, odkud mohly byt pfevzaty. Zajimavosti je, Ze romské pohadky, na rozdil od
téch naSich, nemivaji §tastny konec. V mnoha kulturach plni jednotlivé literarni zanry
urcité funkce. Pohadky spliuji funkci hned né€kolik: ,,funkci poznévaci, socializaéni,
integracni a relaxacni®. Také slouzily dosp€lym lidem k vypotradani se s krutym svétem, s
neprateli a mnohdy i se sebou samymi, protoze v redlném svété na to nebyli dostatecné

silni (Hiibschmannova, 1999).

V na$i spolecnosti se bere jako samoziejmost, ze pohadky jsou predevS§im pro
déti. To Romové potadali velké pohadkové seance, kterych se castnili nejen déti, ale 1
dospéli. Pro Romy byla ti¢ast na t&chto pohadkovych seanci néco jako pro Cechy
podivanad na divadelni pfedstaveni. Pfi téchto seSlostech se nepilo, a pokud béhem

vypravéni nékdo vyruSoval mluvenim, musel opustit prostor této kulturni udélosti.
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Mnoho romskych pohadek zacina slovy: ,, Byl nebyl, muj sladky, pozehnany a Stastny

Boze, a jeste ke vsem i spravedlivy, byl jeden Rom. “ (Hiibschmannova, 2000).

Tato tradice uz neni tak silnd jako dfive, v dnesSnim modernim svété je oslabena
modernimi technologiemi a postupnym pfijimani Romi do neromského prostiedi.
Romové ziskavaji 1 vyssi vzdélani nez diive a mizi tak ménécenné postaveni Romu ve
spole¢nosti. Piesto vSechno maji pohddky pro Romy stale vysokou cenu i v soucasné
dobé. Pohadky jsou jejich soucasti, jsou pro n¢ srozumitelné a davaji jim pocit, ze i jejich

zivot je dilezity. Nachazeji v nich rovnovahu realného svéta (Hiibschmannova, 1999).

Romské pohadky jsou riznorodé. Mohou byt o romskych hrdinech (viteziko
paramisi), rozsahem tyto pohadky byvaji dlouhé (bari paramisi), jejich vypravéni
zabralo vypravécim i nékolik hodin (Terminologie z oblasti romské oralni pohadkové

kultury, 1996).

V téchto piibézich se objevuji kralové, draci a hlavni postava — romsky hrdina,

ktery vzdy zachrani cely svét ped temnou stranou (Sebkova a Zlnayova, 1999).

Hrdina je vychytraly a v§e se mu dafi az piili§ lehce, vitézi pomoci druhych lidi a
kouzelnych predméti, které se zazracné objevuji. Také se na strané hrdiny objevuje $tésti
a nahoda. Hrdina dokdze Isti vyzrdt nad ostatnimi. Protoze nebyva inteligentni a
vzdélany, nemize tedy vitézit pomoci rozumu. Na rozdil od reality je romsky hrdina v

pohadkach bohaty, ma spoustu penéz a diamantti (Hiibschmannova, 1999).

Mezi kratké pohadky (charni paramisi) 1ze zatadit humorné pohadky (pherasurii
paramisi) a sprosté pohadky (dZungali paramisi), u neslusnych vypravéni byly déti

posilany pry¢ (Terminologie z oblasti romské oralni pohadkové kultury, 1996).

Vypravét vSechny pohddky mohli pouze muzi. Za dobrého vypravéce byl
povazovan ten, ktery si pamatoval nazpamét hrdinské piib&éhy. Kratké piib&éhy byly
lehké, proto je zvladl vypravét kdejaky Rom. Pohadky se v rodiné ptedavaly z generace
na generaci. V dnesni dobé najdeme vypravéce pohadek uz jen velmi malo, stejné tak
pohadkové seslosti jsou jiz spiSe minulosti. Vypravéni pohadek stale prebyva jen diky
zvyku vartovani zemfielych. Vartovani zemfielych trva tfi dny a tfi noci, kdy se blizci lidé

louci se zemielym a vypravénim si krati dlouhou chvili (Hiibschmannova, 1999).
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2.4 Hadanky

Hadanky (garude) si Romové vypravéli pii riznych shledanich. Nemusely to byt
velké seance, dokazali si je vypravét za jakékoliv situace a v jakoukoliv hodinu, kdy se
jim zrovna zachtélo. Hadankové dostihy byly podstatnou soucésti seanci, byly nenucené
a slouzily pfedevSim pro zabavu. Pokud n€koho napadla nova hadanka, se kterou se
podélil s ostatnimi, nasledovalo hned mnoho riznych hadanek od pritomnych lidi. At uz
to byly hadanky klasické, které museli znat vSichni, protoze byly zkouskou znalosti
romské kultury, nebo méné popularni a slozité hadanky, které byly zaméfeny hlavné na

dimysl obecenstva (kolektiv autort, 2000).

Hadanky byly pouZzivany i pfi vypravéni pohadek, kdy na spravné odpovédi

zévisela budoucnost hrdiny (Sebkové a Zlnayova, 1999).

Na zavér se objevovaly i hadanky jazykové, ty dokazou chapat pouze znalci
romského jazyka. V dalSich jazycich je nemlzeme naleznout, protoZe jsou pro nas

nepochopitelné (kKolektiv autorti, 2000).

Tyto hadanky jsou totiz Casto zalozeny na: ,, metafore, metonymii, alegorii, néjaké
skryté gramatické, vyznamové ci stylistické souvislosti“, tim muze byt zkomplikovan

preklad do dalsich jazykt (Sebkova a ZInayova, 1999).

Mnoho hadanek zacind slovy: ,mam bratra (syna, sestru, dceru), ktery/a...,
vizualni stranka a projevy chovani osoby symbolizuji hadanou véc. Diky rozliSeni, zda se

jedna o muze nebo o Zenu zjistime mluvnicky rod subjektu (Hiibschmannova, 2003).

Hin man duj phena, savoro dikhen, ca jekh avra na dikhel.
Mam dvé sestry, vSechno vidi, jenom jedna druhou nevidi.
Oci

(Hiibschmannova, 2003)
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2.5 Tradice a zvyky

Narozeni ditéte a kitiny

Pro Romy byva velmi dalezity prenatalni vyvoj ditéte. Vznikaji tim pozadavky na
téhotnou Zenu, které jsou plné piikazii, zakazi a opatfeni. Tyto veéci maji zajistit zdravi
matky, spravny vyvoj ditéte a porod bez komplikaci. Zena by v dobé t&hotenstvi neméla
vidét odpudiva nebo exoticka zvifata, ani postizeného ¢i zesnulého ¢loveka, protoze by
dit¢ mohlo mit jejich podobu ¢i jejich postizeni. Pokud by matka v dob¢ téhotenstvi
navstivila hibitov nebo kiest ditéte, mohla by tim zabit své dité. T€hotnd Zena ma také
omezeny styk se zvifaty, hlavné se psy, ko¢kami, kozami a kravami a dal§imi, které jsou
porostlé srsti. Ditéti totiz hrozi, Ze by mohlo byt porostlé stejnou srsti jako dané zvifte.
Dalsi podstatna zména nastava ve stravovani, kdy by méla Zena dostat vSe, co chce, coz
znamena 1 alkohol. Pfi navstévach by méla gravidni Zena ochutnat nabizené jidlo, stejné
tak dostat jidlo, na které ma chut’. Pokud by tak nebylo u¢inéno, vid€la by stale jidlo pted
o¢ima, bylo by ji zle, m¢la by horecky a mohlo by to v§e skoncit potratem. I kdyz Zzena
muze jist vSe, je ji doporuceno, aby se vyvarovala kyselych véci. Po pojidani kyselych
potravin, by mohla mit zI¢ dité. Také se nesmi nikde uhodit, aby jeji dit¢ nemélo na
stejném misté rudé znaménko. Nesmi nosit Zadné Sperky ani pasky, aby dit€¢ nemélo
omotanou pupeéni $iiiiru okolo krku. Zena by neméla mluvit sprosté, nadavat a proklinat,

méla by byt vesela a zpivat si (Siskova, 2001).

KdyZ nastane porod, nesmi mit rodicka na sobé Zadné kovové pfedméty a sponky,
vyvaruje se tim porodnim komplikacim. VSechny pifedméty pouzité pii porodu, vCetné
placenty, byvaly zakopany na misté, kam nikdo nechodil. Pro zmirnéni bolesti pii porodu
davaly porodni baby Zen€ napit ¢aj nebo alkohol a omyvaly zen€ oblicej svécenou vodou.
Pokud se dité narodilo v pondéli a patek, na DuSicky nebo o pilnoci znamenalo to, Ze
dit¢ bude nestastné. Naopak Stésti pfinese ditéti, kdyZ se narodi rdno nebo v obdobi

vanocnich svatki (Siskova, 2001).

Po narozeni ditéte probihaji 1 v soucasné dob¢ kitiny piedevsim u slovenskych a
olasskych Romt. Véfi, ze kdyz nechaji dité pokitit brzy po narozeni, uchrani ho tim pred
nebezpecim. Pokud dité nepokiti, musi ho vice chranit sami Romové. A to tak, ze dité
pied zlymi silami ma okolo jedné koncetiny obvazanou rudou nit. Do postylky a kocarku

se kladou ostré predméty, ovSem tak, aby si dit€¢ neublizilo. Rodi¢e nemohou nechat dité
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ani na vtefinu samotné, a v pokoji, kde dité spi, musi byt pfes noc rozsviceno. Proto je

tento zvyk velmi vyznamny (Sebkova a Zlnayova, 1999).

Na kitiny si rodi¢e vybirali, kdo pajde ditéti za kmotra. Nejcastéji to byli bohati
sedlaci, u kterych pracovali. Tésné pred kiestnim obfadem podvazovala kmotra ditéti

kosilku $ntirkou. Do uzliku, ktery tim vznikl, nasypala trochu soli (Siskova, 2001).

Do petinek vkladaly kmotry penize. Kmotry davaly dévéatkim fetizek nebo
nausnice, chlapci dostavali zase hodinky a kmotr musel zajistit pohosténi pro vSechny

(Oléhova, 2000).

Svatba

Romové zijici v osadach méli ve zvyku, ze rodi¢e rozhodovali o tom, koho si
jejich déti vezmou za zenu nebo muze. Velmi se hledélo na to, z jaké rodiny ¢lovek
pochazi. Détem vybirali rodice protéjsek v dobé, kdy déti byly jesté malé. Kdyz se rodiny
dohodly, chovaly k sobé& velkou tctu a respekt. Zadana rodina byla vzdy ta, kde méli
nejvice déti (Olahova, 2000).

Také bylo prioritou, aby byl muz pracovity, a aby moc nepil alkohol. Divka méla

byt poctivé a pracovita (Sebkova a Zlnayova, 1999).

Pro Romy byla svatba velkolepa udalost, 1idé byli ochotni darovat svatebantim
cokoliv, co méli doma, ¢asto darovali i véci na dluh. Zacatek svatby se odehraval v domé
nevésty, kde byla nevésta obleCena do Satli pomoci svobodnych divek, které u toho pély

romské pisné (Olahova, 2000).

KdyzZ byla nevésta ptipravenad, ptiSel za ni do domu jeji kmotr (starejsi). Za nim
Sel zenich se svymi rodici, ti se postavili za ného a nakonec se rozestavéli dalsi hosté.
Starejsi ve v§i vaznosti pfednesl fe¢ k rodicim nevésty: ,,zZddal o vyjmuti z rodicovské
péce a s uctou dékoval za dosavadni vychovu a lasku a predal nevéstu

Zenichovi* (Oldhova, 2000).

Béhem formélniho siatku se paru svazovali ruce, aby zstali spolu do konce
zivota. Aby neméli hotky Zivot, sypal se jim do ruky cukr. Pili vino z dlani toho druhého
apod. Po svatbé se musela Zena nastéhovat do rodiny svého manzela. Oficialni svatba na
urade nebo v kostele se uskutecnila o par let pozdéji. Teprve kdyz mél par na svété dveé
nebo tfi déti. Oficialni siatek byl dalezity kvili kitu déti. Na téchto svatbach byli pouze

svédkové a ani tato svatba neméla velkolepou hostinu. Pokud si Romové nechtéli brat

24



n¢koho, koho jim vybrali rodiCe, ale nasli si jinou osobu, ke které néco citili, nastal
veliky problém. Vétsina rodicl s témito snatky nesouhlasila, a tak mladé pary utikaly z
domu. Po Case se vratily zpét a Casto je ¢ekalo vefejné potrestani. Nasledné spolu mohly

7it a ostatni to tolerovali (Sebkova a Zlnayova, 1999).

Umrti

Kdyz Rom zemfte, zakryvaji se zrcadla v obydli, kde zil, aby se do nich nemohl
podivat. Kdyby se v zrcadle spatfil, pfepadla by ho litost. Také by mohl vidét dalsi mrtveé,
kteti se sesli v jeho pokoji, kde lezi. Nésledn¢ zesnulého umyji a daji mu Saty, ulozi ho
do rakve a okolo né¢ho poskladaji véci, které mu byly blizké (dymku, tabak, alkohol...)
(Sebkova a ZInayova, 1999).

Pokud se ukladd do rakve malé dit¢, davaji se okolo né¢ho obrazky svatych a
kvétiny. V nékterych pfipadech se ptidava ovoce nebo hracky. StarSi dévcata se oblékaji
do rakve jako druzicky a chlapci jako mladenci. Téhotnym Zendm se do rakve dava cast

détské vybavicky, aby dité na onom svété nebylo nahé (Sigkova, 2001).

Zesnulého opatruji Romové pies tfi dny a tii noci, az do jeho pohibu. Pokud
neboztika nemaji doma, vystaci si s jeho fotkou a zapalenymi svickami. Pies den ho
opatruji Zeny a ptfes noc muzi. Téchto par poslednich dni pfed uplnym rozloucenim se
hlavné vzpomina na neboztika a na to, co vsechno zazil. Povidaji se veselé a humorné
historky a vypravi se pohadky. Romové povazuji za velmi nevhodné zpév pisni,
tancovani a sledovani televize. Také se nesmi varit v mistnosti, kde tento ¢lovék zesnul.
Z kazdé lahve alkoholu, kterou pfi této udélosti Romové piji, patii prvni sklenice

zesnulému, ta se lije na zem (Sebkova a Zlnayova, 1999).

V den pohibu se pfichdzi vSichni lidé rozloucit. KdyZ se vynasi rakev z domu,
tiikrat rakvi poklepou o prah. Véfi totiz, Ze tak zabrani neboZtikovi navrat do domu a

uchrani se pted jeho strasenim (Mann, 2001).

Predtim neZ ulozi rakev do hrobu je jama zlita lihovinou, kterou mél zesnuly rad.
Spusteéni rakve je pak doprovéazeno, dalo by se fict, az ptehnanym néarkem vétSiny zen.
Cini tak ze strachu, protoze kdyby neboztika dostate¢n& neoplakavaly, mohl by je pak

ptes noc desit. Po spusténi rakve mohou lidé hazet do jaAmy dary. Na zavér romska védma
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»zapeceti® hrob pomoci jakési magické formule, kterd ztresta kohokoliv, kdo se pokusi

ho zhanobit. Teprve pak jdou lidé domt na potadnou hostinu (Olahova, 2018).

Smutecni hostinu ptipravuji Zeny, které se netucastnily pohibu. Jeden talit s jidlem
a sklenici tvrdého alkoholu se dava i pro dusi zesnulého bud’ na stil, nebo za okno. Po
skon¢eni hostiny se mohou znovu odkryt zrcadla a natdhnout hodiny. VSechny véci
patfici zesnulému se musi vyhodit a spalit, kdokoliv by si jeho véci vzal, mohl by zemfit

nebo by ho mrtvy chodil strasit (Siskova, 2001).

Pokud po neboZtikovi zlstane bydleni a cenny majetek, tak byva velmi casto vSe
zniceno, a to co v nejbliz§i dobé. Timto ¢inem se zabrdni zesnulému, aby se vratil a
zjistoval, komu byl jeho majetek pridélen. Penize po neboztikovi byvaji brzy po smrti
rozdéleny a utraceny, tim zbavi symbolicky zesnulého vlastnikem téchto penéz

(Laznickova, 1999).

Romska vira

V minulosti byvali Romové zijici v evropskych zemich ovliviiovani kiestanskou
virou vice nezZ dosud. V soucasnosti se mnoho Rom, hlavné ti, ktefi Ziji na Slovensku,
hlasi k vite fimskokatolické. ,,Jsou pritahovani snad predevsim senzudlnosti a okdzalosti

svych obradii, mozna i svou smirlivosti k lidovéemu nabozZenstvi“ (Rican, 1998).

Ovsem jejich vira neni jednoznacna. Je zvlastni tim, Ze se skldda z kiest'anského
uceni, z predsudku a iluzi pochazejicich z Indie a stejné tak je ovlivnéna piedsudky a
zvyky, které dodrzovali prosti lidé neromského pivodu a nasledné je poupravili podle

sebe, jak potfebovali (Mann, 2001).

Ptesto se romské kiestanstvi odlisSuje od kiestant majoritni spole¢nosti. Romové
si totiz z kiestanstvi vzali pouze Casti, které¢ byly pro né vyhodné. Hlubsi vyznam
naboZenstvi a povinnosti, které s sebou vira pfindsi, uz pro Romy nebyly duilezité, proto

se taky nestaly soucasti romské viry (Raichova, 1999).

Tyto jednotlivé ¢asti vidi Romové jako jednotny celek a nese nazev duchovni
kultura (Mann, 2001).

Jen minimum Romil vyznava jinou viru. Cim vice Rom ve svém Zivot& trpi, tim
vice véii v Boha. Pokud se Rom ocitne sdm a §tésti mu nepieje, obraci se k Bohu, aby

mu pomohl ven z nesnazi. Ve vife Romti nalezneme také viru lidovou, povéry a
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magicnost. Povéry miizeme naleznout pii narozeni ditéte, kitinach, svatbach i1 imrti nebo
pfi prani pradla, kdy piedev§im olaSské Zeny nesmély prat najednou damské i panské
obleceni. Da se tedy fici, ze povéry provazely Romy po cely zivot. Soucasti magi¢nosti je
vesténi z ruky nebo z jinych pfedmétti. Dnes vi o téchto vécech mlada generace uplné

minimum (Ri¢an, 1998).

Romové nemaji zadné vlastni tradi¢ni svatky, a tak slavi svatky kiestanské. V
nedavné dobé Romové zacali slavit mezindrodni den Romi, ktery je osmého dubna.

Tento svatek stale jesté neni poradné zazity (Siskova, 2001).

2.6 Tradi¢ni Femesla a povolani

V dnesni dobé se nam muze zdat, Ze jsou Romové neschopni, dokazou pouze
krast a byt doma na podpote, ale vétSina lidi uz nevi, ze takto neskoncili jen vlastnim
pficinénim. Diky silnému spole¢enskému tlaku se museli vzdat kocovani a tim postupné

vymizela i jejich tradi¢ni femesla (Mann, 2001).

Romové ve spousté profesi pouzivali pfirodni materidly, které jim byly vzdy

dostupné a nemuseli za né davat své finan¢ni prostredky (Davidova, 2000).

Kovarstvi

Romsti kovaii pracovali pouze se starym Zelezem. Vyrabéli z n€ho podkovy,
hiebiky a fetézy. V kovarné méli vyhen na zemi, protoZe pracovali vsed¢, na rozdil od
jinych kovari. V kovarné muziim pomahaly Zeny i déti. Také k nim lidi chodili, kdyz
potiebovali naostfit nacini. Zhotovené vyrobky pak nosily Zeny v plachetce prodavat
lidlem. Vyménou dostavaly predeviim jidlo, penize jen méalokdy (Sebkova a Zlnayova,
1999).

Kotlarstvi

Kotlafstvim se zabyvali a stale zabyvaji pfedev§im Romové olassti (Kalderasi).
Produkovali médéné kotle, nadobi, konve apod., ¢asem zacali pracovat s hlinikem, ze
kterého tvofili obdobné véci. Se zakazem kocCovani nebylo potfeba kupovat a vyménovat

tolik zbozi, a tak se Romové museli spokojit jen s opravovanim téchto véci (Polakova,
2008).
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Zvonkarstvi

Romové, kteti se zivili zvonkatstvim, vyrabéli zvonky pro dobytek. Vyrabéné
zvonky byly riznych tvarG i rozmérd. Krom¢ zvonkl vyrabéli i sponky, spinadla a
nekteré Sperky. Na své vyrobky pouzivali piredev§im bronz, mosaz, méd’, cin, zinek a
olovo. Toto povolani je v dne$ni dobé velmi malo k vidéni, pfesto je o zvonky stale

veliky zajem (Davidova, 1999).

Korytarstvi
Profese je specifickd pro rumunské Romy, ktefi toto narocné povolani vykonévaji
i v dnesni dob¢ hlavné na Slovensku. Kromé koryt na zabijacku zhotovuji i vatfecky a

1Zice na objednavku (Davidova, 1999).

Kosikarstvi, vyroba opalek a kostat
Kosikafstvi je popularni na Slovensku, v Cechach i na Moravé i v sou¢asnosti.
dobytek. Kosiky a misky, jako doplnék do domacnosti, misky na ovoce a koSiky na

houby se vyrab¢ji z loupaného prouti a ¢asto vareného bilého prouti (Davidova,1999).

Vyroba kost'at byla uréena pro méné zdatné Romy, i1 kdyz jejich vyrobni postup
nebyl jednoduchy jako u vyroby kosikd. Muzeme rozlisit dva druhy kostat ,, kulatd bez
konstrukce s drevenym porizkem a rozsirenou spodni casti na zametani, nebo kostata
plochad, zhotovend z vypletu prutii, shora na drevené konstrukci s porizkem, ktera jsou

mohutnéjsi a vhodna v zimé i na snih; oba typy jsou z vrbového prouti.” (Polédkova,

2008).

Kornské handlifstvi

Timto zplGsobem obzivy se Zivili z vEtsi Casti ola$§ti Romové nazyvajici se
Lovarové. Pro tuto praci byla zapotiebi velmi dobré znalost koni. Koniské handlifstvi
spocivalo v nakoupeni starSiho koné, ktery nebyl jiz tak zadany jako mlady kin. Pak
pouzili své lécitelské praktiky a pomoci 1éCivych rostlin se snazili koné ,,omladit” a

nasledné prodat na trhu za vyhodnou cenu. To vSe mohli provadét Romové, ktefi
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kocovali, pokud se na nékteré misto vraceli na zimu, museli si v tomto izemi davat na

péci o koné vice zalezet (Davidova, 1999).

Prekupnictvi

Ptekupnictvim se zabyvali samostatné osoby, na rozdil od konského handlifstvi,
kde se na praci podilela viceCetna skupina lidi. Tato profese byla a je spiSe pro Zeny a
mladez. Jejich naplni prace byl nakup starého obleceni pefi apod. a nasledné je prodavali
nebo vyménovali za jiné zbozi, pfedevS§im se jednalo o jidlo. Na naSem tuzemi
prekupnictvi stale zlstdva, jen se zménila jeho forma. Misto podomniho prodeje si
Romové oteviraji své malé obchody, kde své zbozi prodavaji. Nékteti v téchto smérech i

podnikaji ve vétsi mife (Davidova, 1999).

Vyroba hudebnich nastroji

Tato profese neni pfili§ zndma pro $ir$i vefejnost. Zivili se tim hlavné usedli
Romové. Mezi nejstar§i vyrabéné hudebni nastroje patii drumla. Tento nastroj byl do
Evropy prenesen pravdépodobné z Indie. Nastroj ma tvar podkovy z kovového materiélu,
uprostfed rdmu je nataZena vzpruzinka, na kterou hudebnik brnka. Dfive tento nastroj
dokézali vyrobit i kovafi. Struny tohoto nastroje byly vyhotoveny z beranich sttev, ty
pouzivaji hudebnici na Slovensku i v sou¢asnosti. Josef Bihari ze Ziran patii k jednomu z
mala Romd, ktery v dnesni dob& amatérsky vyrabi a nasledné i zdobi hudebni nastroje,

jako jsou: housle, cimbaly, violy a basy (Davidova, 1995).

Romské muzikantstvi

Nejrozsifenéjsi a nejvazenéjsi profesi pro Romy byli hudebnici. Ti mohli hrat na
vesnicich ve méstech a nezaleZelo na tom, zda jsou profesiondlové nebo amatéfi. Mezi
nejzndméejsi osobnosti Romské hudby patii ,, legendarni houslistka Cinka Panna — Panna
Cinkova, Anna z Gemeru (1711-1772), Michal Barna (1713-1775), slavny primas
romské kapely na dvore kardindla Cdkiho v Ostiihomi, nazyvin Madarsky orfeus —
Slavik, Uhersky Orfeus — Jan Bihary (1764—1827), Jozka Pito — romsky hudebnik,
skladatel z levického okresu v 19. stoleti (1800—1886), a mnoho dalsich, proslavenych i v

nasem stoleti dvacatem.“ V poslednich letech se pocet romskych hudebnikii snizuje, 1 tak

29



si stale udrzuji svou pozici piedevsim na Slovensku, na vesnicich a v mensich méstech a
roms$ti hudebnici stale zaujimaji lepsi postaveni mezi Romy. Jsou vice cenéni za své
uméni nez v minulosti a jsou zvani na rizné romské seance, aby hrali pro radost i

potéSeni (Davidova, 1999).

Magie

Magickou moc vyuzivali Romové uz béhem svého putovani z Indie. Tento zptisob
obzivy vyuzivaly hlavné Zeny. V bilé i ¢erné magii mizeme naleznout 1é¢ivé rostliny,
které zde zaujimaji své misto. Tyto rostliny nemély Zadnou nadpftirozenou silu, §lo u nich
spise o jejich bézné ucinky. Ty pouzivaly Zeny pfi michani 1é¢ivych lektvarti spolecné se
zvitecimi vykaly, lidskou krvi nebo matetskym mlékem. Nemélo to skoro zadny tcinek,
ucinkovalo zde spiSe rceni, ze , vira tva té uzdravila“. Déale Zeny dokazaly véstit
budoucnost, mohly ji spatfit v rukach klienta ¢i v kartach. Karty mohly byt tarotové nebo
mariaSové. Lidé ve vésténi véfili, protoze véStkyn€ jim nejprve predpovidala jen samé
pekné véci, dobfe znala minulost klienta, tyto informace si zjistila pied jeho pfichodem.
Pro véstkyni, ktera se chtéla takto zivit, bylo dualezité, aby byla vychytrald, upovidana a

presvédciva (Polakova, 2008).

2.7 Romska kuchyné

Romové vzdy patfili k niz§im vrstvam spole¢nosti, a to se odrazilo i v jejich
kuchyni. Za suroviny pouZivané k ptipravé jidla nikdo neutrati mnoho penéz. Za to pfi
ptipravé se Romové vice nadfou a stravi u ni mnoho ¢asu. Podstatnou soucasti jidla je

pro Romy maso, ale ne vechny druhy byly pro né dfive dostupné (Sebkova a Zlnayova,

1999).

Pro Romy byla ¢asto hlavnim jidlem jen polévka, protoze nebyla naro¢nad na
ptipravu. K vétsiné polévek se i dnes ptikusuje pecivo. Vyhodou tohoto jidla bylo velké
mnozstvi a kazdy ¢len rodiny si ji mohl dat tolik, aby nemél hlad. Tradi¢ni jidla
podavana na svatebnich hostinach nebo hostinach pii kitu ditéte se mohou lisit mistem,

kde Romové 7iji. Na slovenskych hostindch se podava jehnéci, na ¢eskych zase ,,knedlo,

zelo® nebo fizek s bramborovym saldtem. Na Moravé si naopak radi pochutnaji na
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uzeném mase a domacich klobaskach. Ve vSech téchto oblastech se podava v chodech

slepi¢i polévka s nudlemi nebo kapustnica s klobasou a pikantni gulas (Oldhova, 2000).

Po zasnubach se divky ucily vafit v rodiné svého budouciho muze. Bylo to tak
zavedené, protoze kazda rodina ma trochu jiné postupy pfi piipravé jidla. Recepty si zeny
mezi s sebou predavaly Ustné. Zena musela mit pii vafeni pokryvku hlavy a umyté ruce,
aby neznehodnotila pokrm. Musela mit u prace dobrou néladu a na vSem si musela

nechat zéleZet, protoZe jidlo je dar od Boha a to se cti (Sebkové a ZInayova, 1999).

Pokud se nékdy Zené stalo, Ze ji surovina upadla na zem, nebo do jidla spadl vlas,
staval se pokrm necisty, a tim padem bylo jidlo uréeno k vyhozeni. To samé platilo i pro

jidlo, které bylo znovu piihtivané (Siskova, 2001).

Romové maji ve zvyku mit plné stoly jidla, davaji tim najevo, Ze jim na rodiné

zalezi. Hostiim jsou schopni dat veskeré jidlo, 1 kdyZ jim nic nezbude (Olahova, 2000).

Slovensti Romové se inspirovali pfedev§sim Slovenskymi a madarskymi jidly.
Dokonce né¢kterd jidla jsou u Romi populdrnéj$i nez u Neromt napiiklad halusky a

marikla (Sebkova a Zlnayova, 1999).

Marikla jsou placky, které se perfektné hodi k zajidani mastnych jidel. Tésto
vytvotené z mouky, kypficiho prasku, sody, vody a trochu soli s peptem. To vSe se smazi
na rozpalené plotn€ po obou strandch. Podle starého zplsobu se tésto rozlilo na Zhavy

kamen, ktery byl pfimo v ohnisti (Mann, 2001).

Tyto placky patii mezi klasicka indicka jidla, pro mistni kulturu to vSak nejsou
placky, ale ,,chleba“. V Indii se placky (capdty) ptipravuji v ohni na rozpaleném kamenti,
na plotné nebo ve specidlné¢ upravenych pickach, které muizeme zahlédnout ve

vzdélavacich filmech (Olahova, 2000).

Nejrozsifenéj$im jidlem u Romi i v ostatnich statech jsou holubki. Tradi¢ni
romské jidlo u slovenskych Romu je goja. Tu diive mohli ziskat Romové od sedlaka,

pokud mu pomohli s praci na poli (Sebkové a Zlnayova, 1999).

Goja nenajdeme v zadné jiné kuchatce nez v té romské, protoZe se zatim nenasla
jina mens$ina ani zadny narod, kde by toto jidlo vafili nebo jiné, ale ptesto podobné jidlo

ptipravovali (Olahova, 2000).
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Goja nesmi chybét na zadné svatbé. Jedna se o tlusté stievo z vepie plnéné
strouhanymi bramborami. Napli se mize vylepsit krupici, moukou nebo ryzi, na zaveér se
prida ¢esnek a pept (Mann, 2001).
déla uz jen vyjimecné. PeCeny jezek pattil mezi nejstarsi a nejzadangéjsi jidla. Toto jidlo
bylo pro né néco, jako pro Cechy petené vepiové maso. Romové rozliSovali dva druhy
jezku podle délky rypacku. Ti, ktefi méli kratky rypacek, byli lahodné&jsi nez jezci s
dlouhym rypackem. Z jez¢iho masa si délali gulase, pecené nebo toto maso pridavali do

polévek (Davidova, 1995).

Dalsi druhy masa ziskavali koupi v obchodé, kradezi nebo vykopanim mrtvych
koni, veptti a mrtvého dobytka. Driibez a rybi maso tito lidé nepozivaji Skoro viibec
(Davidova, 1995).

Lidem, ktefi pojidali zdechla zvifata, koné a psy se fikalo, ze jsou dupki nebo
degesa (lidé konzumujici ritudln€ necisté maso). ,,Necisti“ Romové byli toho ndzoru, ze
maso mrtvého zvifete je mnohem lepsi nez Cerstvé maso a tato zvifata nemusela byt

zabita nasilnou smrti kviili jejich masu (Davidova, 2000).

Jejich jidelnicek byl vétsinou chudy na mlécné vyrobky, Cerstvou zeleninu a
moucniky. Malé déti byly kojeny az do vé€ku tii let. Byl to totiz jeden ze zptsobu jak
uSetfit na jidle. Romské zeny jsou Castokrat t€hotné, proto si mohly dovolit kojit vedle
novorozencte 1 star§i déti. Star§i romské déti nemély zadnou pestrou a vyZzivnou stravu,

dostavaly to samé, co meli dospéli (Davidova, 1995).

V soucasné dobé¢ Romové nakupuji potraviny pifedevsim v obdobi, kdy jim pfijdu
nekteré financni prostfedky, at’” uz to jsou piidavky na déti, invalidni, vdovsky nebo
starobni diichod ¢i vyplata. V téchto obdobich se v romskych rodinach vice vyvari a pije
alkohol. Po par dnech, kdyz dojdou finan¢ni prostiedky, dochazeji také potraviny. Proto
néktefi Romové voli volbu zapljceni pen¢z, aby mohli uspokojit své zakladni Zivotni
potieby. Diky témto opakujicim se situacim byva mnoho Romu zadluzenych (Davidova,

1995).
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3 Détské domovy a Romové

3.1 Détsky domov

., Podle zdkona ¢. 109/2002 Sb., o vykonu ustavni vychovy nebo ochranné vychovy
ve Skolskych zarizenich a o preventivné vychovné péci a o zmené dalSich zakonii, se
Skolska zarizeni pro vykon ustavni nebo ochranné vychovy ¢leni na: diagnostické ustavy,

detské domovy, détské domovy se skolou a vychovné ustavy. © (Pavkova aj., 2002)

Podle zastupc vefejné spravy a NNO nalezneme v tUstavni péc¢i odhadem
30-60 % déti romského etnika, kterym je vice jak tfi roky. Lidé pracujici pro socialné-
pravni ochranu déti uvadéji, ze by v tustavni péci mélo byt 50 % romskych déti. Za to
odbornici zabyvajici se romskou problematikou jsou toho nazoru, ze by se mélo jednat az

0 60 % déti romského etnika (Dozivotni trest, 2011).

Détsky domov patii mezi §kolské zafizeni pro vykon tstavni vychovy. Ustavni
vychovu miZzeme zafadit do tzv. sekundarni prevence poruch chovani. Dtive i dnes je
ustavni péce urcena ke zméne vychovnych navyki ditéte. Na to, aby se jedinci dostali do
détského domova, musi nejprve projit diagnostickymi tstavy, kde dochézi

k diagnostickému vysetfeni déti a mladeze (Pipekova, 1998).

Détsky domov je urcen pro déti a mladez ve v€ku od 3 do 18 let, nebo do

ukonceni studii pro budouci povolani (Hajek aj., 2008).

Déti, které se nachdzeji v détskych domovech, byvaji velmi Casto postiZzené,
romského piivodu nebo déti ve star§im véku. Casto se setkivame se situaci, ze déti
pochazeji z rodin, ve kterych se vyskytuje alkoholismus, nebo jsou socidlné patologickeé.
Prestoze romské déti patii mezi minoritu, v détskych domov se jich nékdy objevuje vice
nez déti z majoritni spole¢nosti (Matéjcek, 1999).

Détsky domov zajistuje vychovnou, hmotnou a socialni péci jedinciim, kteti
nemaji naruseny duSevni vyvoj. Tito jedinci nemohou byt ze zavaznych divodi
vychovavani v biologické rodiné a nemohou byt osvojeni nebo dani do jiné formy

nahradni rodinné péci (Prucha aj., 2013).
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Diive jsme se mohli setkat s détskymi domovy internatnimi, ty byly uréeny pro
kratkodoby pobyt ditéte. Dit¢ zde mohlo byt maximalné dva roky. Zékladni organiza¢ni
jednotkou byla vychovna skupina, ta mohla byt az patnacti¢lenna (Mocilka, 1994).

Dnes uz jsou pouze détské domovy rodinné, ty jsou uréeny pro dlouhodoby pobyt
déti v domové. Zakladni organizacni jednotkou je rodinna skupina. V jedné této skupiné
je osm az deset déti. Zplsob zivota ve skupiné a vlastni prostory jsou velmi podobné

zivotu v rodiné (Pavkova aj., 2002).

Pro udrZeni plivodnich rodinnych vazeb se davaji sourozenci do stejné rodinné

skupiny (Pipekova, 1998).

3.2 Identita Romii
Dit¢ by mélo védét kym je. Proto je dilezité hovorit s ditétem o jeho etnické
odli$nosti pfipadné i o jeho pivodu. Hovofit i s ostatnimi détmi o jeho kultuie. Neméli

bychom opomenout, ze to, kym dité je, plyne z jeho historie (Klimes, 2008).

Romské déti vyristajici v neromské spolecnosti se nachazi mezi romskou a
neromskou kulturou. Pfesto ta druhd kultura byva pro jedince nezndma. Dit¢ pochézejici
z romské rodiny by se melo dozveédét neékteré informace o své plivodni roding a znét svou
kulturu a prostiedi odkud pochézi. S timto seznamovanim je dulezité zacit co nejdiive. V
obdobi adolescence miiZze byt pro Roma velmi obtiZzné ptijmout odhaleni jeho pravého
puvodu predevsim od osoby, kterou nepovazuje za autoritu. Nejde o to mluvit s jedinci
pouze o hezké strance Romd, jako je jejich historie, hudba, pohadky a podobné, je
potieba je pfipravit i na tu druhou stranku, a to, ze nebudou vzdy kladné piijimani lidmi.
Musi byt ptipraveni, ze se setkaji 1 s naddvkami, odmitanim, mohou byt nepravem
obvinovani z ruznych kradezi a setkaji se i s nesnadnym zafazenim do spole¢nosti

(Vancakova, 2011).

Identita vznikd u lidi zhruba v Sesti mésicich zivota, kdy se zacina rozd¢lovat
,vnitini a “vnéjsi strana osobnosti. V tomto obdobi vznika piedstava svého ,,ja“. Pokud
je toto obdobim naruSeno napf. nezajmem matky, otce o dit€¢, mohou nastat komplikace

ve vyvoji ditéte (Ryan a Walker, 2006).
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Mezi vné€jsi znaky identity mtizeme zatadit: ,,jméno a prijmeni, obcansky prikaz,
cestovni pas, ale také rodinna prizviska a mazliva pojmenovani, kamaradské prezdivky
apod. Patii sem i nasSe ndrodnost, statni prislusnost a ostatni udaje, které zpravidla

SN TS

piseme do nejruznéjsich identifikacnich dokladii. “ Dilezitou soucasti identity je nas

puvod a také vse co dany Clovek prozil (Matéjcek, 1999).

Pro psychiku cloveka je podstatné znat potieby pozitivni identity. Neznalost
téchto potfeb muize negativné ovlivnit pfedev§im zdravy vyvoj lidské osobnosti ¢loveka.
Pti dosazeni uspokojeni téchto potteb docilime pozitivni piijeti sama sebe, coz je i

dilezitou soucasti pro kladné piijimani dalSich lidi (Matéjcek, 1999).

Neékdy se stava, ze déti velmi trapi jejich minulost a minulost jejich rodiny
natolik, Ze se nedokazou soustiedit na svou budoucnost. Pro leps§i porozuméni svého
»Ja“ u déti, které jsou odtrzené od svych rodin, je dobré otevien¢ hovofit o jejich
minulosti, dale pfitomnosti a budoucnosti. Nejjednodussi je zacit hovor jednoduchymi

snadno definovatelnymi ¢astmi (Ryan a Walker, 2006).

V minulosti je dalezité se zaméfit na vyznamna data a casy, na veselé 1 smutné
prozitky. V sou€asné dob¢ je podstatné zaméftit se na predstavu, jakou ma ¢lovek o sobg,
nazory na minulost a vyfeSeni otazek jako jsou: Pro¢ jsem zde? Kde mam své misto? Co
si 0 mné ostatni mysli? Nakonec se zaméfit na budoucnost kde vyftesit otazky typu: Co ze
m¢e bude? Kde budu bydlet? Co za zmény mé jesté cekd? Zameétfenim se na tyto tii ¢asti
by mélo ditéti ulevit od depresi a frustrace a naplnit dit¢ nad¢jemi, touhami a sny. Praci s
ditétem o jeho détstvi a minulosti pomiiZe i ditéti vnimat sebe jako ¢lovéka, ktery ma
néjakou cenu. Pokud se dit¢ o své minulosti nic nedozvi, bude si naddle pamatovat, ze je
nechténé dité, které nema nikdo rad. Praci s ditétem o jeho détstvi a minulosti pomiiZe 1
ditéti vnimat sebe jako cloveéka, ktery ma néjakou cenu. Pokud se dit€ o své minulosti nic
nedozvi, bude si nadale pamatovat, Ze je nechténé dité, které nema nikdo rad. Idealni je,
pokud hovoti o historii rodiny ditéte ¢lovek, kterého mizeme zaradit mezi Romy. Je to z
toho duvodu, Ze nékteré otazky lidé z majoritni spolecnosti nedokazou piesné

zodpovédét. Jakykoliv pracovnik by mél ditéti predstavit slavné osobnosti romského

puvodu a poukazat na hodnoty a jeho rysy (Ryan, a Walker, 2006).

Dalsi otazkou je, zda se dité nakonec ztotozni s Kulturou nebo nabozenstvim, ve
kterych vyristalo, nebo s kulturou a virou jeho ptavodu. V nékterych zemich je bézné, ze

nahradni rodina zdmérné seznamuje piijaté dité s kulturou a virou, z nichz dit€¢ pochazi.
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Snazi se v€lenit n¢které tradice z kultury ptijatého ditéte do svého bézného zivota. U nas,
predevsim ve vétSich méstech, nalezneme moznosti k rozvoji identity ditéte jiného
etnika. Pokud tyto moznosti nejsou v nasem okoli, mizeme pouzit informace na
internetu, z knih a jinych medii. Nejlepsi volbou je osobni kontakt s lidmi romské
kultury. Ten mtze byt formalni probihajici v institucich nebo neformalni, tedy osobni
kontakt s rodinou daného etnika, ¢i ti¢ast na volnocasovych aktivitach pro déti a mladez

potfadanymi mistnimi sdruzenimi apod. (Vancakova, 2011).

Nekteré déti mohou sviij etnicky ptivod zcela popirat a nechtéji piijmout
odliSnost. Touzi splynout se svym okolim a stit se soucasti nadhradni rodiny. Jini si
mohou uvédomovat svou odliSnost, ale nechtéji o tom slySet. Pokud se 0 tom zacne
n¢kdo zminovat, chovaji se tito jedinci precitlivéle. Dalsi skupina déti utikd do své
fantazie, kde mohou byt nékym jinym, nahrazuji tak sviij ptivod za jiny, ktery je pro né
mnohem vhodnéjsi a snesitelnéjsi. Nekteti jedinci svou odliSnost moc netesi, nezabyvaji
se tim, odmitaji feSit hlubsi tvahy a v hovorech se vzdaluji od téchto témat. Existuji i
jedinci, ktefi si jsou svého etnika védomi velice dobfe. Davaji ho ostatnim prehnané
najevo, vyuzivaji ho k ziskani pozornosti nebo vyhod, pfipadné ho zneuZivaji

v sebedestruktivnich projevech ¢i v sebelitosti (Vancakova, 2011).

3.3 Vzdélavani o romské kulture

,,Romstina a romska kultura hraji dileZitou roli v procesu etnické a socialni
emancipace Romii. Proto je nezbytné nutné, aby se ve vSech zemich, kde Romové Ziji,
zlepsovaly nejen jejich socialni a ekonomické podminky, ale aby byly dany mozZnosti

rozvoje romské kultury, aby se vyuzilo romstiny ve Skolstvi, v masové sdélovacich

prostredcich, v publikacni cinnosti a jinych socialnich sférach. “ (Hiibschmannova, 1976)

Nejcastéji se setkavame s problémem, kdy lidé pracujici v détskych domovech se

snazi vychovavat z Romtl ¢leny majoritni spole¢nosti (Ri¢an, 1998).

Romské déti vyrastajici v détskych domovech se tak nachazeji mezi romskou a
neromskou kulturou. Pfesto ta druha kultura byva pro romského jedince neznama. Pro
dité pochazejici z romské rodiny je velice dulezité, aby se dozvédelo nékteré informace o
své puvodni rodiné a znalo svou kulturu a prosttedi odkud pochazi. S timto

seznamovanim je dulezité zacit co nejdiive. V obdobi adolescence mlize byt pro Roma
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velmi obtizné pfijmout odhaleni jeho pravého pivodu piedevsim od osoby, kterou
nepovazuje za autoritu. Také nelze mluvit s Romy pouze o kladné strance romstvi, jako je
jejich historie, hudba, pohadky a podobné. Je potieba pfipravit je i na tu druhou stranku
romstvi, a to, ze nebudou vzdy kladné pfijimani ostatnimi lidmi. Musi védét, Ze se setkaji
i s nadavkami, odmitanim a mohou byt nepravem obvifiovani z raznych delikvenci.

Mohou se setkat i s nesnadnym zatazenim ve spole¢nosti (Vaculik, 2018).

Pokud se budou vychovatelé snazit zamezit romstvi romskym détem, mize dojit
k tomu, ze dité ¢asem zaCne vyhledavat negativni stranku romstvi. Romy bude vnimat
jako néco nebezpetného, bude se jim snazit vyhybat, ale pfesto ho néco bude k nim
tahnout. Bude se snazit nalézt svou vlastni identitu. Této situaci se da predejit predevsim
vzdélavanim romskych déti pozitivni casti jejich kultury. Déti by mély mit dostatek
materialil, z kterych mizou cCerpat informace o své kultute (knihy, ¢asopisy, televizni a
rozhlasové potady), navstévovat romské kulturni akce a muzea. Romové v détskych
domovech by méli byt vychovavani k pouzivani romského jazyka, tteba zplisobem zpévu
nebo Cetbou romskych pohadek. Vychovatelé tak budou vysilat signaly Romam, které
mohou chapat jako néco zajimavého a pozoruhodného. Vychovatelé tak mohou pomoci

ke zvyseni respektu a sebevédomi u romskych déti (Rican, 1998).

Se vzdélavanim Romi v détskych domovech mohou vychovatelim pomoci
periodika s romskou tematikou. Nejvhodnéjsi je Casopis Kereka, vychovatelé ho mohou
vyuzit k hravému zptisobu vzdélavani. Déti se z tohoto ¢asopisu mohou naucit romska
slova, historické udalosti Romi, dozvi se informace o svatcich Romi i 0 jejich vife.
Vychovatelé mohou z Casopisu ¢ist détem romské pohadky a nasledné o nich hovofit.
K tomu, aby se déti dozvédély vice informaci o slavnych romskych interpretech, mohou
vychovatelé¢ vyuzivat radio iRoma. Na webovych strankéch tohoto radia se nachazi

hudebni magazin, kde se déti doctou novinky ze svéta romské hudby.

V nasi zemi dale vychazeji noviny Romano hangos — Romsky hlas. V elektronické
verzi mizeme nalézt starSi vydani odborného casopisu romistickych studii Romano

dzaniben (Mann, 2001).

Ovsem ideélni formou, jak seznamit romské déti s jejich kulturou je umoznit jim
osobni kontakt s ¢lov€kem romského etnika. Kontakt mlze byt formalni, ktery probiha
Vv muzeich, na kulturnich akcich a podobné. Za neformalni kontakt miizeme povazovat

osobni kontakt s rodinou romského etnika a volnoCasové aktivity zaméfené na romskou
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kulturu (Vanéakova, 2011).

Vychovatelé pti vzdélavani Roml mohou vyuzit také Muzeum romské kultury, to
bylo zalozeno v roce 1991. Mezi odbornou ¢ast muzea patii napiiklad akce zabyvajici se
Ceskoslovenskymi Romy formou vystavy. V muzeu se nachazi zaznam historického
odchodu Romu z Indie a jejich nasledné putovani po Evropé. Poradaji se zde piednasky,
koncerty, filmové projekce a kurzy romského jazyka. Maji zde sbirky a vyzkumy romské
kultury, ty jsou roz€lenény do fondl: fond femesel, profesi a zaméstnani. Fondy
dokumentace romského obydli, vybaveni romského interiéru, fond textilu, Sperka a
cenin, fond vytvarného uméni, fond fotodokumentace, fond videodokumentace apod.
Nachazi se zde knihovna a studovna, kde nalezneme vice nez 6 000 knih (Muzeum
romské kultury, 2020).

Pokud vychovatelé budou dostatecné podporovat romskou kulturu a romstinu u
déti mohou jim tak zabrénit, aby neskoncili jako socialné vylouceni lidé. Nejen Romové
by méli byt vzdélavani v oblasti romské kultury, je poticba se zaméfit i na majoritni
spole¢nost. Prozatim neni v Ceské republice dostateénd vénovana pozornost edukaci
vychovatell, ktefi jsou nejcastéji v piimém kontaktu s romskymi détmi. Kromé piimého
kontaktu s romskou kulturou a vytvafenim aktivit pro Romy, by méli byt vychovatelé
vzdélavani i béznou vyukou ve skolskych zafizenich a ziskat tak vice znalosti o Romech

a jejich kultufe (Navratil, 2003).
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4 Edukace Romi o jejich kulturie v détskych domovech

4.1 Cil vyzkumu

Cilem vyzkumu vramci této bakalaiské prace je zjistit, zda vychovatelé
v détskych domovech vzdélavaji romské déti o jejich kultufe. Dale je zkouméano, jaké
prostfedky a metody k edukaci vyuzivaji. Tato prace zhodnocuje dostatecnost edukace
Romu o jejich kultufe. Na vSechny zminéné otazky bude nahlizeno jak z pohledu

vychovateld, tak i z pohledu romskych déti.

Dil¢i cile
e Zjistit edukacni material, ktery pouzivaji vychovatelé pro vzdélavani Romu.
e Zjistit znalosti Romu o své kultufe.

e Zpracovani rozhovora vybranych romskych déti a vychovatelt.

4.2 Vyzkumna otazka

., Vyzkumnou otazkou je ve vyzkumu podle zakotvené teorie vyrok, ktery
identifikuje zkoumany jev. Tento vyrok Fikad, na co presné se chceme zamérit a co chceme
o daném predmétu védet. “ (Strauss, Corbinova, 1999)
Vyzkumna ¢ast se pokousi nalézt odpovéd’ na otazku: Jakymi prostifedky a metodami
rozviji vychovatelé kulturu u romskych déti? Dalsi otazkou je: Do jaké miry rozvijeji

romskou kulturu?

4.3 Vyzkumné metody

Pro bakalafskou praci jsem vybrala techniku kvalitativniho vyzkumu.
Kvalitativnim vyzkumem se mysli ,, proces hledani porozumeéni zaloZeny na riiznych
metodologickych tradicich zkoumani daného socialniho nebo lidskeho problemu.
Vyzkumnik vytvari komplexni, holisticky obraz, analyzuje rizné typy texti, informuje o
nazorech ucastnikit vyzkumu a provadi zkoumani v prirozenych podminkdach. “ (Creswell

in Hendl, 2005)
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Kvalitativni metody lze pouzit ke zjiSténi a pochopeni podstaty jevi, o kterém
nemame dostatek informaci. MiZzeme je ovSem vyuzit i pro piipad zjiSténi novych a
neotielych ndzort na jevy, o kterych uz néjaké informace mame. Diky kvalitativnimu
vyzkumu muzeme ziskat o jevu podrobné informace, ty bychom jen tézko ziskavali

kvantitativni metodou (Strauss a Corbinova, 1999):

Pro ucely tohoto vyzkumu byly vybrany dvé metody kvalitativniho vyzkumu:
e Rozhovory s vychovateli a vychovatelkami pracujicich v détskych domovech.
e Rozhovory s romskymi détmi zijicimi od nizkého véku v détskych domovech.

Rozhovory byly strukturované a zaroven i standardizované. VSechny rozhovory byly
zaznamenany na diktafon a doslovné piepsany. VSechna jména respondentd jsou

smyslend, ptivodni jména byla ndhodnym zplisobem zménéna na jina.

4.3.1 Rozhovory s vychovatelkami a vychovateli

Pokazdé byly uskuteénény rozhovory se dvéma respondenty, ktefi pracuji v
jednom détském domové. Celkem jsem navstivila ¢tyfi détské domovy. Ve vétSing

piipadl respondenti nepracovali v jedné roding.

Délka trvani rozhovord byla v priméru okolo 90 minut. Rozhovory
s vychovatelkami a vychovateli probihaly vzdy individualné v obyvacich pokojich
jednotlivych rodin. Hned ze zacatku jsem vSem vysvétlila podstatu provadéni vyzkumu.
Byli rovnéz dotazani, zda mohu cely rozhovor zaznamenavat na diktafon za Gcelem
pfesného zachyceni jejich vypovédi a k vyuziti pozdé€jsi analyzy ziskanych informaci.

VSichni respondenti s rozhovorem i jeho nahravanim souhlasili.

Konkrétni otazky pro tyto respondenty kladené:

Kolik je v détském domove vychovatelti romského etnika?

Vyuzivate v détském domove asistenty romského etnika?

Kolik je déti v détském domové romského etnika? Kolik mate Romi v roding?
Jaké mate vzdélani?

Jak vidite Romy a jejich kulturu?

o bk w DR

Z jakych zdrojii jste Cerpal/a nebo Cerpate pii hledani informaci o romské kultuie?

40



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Jaké materialy pro edukaci romské kultury mate k dispozici v détském domove?
Vyuzivate nékteré romské ¢asopisy a noviny pro edukaci romskych déti?

K jakému vzdé€lavani periodika vyuzivate?

Jste zapojeni do nekterych vzdélavacich programt o romské kultute?

Poradate projektové dny zamétené na tradi¢ni femesla Romu? Zohlediujete tyto
femesla a profese pii vybéru skoly, ktera je ma pfipravit na jejich budouci
povolani?

Jak détem vysvétlujete, kdo to jsou Romové, snazite se je podpofit, pokud se citi
byt Romy?

Jak vysvétlujete romskym détem pojmy Rom a cikan? Jaké pojmenovani je u vas
preferovano a proc¢?

Mluvite s Romy o slavnych romskych osobnostech?

Sledujete s romskymi détmi filmy a serialy s romskou tematikou?

Vite, kdy je Mezinarodni den Romt? Slavite s romskymi détmi tento svatek? Co
Vv tento den dé¢late? Vatite romska jidla, zpivate si jejich pisné a k tomu tancujete
jejich stylem? Vyrabite si romské vlajky a ucite se jejich hymnu?

Hovofil/a jste s détmi o jejich minulosti? O jejich roding, kdyz se nastéhovali do
détského domova, o jejich ptivodu apod.?

Jaké prostfedky a metody vyuZzivate pro edukaci romskych déti o jejich historii?
Potéadate v détském domove néjaké krouzky zaméetené na romskou kulturu?
Mate v détském domové €innosti zamétené na romsky jazyk? SnaZzite se s détmi
prekladat romskeé pisné, které poslouchaji, ale nerozumi textu pisni?

Utastnite se s romskymi détmi literdrni soutézi Romano Suno. Co je podstatou
této soutéze? V ¢em vam miZze pomoci pii vzdélavani téchto déti?

Ctete romskym détem jejich pohadky, které jim mohou pomoci v t&Zkych chvilich?
Jaka dila od romskych autorti pouzivate? Podporujete déti, aby Cetly romské
knihy do skoly?

Pokud pro déti poradate soutéze, vyuzivate romské hadanky, které¢ by mohly déti
hadat?

Ucite se s détmi romské pisn€ napi. na rizné akce, k tanci apod.? Vyuzivate
znamé romské zpévaky pro rozvoj romskeé kultury a pro motivaci déti? Chodite
s détmi na romské hudebni akce?

Umozinujete romskym détem, aby se mohly vénovat své vife? Co pro to délate?
Navstivil/a jste n€kdy s détmi kostel, kvili jejich vite?

Vyuzivate nékdy romskou kucharku na misto tradi¢ni ¢eské kuchyné? Pti jakych
ptilezitostech vatite romska jidla? Nekteti Romové nekonzumuji ryby a kufeci
maso, respektujete tuto skute¢nost nebo déti nutite, aby tato jidla jedly?
Piipravujete déti i na tu druhou stranku romstvi? Ze se mohou potykat

s nadavkami, Sikanou a podobn¢?
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27.V ¢em je podle vas potieba zlepsit edukaci romskych déti o jejich kultute?

4.3.2. Rozhovory s romskymi détmi

Rozhovory jsem realizovala pifi néavstévach jednotlivych détskych domovi.
Vsechny déti byly pro mé cizi, az na déti z détského domova Krompach. Tyto déti jsem
poznala béhem své praxe v tomto détském domové, kterou jsem absolvovala v roce .
Tyto déti byly také sdiln€jSi nez ostatni a hovotily se mnou velmi rady. Ostatni déti se
mnou nechtély skoro viibec hovofit. Bylo velmi tézké od nich ziskat veskeré informace,

proto v nékterych ptipadech byly jejich odpovédi velmi strohé.

Rozhovory pro Romy byly zaméfené hlavné na jejich kulturu. Byly zjistovany
zakladni znalosti o romské kultufe, jak je seznamuji vychovatelé s romskou kulturou.
Rozhovory byly zaméfené i na orientaci v pojmech Rom a cikdn a na znalosti déti o

etnickych skupinach Romt.

Vsichni respondenti s rozhovorem i jeho nahravanim na diktafon souhlasili.
Rozhovory probihaly individualng, v jejich détskych pokojich, kde néas nikdo nerusil a
kde jsme méli na rozhovor dostate¢ny klid. Délka jednoho rozhovoru byla piiblizné
45-60 minut. Tento Cas byl pfiméfeny pro déti, jelikoz delsi ¢as, by jiz neudrzely

pozornost.

Konkrétni otazky, které byly poloZeny romskym détem v détskych domovech:

Jak se jmenujes a od kolika let Zije§ v détském domove?

Jak ti vychovatel/ka vysvétlil/a pojmy Rom a cikan? Co tyto pojmy podle tebe
znamenaji?

3. Citis se byt Romem?
Podle ¢eho poznas, ze doty¢ny ¢loveék je Rom? Byl/a jsi sezndmen/a s tim, Ze
v$ichni Romové nejsou stejni? Jaké zna§ Romy?

5. Poskytuje ti détsky domov néjaké romské casopisy nebo noviny, aby ses
dozvédel/a vice informaci o své kulture?

6. Slavite v détském domové Mezindrodni den Romu? O ktery den se jedna? Jak
probiha vase oslava? Vyrébite vlajky, zpivate romskou hymnu, tancujete, varite
jidla Romi apod.?

7. Vi§ odkud Romové piisli do Ceské republiky? Jak vam tyto informace
vysvétlovala teta/ stryc? Pouzivali k tomu néjaky dokument nebo literaturu?
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8. Jaké mas v détském domoveé moznosti, aby ses mohl/a vénovat své vife? Co
vSechno vi§ o romské vite? Vzal/a vas vychovatel/ka nékdy do kostela?

9. Zpivate si v rodince romské pisné? Nacvicujete pisné na akce poradané détskym
domovem? Seznamuje t¢ teta/ stryc se znamymi romskymi zpévaky? Jaké romské
interprety poslouchas a o ¢em jsou jejich texty pisni?

10. Vyuzivate s vychovateli romskou kuchatku? Jaka jidla z ni vafis nejradéji?

11. Mate v détském domove krouzek romského jazyka? Pokud ne, uci$ se romstinu
pomoci internetu, casopisti a novin?

12. Zucastnil/a ses nékdy literarni soutéze Romano Suno? Co ses diky této soutézi
dozvédel/a a jak ti pomahal/a stryc/teta v této soutézi.

13. Ctete si nékdy s tetou/strycem romské pohadky? V &em ti tyto pohadky pomahaji?

14. Soutézite s détmi v rodiné, kdo uhodne nejvice romskych hadanek? Jaké romské
hadanky zna$ od vychovateld?

15. Mluvil/a jsi nékdy s vychovatelem/vychovatelkou o romskych femeslech?
Zkousel/a sis v détském domové nékteré tradiéni romské profese? Piemyslel/a si
o n¢které z téchto profesi nebo aspoii o podobné profesi, kterd by se mohla stat
tvym budoucim povoldnim?

16. Rikaji vam vychovatelé dostatek informaci o romské kultute? Co bys o ni chtél/a
jeste vedét?

4.4 Vyzkumny soubor

Vyzkumu se zucastnilo 8 vychovatelt, z toho 4 vychovatelé a 4 vychovatelky.
Prvni vychovatelka Radka s vychovatelem Michalem pracuji v détském domové
v Krompachu. Radce je 35 let a ma 2 roky zkuSenosti prace s romskymi détmi v détském
domové. Radka vystudovala stfedni ekonomickou $kolu v Ceské Lipé a po nastupu do
détského domova si musela dodé&lat roéni kurz — pedagogické minimum v Usti nad
Labem. Michal je o dva roky star$i nez Radka a ma za sebou 10 let prace v détském
domové. Michal nejprve studoval stfedni primyslovou skolu ve Varnsdorfu, zde pak
pokracoval ve studiu vetfejnospravni ¢innosti. Po par letech od skonceni Skoly nastoupil
do détského domova v Krompachu a musel si doplnit vzdélani. Ma tedy bakalaiské
studium zaméfené na vychovatelstvi, to studoval v Liberci a pak absolvoval ro¢ni kurz
specialni pedagogiky v Usti nad Labem. Dalsi dva vychovatel¢ Emil a Patrik pracuji
v détském domoveé v Dubé — Destné. Emilovi je 46 let a ma za sebou 17 let praxe
v astavni vychové. Emil se soucasné vénuje postgradualnimu studiu. Patrikovi je 42 let a

pracuje v tomto détském domov¢ jiz 7 let. Patrik je vyuéeny kuchaf, ma nastavbové
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studium Podnikani v oborech obchodu a sluzeb. Poté vystudoval bakalaiské studium
Ucitelstvi praktického vyucovani, specidlni pedagogika. Anastizie a Renata pracuji
v détském domové v Litomeéfticich. Anastdzie je ve ve€ku 52 let a méa 2lletou praxi
v détském domovée. Také vystudovala zdravotnickou Skolu v oboru détskd zdravotni
sestra. Renata je o dva roky mlad$i neZ Anastazie a pracuje v détském domové jiz 20 let.
Renata ma vysokoskolské vzdélani zamétené na specialni pedagogiku a vychovatelstvi.
Posledni dva respondenti jsou Petr a Viera, ti jsou zaméstnani v détském domové
Vv Semilech. Petrovi je pres 60 let a jeho dosavadni zkuSenosti prace vychovatele
v détském domové cCini 14 let. Viefe je zhruba 45 let a ma 4letou zkuSenost prace
v détském domové. Oba tito vychovatelé maji vysokoskolské vzdélani zaméfené na
specialni pedagogiku.

Dale vyzkumny soubor tvoii 8 romskych déti zijicich v détskych domovech.
V détském domoveé v Krompachu Zije Sandra uz od svych 3 let, nyni ji je 14 let. Standa
byl do tohoto domova pfijat v pouhych 2 letech a souc¢asné mu je 13 let. Marek a Adam
ziji v détském domové v Dubé — Destné, zde se oba ocitli, kdyz jim bylo 7 let. Aktualné
je Markovi 13 let a Adamovi 12 let. Z détského domova v Litoméficich pochazi
Dominika, ta je zde od svych 6 let nyni ji je 16let. Odtud pochazi i Libuse, ktera se ocitla
vV tomto détském domové ve svych 4 letech a letos oslavi uz své 17. narozeniny.
Z détského domova v Semilech se do vyzkumu zapojila Simona, které je 10 let a Marian,

kterému je 14 let. Oba do détského domova pftisli, kdyz jim bylo 5 let.

4.5 Charakteristika sledovaného zarizeni

Rozhovory sromskymi détmi a vychovateli byly uskutecnény ve Cctyfech
détskych domovech. Z kazdého détského domova byly vzdy realizovany ¢tyfi rozhovory.
Dva rozhovory svychovateli a dva rozhovory sromskymi détmi. Nejprve byly
uskutecnény rozhovory v détském domové v Krompachu, poté jsem navstivila détsky
domov Dubd — Destnd. Po né€kolika dnech jsem uskutecnila rozhovory v détském
domové v Litoméficich a na zavér jsem promluvila s vychovateli a Romy z détského

domova v Semilech.
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4.5.1 Détsky domov Krompach

Z Détského domova Krompach pochazi Stanislav a Sandra, tito respondenti jsou
déti romského etnika. Dale mi poskytli rozhovory vychovatel Michal a vychovatelka
Radka.

Détsky domov Krompach se nachazi v klinu LuZickych hor, na samych hranicich
s Némeckem, né&kolik desitek kilometrti od Ceské Lipy. Détsky domov je veden jako
ptispévkova organizace a je ziizovana Libereckym krajem. Jeho kapacita je maximalné
32 luzek. Kazda rodinka v détském domoveé ma vybaveny byt vcetné piislusenstvi. O déti
se v kazdé rodiné staraji stiidaveé dvé tety nebo teta a stryc. Pisi s nimi tkoly, spole¢né
vafi, perou a u€i je vykonavat ostatni domaci prace a zazivaji radosti i strasti
kazdodenniho Zivota. Ve volném case déti sportuji, jezdi s tetami a stryci na vylety a

veénuji se turistice.

Toto zafizeni je zapojeno do celé fady projektt, jejichz cilem je zptijemnit zivot
déti a vnést do néj co nejvice podnétnych momentl, které by jim pomohly orientovat se v
zivoté na pozitivni aktivity. Spolupracuji s neziskovymi organizacemi, piedevsim pak s
obCanskym sdruzenim Letni dim z Prahy, které pfipravuje v pribéhu roku fadu velmi
zajimavych akci pro déti. KaZzdoro¢ni And¢lska slavnost v pfedvanocnim case je pro déti
urcité ze vSech nejocekavanéjsi. Déti chodi do riznych krouzkd, které jsou bud’ ptimo v
domové, nebo na né€ dojizdéji do okolnich mést. O prazdninach déti jezdi na tabory, rlizné

pobytové akce, obcas jezdi k mofi.

Détsky domov pecuje o déti podle jejich individualnich potieb. Ve vztahu k détem
plni zejména tkoly vychovné, vzdélavaci a socialni. Uelem détského domova je
zajiStovat péci o deti s nafizenou ustavni vychovou, které nemaji zavazné poruchy
chovani.

Do détského domova mohou byt umistovany déti ve véku od 1 do nejvyse 18 let.
Zakladni organizacni jednotkou détského domova je rodinnd skupina, kterd méa nejméné
5 a nejvice 8 déti rizného pohlavi a véku. V soucasné dobé je v détském domove 5
rodinnych skupin. Skladbu rodinné skupiny voli tak, aby nedochazelo k nezadoucim
sexudlnim projevim. Mensi déti jsou pojitkem celé rodinné skupiny a star$i déti se tak
u¢i pfimo v praxi péci o mensi déti. Pii sestavovani rodinnych skupin, jakoz i1 pfii
zatazovani nov¢ prichozich déti, dbaji na zachovani citovych sourozeneckych vazeb,

nebot’ ty jsou Casto posledni, které¢ détem po odchodu z rodiny zbyly.
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Velky diraz je kladen na ptipravu déti do Skoly, protoze tspéch déti ve skole
povazuji za jeden ze zdkladnich ptfedpokladi pro jejich budouci kvalitu zapojeni do
spolec¢nosti. Pravidelnou domaci piipravou u déti posiluji jejich Skolni navyky.
Vychovatelé¢ vedou déti k odpovédnosti a samostatnosti pii vypracovavani domacich
ukoli a pfi opakovani uciva.

Hlavnim cilem vychovného a vzdélavaciho piisobeni je vychovévat déti ve vztahu
ke své rodiné (k lasce k ni a k domovu), ve vztahu ke spolecnosti (rozvijet slusné a
ohleduplné chovani ke svym spoluzakiim a dospélym, naucit se zit v kolektivu, fesit
problémy a dokazat si s nimi poradit, ucit déti rozvijet a chranit fyzické, duSevni a

socialni zdravi a byt za n¢ odpoveédny).

4.5.2 Détsky domov Duba — DeStna

vey

V tomto détském domové ziji romské déti — Marek a Adam. Z jejich rodin mi

poskytli rozhovory strycové Emil a Patrik.

Détsky domov se nachdzi blizko malé obce DesStna. Tato obec je Casti méstecka
Duba. Détsky domov je vzdalen zhruba 22 km od Ceské Lipy a stejné tak i od Mélnika.
Détsky domov tvoti 5 rodinnych skupin. Vychovné péce probihd v rodinnych skupinach
o maximaln¢ osmi détech a dospivajicich, pticemz velky diraz je kladen na zachovani
sourozeneckych vztahii. Kazda skupina ma dva vychovatele/ky (strycky a tety), ktefi se o
sveéfené klienty staraji jako v bézné roding. Pomahaji jim rozvijet jejich individualitu a
zajmy, pecuji o télesny a duSevni rozvoj déti.

V détském domové je péfe v souladu s principem rovného piistupu k détem
zejména bez ohledu na rasu, barvu pleti, pohlavi, jazyk, naboZenstvi, politické nebo jiné
pfesvédceni, narodnostni, etnicky nebo socialni plivod, pravni ¢i spolecenské postavent,
socioekonomické moznosti, zdravotni postizeni, sexualni orientaci atd. Péce také smétuje
k rozvoji samostatnosti, aktivni UcCasti ditéte ve spoleCnosti, k posilovani sebedivery,
identity ditéte a k rozvoji dovednosti ditéte.

V rdmci multikulturni vychovy se zde zabyvaji (rozmanitost kultur, etnicky ptivod
lidi, poznani vlastni identity, zptisoby spoluprace s odliSnymi kulturami, smysl pro

respekt a solidaritu, principy socialniho smiru, vychova proti rasismu).
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4.5.2 Détsky domov Litomérice

V détském domové Litomeétice se ochotné do rozhovorl zapojily romské divky
Dominika a Libuse. Z fad vychovatelti se nasledné zapojily vychovatelky Anastazie a
Renata.

Détsky domov je umistén v poklidné ¢asti mésta Litométic. Domov je obklopen
velkou zahradou. Zarizeni se nachazi uprostied velké zahrady, ke které patii i prostory
pro ulozeni sportovnich potieb. Druhd budova détského domova je zrekonstruovana na
startovaci byt, ktery byl vytvofen pro studenty détského domova starSich 18 let. Kapacita
détského domova je 24 déti, které jsou rozdéleny do t¥i rodinnych skupin. V kazdé
skupiné jsou kmenovi dva pedagogicti pracovnici a jeden pracovnik socialni péce.

V détském domove uc¢i déti vnimat lidi s jejich odlisnostmi (télesnymi, rasovymi,
kulturnimi apod.) jako pfirozeny stav. Détem je vénovan dostatek individualniho pfistupu,
kdy maji moznost svéfit se svymi problémy, starostmi. Seznamuji déti s romskou
kulturou a vedou déti k toleranci k odlisnym narodnostem. V ramci multikulturni
vychovy poskytuji détem informace o Zivoté, kultufe a tragickém osudu Romt a Zidu.
Nadale vedou déti k prevenci rasismu a rozviji je vV multikulturni oblasti. K této slozce
vychovy se vztahovaly akce a ¢innosti s détmi jako byly napt. akce Sever v Litométicich,
Out of Home v Praze, workshop v Praze, Muzy détem apod.

Multikulturni vychova poskytuje détem zakladni znalosti o rlznych etnickych a
kulturnich skupinach zijicich v Ceské a evropskeé spolecnosti, rozviji dovednost orientovat
se V pluralitni spole¢nosti a vyuzivat interkulturnich kontakti k obohaceni sebe 1 druhych.
Uc¢i déti komunikovat a zit ve skupiné s piisluSniky odliSnych sociokulturnich skupin,
uplatiiovat sva prava a respektovat prava druhych, chapat a tolerovat odlisné zajmy,
nazory 1 schopnosti druhych. UCi pfijmout druhého jako jedince se stejnymi pravy,
uvédomovat si, Ze vSechny etnické skupiny a vSechny kultury jsou rovnocenné a zadna
neni nadfazena jiné. Rozviji dovednost rozpoznat projevy rasové nesnasSenlivosti a
napomaha prevenci vzniku xenofobie. Poskytuje znalost nékterych zakladnich pojmu
multikulturni terminologie: kultura, etnikum, identita, diskriminace, xenofobie, rasismus,
narodnost, netolerance aj. Napomahéa détem uvédomit si vlastni identitu, byt sdm sebou,
reflektovat vlastni sociokulturni zazemi. Stimuluje, ovliviluje a koriguje jednani a
hodnotovy systém déti, u¢i je vnimat odliSnost jako pftilezitost k obohaceni, nikoli jako

zdroj konfliktu.
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4.5.2 Détsky domov Semily

V Détském domové Semily Zije Simona a Marian, tito respondenti jsou déti
romského etnika. Také v tomto détském domové pracuji vychovatelé Petr a Viera.

V soucasné dob¢ je kapacita domova 16 déti. Na pocatku roku 2019/2020 zily v
domové¢ déti od 5 do 21 let. Déti navstévuji zédkladni Skolu Ivana Olbrachta v Semilech,
nebo Zakladni §kolu praktickou v Semilech. Né&které déti chodi jesté do MS. Jedno dévée
studuje VS.

Hlavnim obsahem vychovy a vzdélavani je ptiprava ditéte na samostatny zivot se
zietelem na jeho individudlni zvlastnosti. Vychovné vzdélavaci Cinnosti vychazeji ze
Vzdélavaciho programu, tydennich plant jednotlivych rodinnych skupin, programu
rozvoje osobnosti ditéte, kde je pfihlédnuto k individualnim a vékovym zvlastnostem a je
respektovana dusevni hygiena ditéte. Na kazdé rodinné skupiné se stiidaji dva
vychovatelé, ktefi vyuzivaji takovych forem a metod vychovy, které se jevi pro plnéni
daného cile jako nejvyhodnéjsi. Duraz je kladen na piitomnost, prozitek a na uspokojeni
potieb ditéte, rozvoj jeho schopnosti a zdravé fyzické, psychické a socidlni prospivani.

Dité¢ s nafizenou ustavni vychovou méa pravo na svobodu naboZenstvi, pfi
respektovani prav a povinnosti osob odpovédnych za vychovu usmérnovat dit¢ v mife
odpovidajici jeho rozumovym schopnostem. V détském domové uci déti vnimat lidi s
jejich odliSnostmi (télesnymi, rasovymi, kulturnimi apod.) jako pfirozeny stav. Détem je
vénovan dostatek individudlniho ptistupu, kdy maji moznost svétit se svymi problémy,
starostmi. Seznamuji déti s romskou kulturou a vedou déti k toleranci k odlisnym

narodnostem.
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5 Analyza rozhovori

Data ziskana z rozhovorti byla podrobena otevienému koédovani. Oteviené
kodovani je: , proces rozebirani, prozkoumdvadni, porovndvdni, konceptualizace a
kategorizace udaju. ““ (Strauss, Corbinova, 1999)

Je to tedy cast analyzy, kterd se zameétfuje na dikladné studium tdaji, které
pomaha oznaCovani a kategorizaci pojmu. ,, Béhem otevieného kodovani jsou udaje
rozebrany na samostatné casti a peclive prostudovany, porovnanim jsou zjistény
podobnosti a rozdily, a také jsou kladeny otazky o jevech udaji reprezentovanych. Béhem
tohoto procesu jsou zvazZovany a zkoumany nasSe viastni i cizi domnénky o jevu, coz vede

k novym objeviim. *“ (Strauss, Corbinova, 1999)

5.1 Analyza rozhovori s vychovateli

Pracovnici détského domova

Tabulka 1 - pracovnici romského etnika v détskych domovech

Détsky domov Pracovnici romského etnika Asistenti romského etnika
Krompach ne ne ne ne
Duba - Destna ne ne ne ne
Litoméfice ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne

Béhem svych praxich a navstév détskych domovl jsem se setkala pouze
S pracovniky majoritni spole¢nosti. Mym cilem bylo dozvédét se, zda v détskych
domovech pracuji nebo pracovali lidé romského ptivodu. Odpovédi na tuto otdzku byly
vesmés stejné. ,,Za tu dobu, co zde pracuji jsem se nesetkal s zZddnym romskym

vychovatelem. Tak odpovéd¢l Michal, ktery zde uz pracuje zhruba deset let. I jeho
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kolegyné se zde ,,nesetkala s Zdadnym romskym vychovatelem.* Ani v détském domové
Dubé — Destna ,,zadné Romy jako vychovatele “ nemaji. Stejné je to i v dalSich détskych
domovech, kde zddného romského pracovnika nemaji. Jedna vychovatelka uvedla, ze ani
nezna zadného Roma ,, ...se zajmem v détskem domové pracovat. “

Détsky domov muze také vyuzivat asistenty romského etnika, ale ani v tomto
pfipad¢ se nesetkame s kladnymi odpovéd'mi. Od respondentli padaly odpovédi typu
»...nemame zZadné asistenty...”, ,, ...je zbytecny”, a tak podobn¢. OvSem jeden
respondent uvedl, Ze ,, kdyby, mél zdjem, tak pro¢ ne?!* Klidné by takového asistenta
v détském domové wuvital. Jiny respondent uvedl, Ze ,...by to chtelo spis
psychologa.“ Ktery by dokazal 1épe détem pomoci v tézkych Zivotnich situacich a pii
psychickych problémech déti.

Romové v détskych domovech

Tabulka 2 - pocet romskych déti v deétskych domovech

Romské déti v détském

Détsky domov domove Romské déti v rodince
Krompach 24 Romu ze 32 déti 6 6
Duba — Destna 33 Romd ze 40 déti 7 6
Litoméfrice 7 RomU z 24 déti 4 3
Semily 13 RomU z 15 déti 8 5

Na rozdil od romskych vychovatelli a asistentd, které nalezneme v détskych
domovech jen vyjimecné, je romskych déti v détskych domovech pomérné hodné. Radka
uvedla, ze ,,vzdycky méli v détském domové mnoho déti romského etnika. “ V ostatnich
détskych domovech, které se zucastnily vyzkumu taktéz nepanuji zrovna nizka cisla
tykajici se poc¢tu Romil v détskych domovech. Niz§i pocet Romi byl zaznamenan pouze
v détském domové€ Litomeéfice, kde tvofili Romové méné jak polovinu vSech déti
nachazejicich se v zafizeni. Respondentka ze semilského détského domova jesté

rozdélovala Romy ve své rodince podle toho, jaké maji rodige: ,, Cisty Rom je jen jeden,
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ten ma oba rodice romale puvodu, jinak zbylé déti jsou tzv. misenci, to znamend, Ze pouze
jeden zrodicii je Rom.” Ptesné poCty romskych déti v détskych domovech a

Vv jednotlivych rodinach u dotazovanych vychovateli naleznete v tabulce.

Romové a kultura z pohledu vychovateli

Tabulka 3 - ndzor vychovatelii na romskou kulturu

:jrt:zz Respekt a podpora romské kultury Nejdulezitéjsi éast romské kultury pro déti

Krompach ano ano nemaji zajem hudba, tanec, romstina
Dub3d - Destna ano ne hudba nemaji zajem
Litoméfice ano ano hudba, tanec nemaji zajem
Semily ne ne nemaji zajem nemaji zajem

To jak vychovatelé¢ vnimaji Romy a jejich kulturu se pak odrazi i na jejich
vychové Romi. Pokud budou vychovatelé odpirci romské kultury, nebudou ji ani
podporovat a budou ji chtit détem zamezit. Od vychovatelii padali nej€astéj$i odpovedi
typu, Ze respektuji romskou kulturu a nevadi jim, pokud si Romové zpivaji a tancuji své
tance. Na druhu stranu je odrazuje negativni stranka romstvi. Tieba Radka uvedla:
., Respektuji jejich kulturu, ale moc se s ni neslucuji, protoze se mi nelibi jejich zpiisob
Zivota.“ Sama se o kulturu nijak nezajima a pokud ma dité zdjem se néco dozveédeét
pomiize mu nalézt odpovédi pomoci internetu. I druhy respondent ze stejného détského
domova respektuje romskou kulturu a ,,pokud si Romové chteji poslouchat svoje pisné,
tancovat a mluvit svym jazykem * nebrani jim v tom.

Velmi pozitivné Romy vnimaji dva respondenti. Podle Renaty ,,jsou velice
pohybove a muzikalné nadani.* Anastazie ma ,,S Romy spise pozitivni vztah, také si mysli,
Ze jejich kultura je nesmirné zajimava.* Jeji pozitivni nadhled se nasledné odrazi i ve
zbytku rozhovoru, kde se snazi détem naslouchat a seznamit je s jejich kulturou.

Patrik nema problém ,,s Romy, kdyz se slusné chovaji a dbaji o své deti“, ten zna
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,» Romy, kteri se v nasi spolecnosti etablovali velmi dobre. “ 1 kdyz jsou jeho zkuSenosti o
predevsim jejich hudba, ktera je vsak v soucasnosti silné ovlivnena moderni hudbou. |
kdyz se mu romskéa hudba pfili§ nezamlouva, povoluje romskym détem jejich hudbu
poslouchat.

Za to Erik ma takovy nazor, ze Romové ,,maji kulturu bohatou, “ ale ,,Nékdy ji
ignoruji zcela umysine. “ Také diky svym zkuSenostem z oblasti Skolstvi a socidlni prace
dosel k zavéru, Ze ,, prdce s timto etnikem je problémova, tézko se orientuji v mantinelech
nastavenych majoritni spolecnosti.“ Tim si i vyhodnotil, Ze je velmi té¢zké s nimi fesit i
romskou kulturu.

Nasledujici respondenti méli spiSe negativni pohled na romskou kulturu. Nazor
Viery je takovy: ,, 7o, co prevazné pres déti z détského domova vim, mi nepripada jako
kultura. “ Tato respondentka Cerpa pouze informace o romské kultufe od déti nachézejici
se v détském domové. Podle ni by proto dotaz, jak vnima Romy a jejich kulturu mél byt
spiSe smétovan ,, na lidi s jinym profesnim zdazemim. ** Dal$i respondent Petr, vnima Romy

a jejich kulturu jako ,,upadajici, mladou romskou generaci, kterou jejich kultura prilis

¢

nezajimd.
Minulost déti
Tabulka 4 - zaméreni na minulost romskych deti
Détsky . . was vy . . Yy . . . ..
domov Rozhovor o minulosti déti Zaméreni na rodinu Zaméreni na davnou historii
Krompach ano ano ano anoine ne ne
Duba -
. ano ano ne ano ano ne
Destna
Litomérice ano ano ano ano ne ne
Semily ano ano ano ano ne ne

Cilem této Casti vyuky bylo zjistit, zda vychovatelé hovoii s romskymi détmi o

jejich minulosti, roding a jejich pavodu, poté co byly piijaty do détského domova.
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Ve vsech détskych domovech hovofi vSichni dotazovani respondenti s Romy 0
jejich minulosti. Také skoro vsSichni dotazovani vychovatelé fesi s Romy jejich rodinu, ve
které donedavna zili. Radka uvedla: , Ano, hovorim s kazdym ditétem, které prijde do
detského domova. Podle mé je to dulezité, abych vedéla, odkud prisly, ¢im vsim si musely
projit, a dokazala podle toho s detmi mluvit. “ Michal rozhovory rozliSuje podle toho, jak
je staré dité: ,, Pokud prijde malé dite do détského domova, tak s nim nemluvim 0 jeho
puvodu, rodiné a podobné.* Nemluvi s nimi z toho divodu, ze podle n¢ho je to ,, velmi
citliva zalezitost,* pro malé déti, které ,, prisly o rodinu a ted’ jsou v détskéem domove*. U
starSich déti se uz zajima o ,, puvodni rodinu a ¢im vsim si prosly.“ Nekteré starsi déti
rady hovofi o své roding a jiné se o ni jen zmini a ddle o ni mluvit necht&ji. | Renata a
Anastazie maji zkusSenost, ze déti hovofi rady a Casto o své rodiné.

O davnéjsi historii déti vychovatelé spiSe nehovoii. Petr tekl: ,, O minulosti
S detmi hovorime. O jejich puvodu ne, pokud ony samy nemaji zdjem.“ Hovory o jejich
puvodu jsou vyjimecné, déti o to zajem moc nemaji. Viera téz uvedla, ze s détmi hovofi
predevsim o jejich minulosti a roding, do hlubsi historie se nepousti.

Pouze jeden dotazovany vychovatel se nezaobira minulosti déti a jejich rodinou.
Tento vychovatel se zaméfuje predev§im na davnou historii Romd. Emil mluvi s nimi o
tom ,, odkud pochazeji, jejich Zivot po 2. svetové vilce po soucasnost, vcetné

vyhlazovacich taborii — samozirejmé vzhledem k jejich véku a zpiisobu chapani. *

Historie Romu

Tabulka 5 - vyuziti zdrojii pri edukaci historie Romii

Détsky AngaZovanost Vyuziti < . - PR
. Casopisy a jina literatura Vypraveni
domov vychovatele internetu
Krompach ne ne ano ano ne ano ne ne
Dub3 -
_ ano ano ne ne ne ne ano ano
Destna
Litomérice ne ne ano ne ano ne ne ne
Semily ne ne ne ne ne ne ano ne
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Tato ¢ast vyzkumu byla zaméfena na romskou historii, ta by neméla byt u Romu
opomijena. Romské déti by mély byt seznameny s tim, odkud Romové pochazeji. V
prvni fadé byly dotazy zaméfené na to, zda sami vychovatelé¢ hovofti s détmi o historii
Romti. Velmi ¢asto se objevovala odpovéd’, Ze vychovatelé nemaji problém s hovotfenim
o historii Roma. Michal odpoved€l: ,, Nemyslim si, zZe bych vyhledaval néjaké informace,
a pak cilenée prisel za detmi a povidal bych si s nimi o historii Romu. " Angazovanost
Romt v této oblasti je velmi nizka. Pouze dva respondenti z détského domova Duba —
Destna odpovedéli, Ze obCas sami od sebe hovoii s détmi o historii Romil, aniz by cekali
na jakykoliv podnét od Romu.

Dalsi ¢ast rozhovoru se zaobirala prostfedky, které vychovatelé vyuzivaji pii
edukaci Romt o jejich historii. Radka uvedla: ,, Pouzivam pouze internet. Do
vyhleddvace napisi historie Romii a nasledne vyberu stranku, ktera je pro deti
nejsrozumitelnéjsi a nejjednodussi.“ Pokud za Michalem pfijde samotné romské dité,
S tim, ze se chce néco dozvédét o romské historii, tak nasledné vyhledava informace téz
na internetu. Jednou vidél zminku o romské historii i v ,,casopisu Zdamecek, “ ktery
pravidelné odebiraji. Ale na to déti nijak neupozoriioval. Podle jeho ndzoru, kdyZ si déti
vezmou tento Casopis do ruky, tak ho jen zb&zné prolistuji a odlozi. Renata uvedla:
., Pouzivam hlavné internet, Vv nékterych pripadech i literaturu, tieba déjepis Romu. “ Tato
vychovatelka jako jedna z mala uvedla, ze pouZiva 1 literaturu pro edukaci Romd.

Metody, které se vyuzivaji pfi edukaci Romi jsou, Ze vychovatelé v Dubé —
Destné preferuji vice metodu vypravéni nez internet. S détmi si sednou a povidaji si o
jejich historii. Vyuzivaji tak informace, které nasbirali jiz dfive. Patrik jen dodal, Ze
k vypravéni nékdy pouziva staré fotografie Romu, které vyhleda na internetu. I zde se
zamétuji na urcitd obdobi v historii podle toho, co nejvice zajima dité¢ romského etnika.
Petr ze Semil preferuje pro tuto edukaci rozhovor nebo diskuzi s détmi, ovSsem hovofi
s nimi jen ,, pokud maji zajem. “ V nékterych situacich, kdyz s détmi fesi jiné zalezitosti,
na toto téma piijde fe¢. OvSem takové situace se staly jen malo kdy. Jedna
z dotazovanych respondentti ma uplné odlisny nazor na véc. Podle Viery by totiz historii
Romu ,, méli vzit do rukou nejlépe romské organizace, kdyz uz ne rodiny. “ Podle Viery by
edukace Romil o jejich historii, ale 1 celkové o romské kultuie, neméli vést vychovatelé,
protoze ,,vychova déti v détském domové sméruje k Cesstvi — uci se jazyk, kulturu, a

“«

hlavné uzndvat hodnoty toho, kde ziji.“ Pouze jedna z dotazovanych respondentti
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odpovédela, ze se romskou historii nezabyva vibec. Anastazie tuto ¢ast S détmi nefesi a

nikdy nefesila.

Zdroje o romské kulture

Tabulka 6 - preference zdrojit o romské kulture

Détsky domov Internet  Dokumenty Osobni zkuSenosti Literatura
Krompach ano ano ne ano ne ano ne Ne
Dubda-Destha ano ano ne ne ano ne ano  ano
Litomérice ano ano ne ne ne ano ano ano
Semily ano ne ne ne ne ano ano ne

Otazka byla mifena na to, odkud vychovatelé Cerpaji informace o romské kulture.
Nejcastéji se objevovala odpoveéd’ internet, tento prostfedek pouzivaji vSichni dotazovani
respondenti. Napt. Radka uvedla: ,, Pouzivim pouze véci z internetu, kdyz mé néco
zajimalo, vyhledala jsem si to pomoci Googlu. Ovsem informace o romské kulture nijak
casto nevyhledavam.* Anastdzie pouziva , hlavné internet” jako zdroj pro vyhledani
informaci na internetu.

Pouze jeden vychovatel uvedl, ze sledoval dokument o romské kultuie. Michal
téZ vyuziva predev§im internet, ale také , videél i nékteré dokumenty na CT, které se
zabyvaly Romy a jejich kulturou, bohuzel si uz nepamatuje, o ¢em tyto dokumenty
pfesné byly ani jak se jmenovaly.

Polovina respondentii uvedla jako zdroj osobni zkuSenost. Tfeba Michal ziskal
nejvice informaci o romské kultufe za dob, kdy mél , vzrah s divkou romského
etnika, ** diky tomuto vztahu se ,, dostal vice mezi romskou komunitu. “ Diky tomu poznal
Romy slusné i neslusné a ziskal tak i zkuSenosti a informace o Romech. Patrik také jen
ziidka vyhleddva informace na internetu. Castdji informace , prijal z rozhovorii
S detmi. “ OvSem takovéto informace mu jsou schopné fict déti, které zily dlouhou dobu
se svou rodinou, nebo jsou stale s ni ve spojeni a v rodiné podporuji romskou kulturu.

Patrik taktéz informace ,, prijal z rozhovorii s détmi. “ Ovsem takovéto informace mu jsou
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schopné fict déti, které zily dlouhou dobu se svou rodinou, nebo jsou stale s ni ve spojeni
a Vrodiné podporuji romskou kulturu. Anastazie uvedla, ze jesté sbird informace o
romské kultute ,,z rozhovori s Romy. “ Viera vétSinou nevyhledava informace o romské
kultufe na internetu nebo v literature, Casto ziskava informace od , déti z detskeho
domova. “

Emil je dalsi vychovatel, ktery téz vyuziva internet, nebo studuje ,,knihy
Z védecké knihovny, ktera patri k Technické univerzite V Liberci.” Renata pouziva jen
trochu literaturu. “ Petr uvedl, ze obCas pouziva , noviny Romano Suno a zpravy
v médiich,“ pod zpravami v médiich si lze piedstavit pfedev§im divani se na televizni
noviny a ¢lanky na webovych strankach novinky.cz. V uvedenych novinach se dozvi

mnohem vice informaci nez na jinych webovych strankach.

Zdroje o romské kultuie v détském domové

Tabulka 7 - dostupné zdroje v détskych domovech

Détsky domov Internet Casopisy a literatura
Krompach ano  ano ne ne
Dubd - Destna ano  ano ne ano
Litomérice ano  ano ne ne
Semily ano  ano ano ano

Tato cast je zaméfena na to, jaké maji vychovatelé dostupné zdroje k dispozici
v détském domové, z kterych mohou cCerpat informace o romské kultuie nebo tyto
materidly mohou nabidnout romskym détem.

Vsichni dotazovani vychovatelé uvedli, Ze maji v détském domové k dispozici
pocitac s internetem, ktery vyuzivaji pro vyhledavani informaci o romské kulture. Radka
fekla, ze déti mohou Cerpat informace ,, pouze z internetu. “ Sama si ani neni védoma toho,
ze by vdétském domoveé byly , nejaké materialy pro edukaci Romut o jejich

kulture.” Michal se zminil o tom, ze v détském domé mohou pouzivat pouze internet,
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zadné materialy pfimo tykajici se romské kultury nemaji. Emil je dalsi vychovatel, ktery
nevi o zddnych dostupnych edukacnich materidlech v détském domové, proto vyuziva
pouze internet. ,,Jediny dostupny zdroj pro déti je internet,” to uvedly ob& vychovatelky
— Anastazie 1 Renata.

Kromé vyuziti internetu uvedli 1 ti1 vychovatelé dalsi dostupné zdroje v détském
domov¢, jedna se hlavné o literaturu a Casopisy zabyvajici se Romy a jejich kulturou.
Patrik uvedl: ,, Do detského domova pravidelné chodi postou romské noviny Romano
Hangos, a také mame knihu Romskych pohadek. “ Bohuzel moc déti v détském domovée
romsky neumi, a tak si n¢které¢ informace v novinach, nebo nékteré pohadky neptectou.
V litoméfickém détském domové diive odebirali ¢asopis Kereka, ktery je urCeny piimo
pro déti, ale nyni uz zadny cCasopis neodebiraji. Petr uvedl, ze v détském domové
v Semilech maji k dispozici ,,zpévnik romskych pisni a knihu déjiny Romui, “ ale nikdy
tyto edukac¢ni materialy nevyuzil, pouziva pouze internet. Viera jest¢ dodala, ze maji
,,Cesko-romsky slovnik a noviny Romano Hangos, *“ bohuzel ani tyto edukacni materialy
nepouzivaji. Michal se pro zménu zminil o tom, ze ,,Zddné knihy ani casopisy s romskou
tematikou “ v détském domové nemaji, ale odebiraji ¢asopis, ve kterém se déti nedozvi
moc o romské kultufe, ale spiSe o Zivotech Romi, ktefi zili v détskych domovech a stali
se uspésnymi ¢i slavnymi. Jedna se o Casopis Zdmecek, kde si déti ,, mohou precist zivotni
pribéhy romskych deti. Kam se po opusteni domova dostali, Ze vystudovali vysokou Skolu,
nebo se stali uspesnymi kaderniky a podobné.* V Casopisu se piSe hlavné o détskych
domovech, které jely na n&jaky vylet nebo se zigastnily n&jaké akce. Clanky v ¢asopisu
Zamecek by se dali vyuZit jako pozitivni motivace Romu tak, Ze i oni mohou byt sp&s$ni

ve svém Zivoté. BohuZel tento Casopis déti nezajima a spiSe ho jen zb&zné prolistuyi.
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Pojmy Rom a cikan

Tabulka 8 - preference pojmu Rom/cikdn

Détsky domov = RozliSovani pojmi = Vysvétlovani vyznamu pojmt Preferovani pojmu
Krompach ne ne ne ne zadna cikan/cigan
Duba - Destna ano ano ano ano Zadna Rom
Litoméfice ne ne ne ne zadna cigdn
Semily ne ne ne ne Rom Rom

V této ¢asti vyzkumu bylo zjistovano, zda vychovatelé odlisuji od sebe pojmy
Rom a cikan ¢i ne. Také bylo zkoumano, jak tyto pojmy vysvétluji romskym détem. Na
zavér byli dotazovani, ktery pojem vice preferuji.

VétSina dotazovanych vychovatelll nerozliSuji pojmy Rom a cikan, a taktéZ se
nezabyvaji vysvétlovanim vyznamu pojmu. Michal uvedl: ,, Tyto pojmy nerozlisuji.
Myslim si jen, Ze Rom je vhodné pouZivat na néjakych verejnych akcich, ve skole a tak
podobne. Podle mé neni potireba romskym détem néco vysvétlovat. Vsechny romské deti, i
ty malé, to maji v sobé. Poznaji, kdo je a neni Rom. Mladsim détem hodné informaci
reknou starsi deti, takZe do toho néjak nezasahuji. Je pravda, Ze za tu radku let, co
pracuji v détském domové, jsem zjistil, ze déti Fikaji pouze slovo cigan. Jakmile jsem
pouzil vyraz cikan, byl jsem opakované napomenut, Ze to rikam Spatné. Oni jsou totiz
cigani a ne cikani. Proto pouzivam v détském domove pouze slovo cigan.* Stejné jako
Michal tak i Radka tyto pojmy nerozliSuje. Radka jen détem tika, ze ,, Rom nebo cikadn je
clovek tmavsi pleti, s tmavou barvou oci a maji cerné vlasy. Pozname je taky podle
romskeho prizvuku a podle toho, Ze pouzivaji romstinu.” Vice informaci o téchto
pojmech détem nepodava. Renata se viibec nezabyva vysvétlovanim pojmi Rom a cikan,
tekla: ,, Tohle s détmi viibec neresim, jsou to prece nase déti v nasem detském domove.

Ani jeden z techto pojmii nepouzivam. * Anastazie taktéz nevysvétluje détem tyto pojmy,

58



protoze Romové ,,pojem cikdan neuznavaji, ale pouzivaji pojem cigdn, “ vice s nimi na
toto téma nehovoii. Ani Petr z détského domova Semily nevysvétluje détem pojmy Rom
a cikan, stejn¢ tak 1 Viera se nezabyva vysvétlovanim pojmu. ,, Az na vyjimky déti, ktere
preferuji pojem cikan, je to ostatnim détem jedno. “ Vice tuto zalezitost s détmi nefesi.

Oproti tomu dva vychovatelé¢ se snazi romskym détem, alespoil tyto pojmy
priblizit. I kdyz se Emil snazi détem vysvétlovat pojmy Rom a cikan, tak déti maji stejné
svou hlavu. ,, Starsi deti byvaji urazeni, kdyz se jim rekne, Ze jsou Romové a u mladsich je
to naopak. Ti jsou zase naStvani, kdyz jim nékdo rekne, zZe jsou cigani, jak oni
Fikaji. “ Patrik se snazi pokazdé vysvétlit tyto dva pojmy timto zplisobem: ,, Romové si
Fikaji lidé romského etnika mezi sebou. Cikan je pojem, ktery vznikl mimo romskou
komunitu, byl pouzivan vétsinovym obyvatelstvem. Neni to vSak uplné pravda, nebot si
spousta Romit mezi sebou rika cigani.

Posledni &ast vyzkumu byla zaméfena na preferenci pojmil u vychovateli. Casto
se zde objevovalo pouziti pojmu podle dané situace. Tfeba Radka sama preferuje pojmy
podle toho, kdy o lidech romského etnika hovofti: ,,Na oficialnich mistech pouzivam
pojem Rom. V détském domove a doma pouzivam pouze pojem cikan, protoZe mi to prijde
lidstejsi a prirozenéjsi. Dokonce i deti v détskéem domové radeji pouzivaji pojem cikan.
Jednou jedno z deti prisio a Fikalo, Ze je Rom. Jenze pak se do ného pustily ostatni déti
romského etnika, Ze neni Rom, ale je cikdn, stejné jako oni.“ Pro zménu Patrik sam
preferuje ,, politicky korektni oznaceni Rom. Déti v détském domove ,,se casto oznacuji
slovem cigdn, coz nepovazuji za urazku.” Petr pouziva pouze pojem Rom, pokud
s n¢kterymi lidmi hovoii o lidech romského etnika. Za to Anastazie sama zadny z téchto

pojmt nepreferuje, podle ni je to Gplné€ jedno, co pouzije.
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Podpora romstvi

Tabulka 9 - zpiisoby podpory romstvi

Détsky domov Podpora identity Roma Zpusob podpory
fipominani, kdo nezakazuje
Krompach ano ano P .p . y
jsou Romové romskou kulturu
predani
. . odpora pfi zajmu zakladnich
Dub3 - Destna ano ano podp pr 23] . ,
o romskou kulturu informaci o
Romech
. - rozhovory o rozhovory o
Litomérice ano ano . Y . Y
romské kulture romské kulture
, nezakazuje
. nezakazuje
Semily ano ano romskou

romskou kulturu
kulturu

V této Casti vyzkumu byly kladeno otdzky tykajici se podpory romstvi u déti.
Pokud vychovatel odpovédel, ze se Romy snaZi podporovat, bylo zjistovano, jakym
zpusobem probihd dand podpora. VSichni dotazovani vychovatelé odpovédéli, ze romstvi
u Romt podporuji nebo podpofti, pokud se nékteré z déti bude pocit'ovat, Ze je Rom.

Michal nevidi problém v tom, pro¢ by nemél podporovat romstvi u déti romského
etnika. I kdyz je to nekterym détem jedno, stejné jim pfipomene, Ze i oni jsou Romové,
tekl mi: ,, Pokud se neékteré z deti citi byt Romem, rad ho vtom podporim, ale jen
V pozitivnim sméru. Vsiem romskym détem pripominam, Ze i oni jsou Romové, i kdyz
Z toho kolikrat maji jen srandu.“ Emil je toho nazoru, Ze ,, pokud bude mit dité zdjem o
svou kulturu a podobné,” rad ho v tom podpofi. Patrik se snazi vSem Romim v jeho
rodince podat zdkladni informace o Romech a jejich kultute, tekl: ,,Jejich piivod
samozriejmé podporujeme a pomahame jim v orientaci ke své narodnosti. Zakladni udaje
o Romech a jejich pivodu se jim snazZime objasnit.” Anastazie 1 Renata uvedly:
,,Podporujeme Romy tim, Ze mluvime s nimi o jejich kulture.” Téz v tomto domové
nemaji problém s podporou romského etnika.

Radka téZ nevidi problém v této véci, uvedla: ,, Pokud se dité citi byt Romem,
rada ho v tom podporim, jenze to nebyva casto. Veétsi pravdepodobnost, Ze by se citily byt
Romy, je u deéti, které pravidelné jezdi na vikendy nebo prazdniny ke své biologické

rodine. U téchto deti je videt i prejimani chovani rodicii. Ovsem neprijde mi, Ze by v tom
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nejak hledaly svou viastni identitu. “ 1 Petr nema s Romy problém: ,, Pokud se dité citi byt

«

Romem, rad ho v tom podporim. *

Jedina vychovatelka Viera vidi v tomto ohledu velky problém v tom, jak je détem
vysvétlovano, kdo jsou to Romové. Dalsi problém je, Ze romské organizace dostate¢né
nepodporuji Romy v détskych domovech. Viera uvedla: ,,Kdyz se dite citi byt Romem,
nejcastéji si zazpiva néjakou romskou pisnicku. Z rodin maji zafixované, Ze byt Romem
znamena byt nespokojeny. Byt nespokojeny pak znamena dozZadovat se svych prav.
Dozadovat se svych prdav znamend mit i néjaké povinnosti? Pro déti jsem v tomto smyslu
sepsala pohddku, aby lépe rozumély principu socidlniho statu a rovnych prileZitosti pro
kazdého. Zajimavé je, zZe deti o principech rovnosti nic nevédi, protoze jim dava nékdo do
hlavy utisk, diskriminaci, nerovnost a nespravedlivost. Zajimavé rovnéz je, ze v détském
domové nabidky od romskych organizaci, natoz materialni pomoc, nemame Zadné.
Nabidky jinych organizaci, at’ uz vychovného, vzdélavaciho, sportovniho, zdravotniho,

zabavniho, preventivniho, ¢i materialniho charakteru a pomoci je vsak povicero. “

Mezinarodni den Romu

Tabulka 10 - znalosti o Mezinarodnim dni Romit a jeho zpiisob oslavy

Détsky domov  Povédomi o svatku Oslavy Piipomenuti svatku détem

Krompach ano ano ne ne ne ne
Duba — Destna ano ano ne ne ano ne
Litoméfice ne ano ne ne ne ne
Semily ano ano ne ne ano ne

Vychovatelim byl polozen dotaz, zda védi, ze existuje Mezindrodni den Romti a
na jaky den tento svatek piipada. Néasledné jsem zkoumala, zda tento svatek piipominaji
détem v détském domove a jakym zptisobem probihaji u nich oslavy.

Zajimavé je, ze vesmes vSichni dotazovani védi o tom, Ze tento svatek je, kromé
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jedné respondentky. Ta uvedla: , Nevim nic o Mezindarodnim dni Romii.” Ostatni
respondenti uvadéli, ze o tomto svatku védi. Radka ,,Slysela jsem V televizi, zZe tento
svatek existuje, ale nevénovala jsem tomu moc velkou pozornost. “ Podobné na tom bylo i
dalSich Sest respondentd, ktefi z doslechu védi, Ze tento svatek je. Jen polovina téchto
respondentl byla schopna uvést i presné datum Mezindrodniho dne Romil, ktery ptipada
na 8.4. Ze vsech respondentt jich Sest uvedlo, ze svatek détem nijak nepfipominaji a tim
padem tento svatek ani nijak neslavi, divodi bylo hned nékolik. Jeden z diivodi, ktery
byl uveden, pro¢ s détmi neslavi Mezinarodni den Romt je, ze se déti ,,0 svou kulturu
nezajimaji. “ Ke vSemu je$té dodal, Ze mu to pfijde zbytecné. Je to pro n¢ho ztrata Casu,
protoze ,,déti neumi pomalu namalovat ani tu ceskou viajku. Neznaji poradi barev,
nepamatuji si vznik CR a podobné zdkladni véci. “ Tim padem, pro¢ by mél fesit romskou
kulturu, kdyz si nepamatuji ani znaky ceské kultury. Podobny nazor méli dalsi
respondenti, podle ného ,,déti slavit nechtéji, ani si na to nevzpomenou. * Nazor dal§iho
respondenta byl takovy, Ze svatek neslavi, protoze ,,od déti nevzesel poZadavek* Pokud
by déti vznesly pozadavek, ze chtéji tento svatek slavit, tak se ,,zddnému pozadavku,
ktery by mél romale vychovné-vzdélavaci cil nebrani. *

Pouze dva respondenti fekli, ze détem pouze pfipomenou, Ze tento svatek je, ale
jinak ho v détském domové viibec neslavi.

Na zavér jeden z respondenti dodal: ,, Kdyz si to tak vezmu, tak je to docela

“«

smutné, hlavné ze mame skoro plny barak romskych deéti.

Vzdélavaci programy a projektové dny

Tabulka 11 - vzdéldavaci programy a projektové dny o romské kulture

Détsky domov = Vzdélavaci programy  Projektové dny v DD

Krompach ne ne ne ne
Dubd - Destna ne ne ne ne
Litomérice ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne
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Tato oblast vyzkumu byla zaméfena na realizaci projektovych dnti v détskych
domovech ¢i zapojeni se do vzdélavacich programt které se tykaji romské kultury. Nikdo
z dotazovanych se nikdy nesetkal s takovymi to akcemi. Radka pouze uvedla, ze méli
jednou projektové dny zaméfené na ,,rucni prdce a vytvarnou vychovu.* Druhy
respondent ze stejného détského domova se setkal jen se zapojenim do programu na
., zlepSeni gramotnosti u Romu. ““ Nikdo z respondentti o takovychto projektovych dnech
¢i vzdé€lavacich programt vice neuvazoval, pouze Viera dodala, Ze by projektové dny a

zapojeni do vzdelavacich programt mohlo byt ,, pro déti urcité zajimavé. “

Média

Tabulka 12 - vyuzitelnost slavnych osobnosti a médii pri edukaci Romii

Détsky domov = Slavné osobnosti jako vzor Filmy s romskou tématikou

Krompach ne ne ne ne
Dubd - Destna ano ano ne ano
Litomérice ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne

Zajimalo mé, zda vychovatelé vyuzivaji piiedukaci romskych déti i slavné
romské osobnosti nebo filmy, ve kterych se zobrazuje romska tematika. Diky slavnym
romskym osobnostem mohou vychovatelé podpofit a rozvijet pozitivni romstvi u déti.
Poukazat détem, Ze i né€ktefi slavni Romové neméli lehké zivoty, a piesto se dostali tak
daleko. Filmy sromskou tematikou nam zase mohou pomoci ukazat rozdily mezi
majoritni spolecnosti a Romy. Lze diky tomu rozebrat chovani téchto dvou skupin lidi,
povidat si o tom, €O je vhodné a nevhodné chovani, pfipadné co by se dalo na jejich
chovani zménit a jak urcité nevhodné situace fesit.

Ze vSech dotazovanych respondentd vyuZzivali ¢i vyuZivaji slavné romské
osobnosti pouze dva respondenti. Oba tito respondenti pracuji v détském domové Duba —

Destna. Emil, jeden zrespondentli tohoto détského domova, uvedl, Ze se jiz diive
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pokousel pouzivat slavné romské osobnosti pro , pozitivni motivaci®, jenze tato
skute¢nost byla vzdy ,, bez odezvy, “ protoze ,, déti vnimaji slavné osobnosti jako lidi, kteri
maji jen hromadu penéz, nic vic.” Ptipadnou pili a zivotni cestu slavnych lidi Romové
nevidi a vidét ji ani nechtéji. Za to Patrik to stile nevzdal. Mluvi s détmi ,, prredevsim o
zpevacich, nebot’ to déti zajima, protoze je poslouchaji. “ NejCastéji zminovani zpévaci
byvaji Jan Bendig, Marsell a Rytmus. Casto spolu hovoii o tom, ,,jak se dostali k hudbé,
Jak zili predtim, nez byli slavni a podobné.

Zbytek respondentii nehovoii s détmi o slavnych romskych osobnostech, divody
jsou ruzné. Tieba Radka s Romy o slavnych romskych osobnostech nehovofi proto, ze
zadné nezna. Michal si mysli, ze ,, ...oni sami vedi, kdo je a neni Rom. A ze by slavné
romské osobnosti vyhledaval a pouzival pro néjakou pozitivni motivaci to opravdu
ne.“ Anastazie dodala, Ze ,,... stejné ze slavnych romskych osobnosti zna jen Jana
Bendiga a Gipsy Kings, a to je stejné moc nezajima.” Petr z détského domova
v Semilech uvedl: ,, Slavanymi romskymi lidmi se nezabyvame wiibec . Celkové nikdo
Z téchto dotazovanych respondentii nemél moc velky piehled o slavnych romskych
osobnostech a ani moc nepifemysli do budoucna, ze by se o né vice zajimali. OvSem
pokud by za nimi pfiSlo romské dité a chtélo hovofit o slavnych romskych osobnostech,
tak Zadny respondent by nemél problém hovoftit 0 tom s ditétem a pomoci mu nalézt
odpovédi na jeho dotazy.

Co se tyCe filmi s romskou tematikou je zajem vychovateld jest¢ mensi nez u
slavnych osobnosti. Ze vSech dotazovanych respondentll pouze jeden, Patrik, s détmi
obcas né&jaky film zhlédne. , Naposledy jsme se divaly na film Roming. “ BohuZzel se na
film pouze divaji a Patrik nepouziva film jako edukacni material.

Ostatni respondenti s Romy nesleduji filmy s romskou tematikou. ,, Béhem dne
madme mnoho jiné prdce, takze na televizi zbyva ¢as minimalné. “ To byl jeden z diivoda,
ktery uvedla Radka. OvSem i Michal mél totozny diivod, pro¢ nesleduje s détmi uvedené
filmy. Emil by se s détmi na dané filmy dival, ale, bohuzel déti o to ,, nemaji zdjem*.
Stejny nazor ma i Anastazie, ktera nezpozorovala zadny zajem déti o tyto filmy. Renata
nevyhledavéa zadné romské filmy s détmi ,, Sleduje pouze nabidku v V. ,, Zdadné romské
filmy si nevybavuji, s detmi na filmy stejné nemame cas.* Takové bylo vyjadieni Viery.
Tato vychovatelka by s détmi nesledovala zadné filmy s romskou tematikou, i kdyby

nékteré znala, kvali nedostatku ¢asu.
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Vira

Tabulka 13 - podpora romské viry v détskych domovech

Détsky v . setkani s véficim . vy
Umoznéni viry Spoluprace s farou Navstéva kostela
domov Romem v DD
ano, ano,
Krompach ano ano ano ano ano ano v pfipadé v pfipadé
Vanoc Vanoc
Duba -
. ano ano ne ne ne ne ne ne
Destna
Litoméfice ano ano ne ne ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne ne ne ne ne

Riké se, ze Romové jsou hodné véfici. Zajimalo mé, jak tedy détské domovy a
jejich vychovatelé podporuji véfici Romy v téchto zafizenich. Skoro vSechny détské
domovy umoziuji Romiim, aby se mohli vénovat své vife. Pouze respondenti z détského
domova v Semilech uvedli, ze viru nijak neumoziuji, protoze se s tim prozatim nesetkali.
Petr: ,, Pro romskou viru nedéelame nic, nebylo to zatim potieba.* Viera t€Z nedéla pro
romskou viru nic specialniho jen , pokud si chtéji popovidat o Bohu, rada si s nimi
promluvim, “ ovSem tato zaleZitost nebyva nijak Casta.

Ostatni dotazovani respondenti uvedli, Ze romskou viru détem nezakazuji. Pokud
se Rom chce vénovat své vife, je mu to umoznéno. Tieba Renata odpovédéla, ze
podporuji viru tim, Ze ji nezakazuji: ,, Pokud si chtéji VéFit své vire, tak s tim problém
nemam.* Radka uvedla: , Nevidim v tom zadny problém, pro¢ jim neumoznit jejich
nabozenstvi. “ Odpovédi dalSich respondenti byly velmi podobné.

ZkuSenost s véficim Romem m¢éli jen dotazovani respondenti z détského domova
Krompach. Oba respondenti hovofili o tom, ze se setkali i s divkou, ktera byla véfici a
jezdila na faru do nedaleké obce Cvikov, viz Michal: ,, ...jezdila na faru do Cvikova, tam
pomdahala panu farari. Chodila na bohosluzby, dokonce tam byla i nékolikrat na pobytu.
Ta spoluprace s fararem byla velka. I pan farar jezdil casto do naseho détského domova.
Tato divka navstévovala i kostely, kdyz jsme se vydali s rodinou na néjaky pobyt. “ Takto
velka spoluprace s farafem uz neni, protoze nemaji zadné vétici déti v détském domove.

Tento détsky domov, ze vSech dotazovanych, spolupracuje jako jediny s farou pobliz

65



détského domova.

Proto bylo taktéz zjistovano, zda alespont vychovatelé navstévuji s romskymi
détmi kostel, kvili vife. Nikdo z dotazovanych respondent neuvedl kladnou odpovéd.
Pokud vychovatelé navstévuji kostel, byva to za jinym ucelem. Vychovatelé¢ z détského
domova Krompach uvedli, Ze do kostela chodi pouze o vanocnich svatcich, ne kvili vite,
ale kvuli zpévu koled. Naopak do détského domova Duba — Destna dochazi ,, skupinka
vericich, kteri s detmi hovori o vife a ctou jim z Bible, * takto to uvedl Patrik a Emil byl
podobného nazoru. Jednd se pouze o Cisté¢ kiestanskou viru a néjaké zaméfeni na
romskou viru neni. Zavérem této ¢asti vyzkumu bylo zjisténo, Ze v soucasné dobé nema

nikdo z dotazovanych respondenti zadného véticiho Roma ve své rodince.

Krouzky v détském domové

Tabulka 14 - zajmové vzdelavani zamérené na romskou kulturu

Détsky domov Poskytuji Realizace v budoucnu
Krompach ne ne ano ano
Dub3 - Destna ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne
Litoméfice ne ne ne ne

Zaméfila jsem se 1 na to, zda détské domovy umoznuji romskym détem krouzky
zam&fené na romskou kulturu. Ani jeden z dotazovanych respondentii neodpovédél
kladn€é. V zaddném détském domove, kde byly provadény rozhovory, nemaji krouzky
zamé&fené na romskou kulturu. Pouze v jednom z détskych domovt padl navrh, Zze by
mohli néjaky krouzek tohoto zaméfeni udé€lat. Michal uvedl, Ze ,,jednou byl pronesen
navrh, zZe bychom mohli mit krouzek romskych tancu, ale nakonec z toho seslo, protoze to
nikdo nechtel vést.* Ovsem pokud by se nasel n€kdo, kdo by chtél tento krouzek vést
urCit¢ by ho zafidili. Jind respondentka zjiného détského domova tekla, ze takové

13
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krouzky nemaji, protoze by byly stejné ,, bez zajmu deéti‘. Renata sice uvedla, ze krouzky
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v détském domové stimto zaméfenim nemaji, pfesto dodala, ze ,,Si obcas s détmi
zatancuji cardase “. Padny davod, pro¢ néco takového nedélat vidél Emil, je to proto, Ze
. kazdy rok se deéti setkdvaji s jinymi Romy na tabore, kde pak spolu tancuji a zpivaji
romské pisne.” 1 kdyz v détském domové Krompach krouzky zaméfené na romskou
kulturu nemaji, umoznuje jedné divce chodit v ,, Novém Boru do nizkoprahového zarizeni

Vafle, kde navstevuje krouzek romskych tancii. “ Nikdo jiny o to nema prozatim zajem.

Romsky jazyk

Tabulka 15 - edukace romského jazyka, znalost a vyuzitelnost romskych pohadek/hadanek

Détsky Edukace Dostupnost veus ! Znalost a vyuziti romskych
- , Vyuziti pohadek h
domov romského jazyka pohadek hadanky
Krompach ne ne ne ne ne ne ne ne
Duba - Destna ne ne ne ano ne ne ne ne
Litoméfice ne ne ne ne ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne ne ne ne ne

Romsky jazyk je dilezitou soudasti Romi jako ¢esky jazyk pro Cechy. Proto byly
kladeny dotazy zda, maji vychovatelé néjaké Cinnosti zamétené na romsky jazyk, zda se
snazi tfeba prekladat texty romskych pisni nebo se zapojuji do literarni soutéze s détmi.
Podobné jako v nékterych ptedchozich Castech vyzkumu i zde uvéadeji vychovatelé
nezdjem Roml o romsky jazyk. V Rad¢in¢ rodince nemaji déti , zdjem o romsky
Jjazyk,* Patrik vidi problém V tom, ze ,, romstinu neovladaji ani starsi deti, které se do
detskeho domova dostanou ve vysokéem veku. Pak je tedy problém je néco ucit, kdyz
stejné o to nemaji zajem. To, Ze o romsky jazyk nemaji déti z4jem tvrdi 1 Emil. Dalsi
piekazkou pro vychovatele je 1 jejich neznalost romského jazyka. Michal uznal, Ze
neznalost romského jazyka mize byt pro vychovatele i nevyhodou. ,,...Kdyz divky
telefonovaly domii z détského domova, mluvily s rodici pouze romskym jazykem. Kdyz
dohovorily, nechaval jsem si jejich rozhovor prelozit. “ V Dubé — Destné se podle Patrika

nemohou zabyvat romstinou, protoze ji ,, nikdo z vychovatelii neovidda.“ Emil si mysli,
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ze Romové v détském domoveé maji zajem pouze o to, aby uméli vulgarni slova
Vv romsting. ,,Jediné, co se spolehlive deti nauci samy je nadavat, a to velice sprosté.
Wechovatel je pak nucen si sam najit tyto vyrazy, aby védel, co Fikaji.“ Opét se nam zde
prolina i neznalost romského jazyka u vychovatell, kdy détem nerozumi, co fikaji.

Na druhou stranu se ticba Radka setkala u jiné vychovatelky s tim, Ze si divky
texty romskych pisni ,, prekladaly do cestiny bud’ s vychovatelkou nebo samy. “ Michal se
sice romskému jazyku se svymi détmi v rodince nevénuje, ale ma zkusenost s tim, ze mél
v rodince divky, které si ,,prekladaly texty pisni a mluvily romsky. To vse pak ucily i
ostatni romské deti v détskem domové. ““ Dalsi uvedeni vychovatelé se romskym jazykem
nezabyvaji, ale maji v détském domové dostupné materialy, diky kterym se mohou
Romové sami rozvijet v oblasti romského jazyka. Anastazie uvedla, ze , déti maji
Kk dispozici romsky slovnik, ale nepouzivaji ho.” \ychovatelka Viera sdétmi moc
nepracuje v tomto sméru, i kdyz maji ,,slovnik romsko-cesky. Pokud déti maji zajem
vénovat se romstin€, nebrani jim v tom. Pokud maji déti zajem, mohou si piekladat samy
slova pomoci uvedeného slovniku nebo ,, mohou pouzivat internetovy prekladac.

Dalsi cast tykajici se romského jazyka byla sméfovana na podporu Romi pfi
literarnich soutézich. Bylo zjiStovano, zda se déti Gi€astni napft. literarni soutézZ Romano
suno, ktera je zaméfena na popis svéta kolem sebe v romském jazyce. Je urcena détem,
které¢ uméji trochu romsky jazyk. OvSem se ho mohou zicastnit 1 déti, které nemaji zddné
zkuSenosti s romStinou.

Nikdo z dotazovanych respondentli se nikdy se svymi romskymi détmi do této
soutéze nezapojil, divody pro to byly riizné. Radka uvedla, Ze nemé zajem ,, se néjakym
zpiisobem zapojovat do této soutéze. “ Podle Viery je to z toho divodu, Ze je nikdo ,,s
nabidkou neoslovil. “ Renata to konstatovala to se slovy, Zze romsky jazyk sama neumi.
. Jak se mizeme zapojit do takové to souteze, kdyz romsky jazyk neovladame a deti taky
ne.” Podobny nazor méla 1 jeji kolegyné¢ Anastazie. Ani Patrik a Emil se této soutéze
neucastni, Emil jest¢ dodal, ze se ,,ani jiné podobné soutéze nema v planu zucastnit.
Michal se téz nikdy s Romy do této soutéze nezapojil, néasledné jesté¢ dodal: , Do
budoucna neplanuji, ze bychom se do této soutéze zapojil.” Zapojeni vychovatelii do
literarni soutéZe, ¢i jiné, kterd by byla zaméfena na romskou kulturu je nulova, o tuto

7o~

¢innost nikdo z nich nejevi Zadny zajem.
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Pohadky

V tomto sméru jsem se zameétila na dostupnost a vyuziti romskych pohéadek
Vv détskych domovech. Ze vSech dotazovanych vychovateli odpovédél pouze jeden.
V détském domoveé, ve kterém pracuje, mohou déti vyuzivat knihu s romskymi
pohadkami. Patrik uvedl: ,,/ kdyZz mame kdispozici knihu sromskymi pohddkami,
nepouzivame ji.““ Jeden z divodu, pro¢ romska dila nejsou vyuzivana vychovateli je, Ze
chybi zajem Romt o tato dila. | Emil nepodporuje ¢teni romskych dél, protoze ,,déti o to
nemaji zdjem." Ani v détském domovée v Semilech déti ne¢tou romské pohadky. Pokud
,,budou mit deti zajem o tuto Cetbu, rad jim to umoznim,“ uvedl Petr. Viera by rada tuto
¢etbu umoznila, ale podle ni chybi zdjem a dostupnost: ,, Kdyz chybi nabidka a zdjem,
nikoho nenutime. Viera uvedla, ze: ,,déti maji moznost Si vybirat rizné knizni tituly, at’ uz
Z volného trhu, nebo v knihovné. Nechavam samostatny, veéku umérny vybér. Distribuce

romské literatury chybi. *

Dal$im diivodem odmitani romskych dél muze byt z divodu jazykové stranky, viz
Emil: ,, déti nezviddaji zdklady ceského jazyka, natoz romského jazyka. Nasledné bylo
vychovateli vysvétleno, ze tato dila nejsou jen v jazyce romském, nybrz i v jazyce
ceském. Pfesto se jeho nazor nezménil.

Pokud se vychovatelé zabyvaji kniZni literaturou pro déti, vybiraji predevSim
klasické ¢eské pohadky nebo moderni pohadky, které se détem libi. Patrik uvedl: ,, Détem
Cteme klasické deétské pohddky. Starsi deti si mohou romské pohadky cist samy, ale
nemaji o to zajem.” V détském domoveé v Litoméficich se cetbou romskych dél
nezabyvaji. Ctou ,,vSechny pohddky, které si déti vyberou,* ale ty romské zde nemaji.
Radka svym détem cte klasické Ceské pohadky, pokud jsou déti starSi, samy si Ctou
pohadky, které jsou nyni moderni. Radka uvedla: ,, Détem ctu pouze nase klasické ceské
pohadky nebo i starsi romské deéti ctou tem mladsim tyto pohadky. Nikdy jsem neméla
potrebu vyhleddvat romské autory a jejich dila, takZe Zadné neznam. Myslim si, Ze ani
V budoucnu tyto autory a jejich dila vyhledavat nebudu. Déti stejné o romska dila nemaji
zdjem. Radi si vybiraji knihy, které jsou moderni a popularni pro déti v dnesni dobé.
Treba velmi oblibenou knihou je Denik malého poseroutky.*“ Ani ze strany Michala neni
74dna podpora v tomto sméru: ,, Nikdy jsem détem necetl romské pohddky. Zadné romské
autory ani dila neznam. Nikdy mé nenapadlo détem navrhnout, zda si chtéji precist

néjaké pohadky nebo dila od Romiu.* Nejen, ze se vtomto sméru objevuje nezijem
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romskych déti o tato dila, mnoho vychovatelt taktéz neznd zadna romska dila a ani

romské autory.

Hédanky

Romskymi hddankami si difive Romové zkracovali dlouhé chvile, vypravéli si je
pii svych seancich spole¢né s pohadkami. Radi se piedhanéli v tom, kdo vymysli lepsi
hadanku. Romské hadanky lze najit nejen v romském, ale i v ¢eském jazyce. Proto lze
tyto hadanky vyuzit i u déti, které¢ romsky jazyk plné nebo viibec neovladaji. Tato Cast
vyzkumu byla zamétena na predavani znalosti hddanek romskym détem od vychovateld a
zda vyuzivaji hadanky pfi riznych aktivitach v détském domove.

Vsichni dotazovani vychovatelé odpoveédéli, ze tyto hadanky neznaji, a proto je
také nikdy nevyuzili a ani nevyuziji, viz Anastazie: , Nevim, Ze existuji romské
hadanky.* Negativni reakce byla i v détském domové Duba — Destna, viz Patrik: ,, Ne
nevyuzivame hadanky, ani nikdo z vychovateli zadné nezna.“ Michal zase pochybuje o
tom, ze ,,neékdy néjaké romske hadanky* pouziji. Radka si mysli, ze pouziti romskych
hadanek, tfeba pti néjakych soutézich, bude spise nemozné: ,, ...skoro nepouzivame ani ty
Ceske. V détskem domoveé je mnoho deti s lehkou mentdlni retardaci a museli bychom

vybirat velmi jednoduché hadanky.

Hudba

Tabulka 16 - podpora a vyuzitelnost romské hudby pri edukaci Romii

Détsky domov Podpora romskeé Vyuziti romské Navstévnost romskych koncertt
hudby hudby
Krompach ne ne ne ne ne ano
Dubd - Destna ne ano ne ano ne ne
Litomérice ne ne ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne ne ne
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Tato Cast vyzkumu se zabyvd romskou hudbou. U romskych déti mizeme
pomérné ¢asto zpozorovat, ze tuto hudbu Romové poslouchaji a zpivaji si ji nebo na ni i
tan¢i. Prvni zamétfeni bylo na zdjmové Cinnosti tykajici se romské hudby v détském
domové, které vedou vychovatelé. Radka uvedla: ,, V détském domové nemdame Zdadny
krouzek zaméreny na romské pisné.” Ani v dalSich détskych domovech nic takového
nemaji. Byla tedy polozena otdzka zamétend na zpév romskych pisni v rodinach a
pfipadné vyuziti pfi reprezentaci détského domova a jinych dalsich akcich poradanych
détskym domovem. Radka dodala ke své piedeslé odpoveédi .,...Kdybychom takovy
krouzek méli, tak veérim, Ze by déti vystupovaly na akcich poradanych détskym
domovem.” Romové v rodince u Emila ,, nejevi zajem o romskou hudbu, “ proto si s nimi
nezpiva zadné romské pisné. V litométfickém détském domové vychovatelky uvedly, ze
S détmi nic podobného nedé€laji. ,, Nezpivame si s détmi Zadné pisné, ““ uvedla Anastéazie.
Ani Petr z détského domova Semily se romskou hudbou vibec nezabyva po vsech
strankach. Viera se s Romy také nezabyva romskou hudbou. Pouze jeden dotazovany
respondent Patrik uvedl, Zze se s détmi romské hudbé vénuje. On sam jim spiSe pomaha
S ptipravou a organiza¢nimi vécmi. ,, Romské pisné a tance si déti pripravuji na tradicni

¢

vanocni besidku v nasem detskem domove.

Posledni ¢ast tohoto sektoru byla mifena na navstévnost kulturnich akci tykajici
se romské hudby. Radka, co se ty¢e romskych hudebnich akci uvedla: ,,Na romské
hudebni akce s détmi nechodim a asi bych ani nesla. Ani si nejsem védoma, zZe by se
néjaké pordadaly v okoli détského domova.” Emil také nikdy s Romy ze své rodinky
nikdy nenavstivil Zzadnou romskou hudebni akci. Ani Patrik na romské hudebni akce
S détmi nejezdi. Patrik tekl: ,, Na takovéto hudebni akce nejsme zvini a sam ze své
iniciativy déti na romské koncerty neberu. “ Renata chodi s détmi na kulturni akce, ty se
ale netykaji romskych interprett. ,,Chodime na kulturni hudebni akce, kde vystupuji riizni

“«

zpévaci, ale ne romsti,” tekla Renata. Viera, kdyby chtéla s détmi navstivit romskou
hudebni akci, musela by pfijit podpora ze strany Romti. Doslova tekla: ,,Od riiznych
organizaci dostavame nabidky na ucast, snizené vstupné ¢i vstup gratis. Prece jen je nase
rodina velka, takze i naklady na provoz, vylety a ucasti na riznych akcich musime volit
dle aktudlni financni situace. Zadna pomoc ¢i nabidka ze strany Romii viak zatim
neprisla — na rozdil od jinych narodnosti, ze stran nejen ceské, ale i slovenské, nemecké a

‘

ruske.
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Jeden z dotazovanych respondenti uvedl, Ze jiz jednou navstivil kulturni akci,
kde byli romsti zpévaci. ,,Na romském koncerté jsem byl s detmi ze své rodinky jen
Jjednou. To jsem mel v rodiné ctyri romska devcata, ktera si to sama nasla na internetu, ze
néjaka romskd skupina bude vystupovat v Liberci na méstskych slavnostech. Moc mé
prosily, abych je tam vzal. 1 kdyz jsem zpeévakum nerozumél ani slovo, udélal jsem
devcatum radost a vzal je tam.” Od té doby nikdo takovou prosbu nemél, pokud by

nékdo z déti chtél navstivit néjakou podobnou akci, Michal by jim znovu vysel vstfic.

Romské pokrmy

Tabulka 17 - znalost a vyuzitelnost romskych pokrmii v détskych domovech

Détsky domov  vafeni romskych pokrml = Znalost romskych pokrmu

Krompach ne ano ne ano
Dubd - Destna ne ano ne ano
Litoméfice ano ano ne ano
Semily ne ano ne ano

Romové, stejné jako Cesi, maji také svou specifickou kuchyni. Zabyvala jsem se
tedy tim, zda i vychovatelé vafi s Romy jejich jidla. Neceld polovina dotazovanych
respondentll jiz nékdy vafila s Romy ze své rodinky jejich romské pokrmy. Napi. Michal
zazil v détském domové Casy, kdy s détmi vaiil romska jidla: , Drive kdyz jsem mél
V rodince dvé romska dévcata, ktera byla dlouho u své rodiny. Tato déviata rada
prosazovala sva jidla. Po odchodu téchto divek z détského domova Michal uz nikdy
romska jidla s détmi nevafil. Nikdy ho totiZ nenapadlo vzit do ruky romskou kuchaiku a
ze své iniciativy uvafit s détmi néjaké romske jidlo. Patrik jiz s détmi romska jidla vatil.
Bohuzel tato jidla vati ,,jen vyjimecne, “ protoze nevidi od déti ptilis veliky zdjem o
romska jidla. Anastazie se romskym pokrmim téz nebrani, ,,pokud deti chteji uvari

romska jidla s nimi kdykoliv. Ani Anastazie nespojuje romska jidla s n¢jakou zajimavou

prilezitosti. Tvrdi, ze ,,zdlezi na détech, kdy chteji varit a co chtéji varit. “ Viera uvedla,
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ze si s détmi vaii samy jen, kdyz maji ,, chut’ a cas.” ObcCas od déti ,,vzesel podnét na
néjaké zajimavé romské jidlo, které vsak détem nechutnalo,” proto se vareni romskych
jidel spiSe vyhyba. Na druhou stranu reakci déti chéape, protoze i ,,ta ceska jidla jsou pro
nekteré deéti hnusna. “ Renata mé vyhodu, Ze z jeji rodinky byvaji Romové ,, na prazdniny
u svych rodin* a po navratu do détského domova predavaji vychovatelce recepty a uci ji
romska jidla. Jidla, ktera vafi s détmi, mi bohuZzel nedokézala vice pfiblizit. Ostatni
respondenti uvadéli podobné pokrmy, které s Romy varili. Michal: ,,rad jsem s nimi varil
jejich moucné placky, goja a halusky, ty primo zbozZnovaly.* 1 Patrik vatil s Romy
,,moucné placky a halusky.“ Renata si vybavila jen, Ze vafili ,, halusky, goja a takové ty
moucné placky.

Zbyli respondenti sromskymi détmi nikdy nevafili romské pokrmy a ani
V budoucnu o tom neuvazuji, ze by s nimi vafili z vlastni iniciativy. Radka uvedla, Ze
nerada pouziva kucharky a také ma odpor k vateni: ,, Pokud madam jednou tydné varit
S détmi v rodince, vyhnu se tomu a vezmu je radsi na vylet.“ Emil nikdy s détmi nevafil
romska jidla, ovSem kdyby o to nékdo zajem mél, tak vSe je na ,,vzdjemné dohodé
Vv rodine. “ Pokud déti nepfijdou s timto ndpadem samy, nechystd se do budoucna tuto
¢innost praktikovat. Petrv nazor znél: ,, Nikdy jsem s détmi romsky jidla nevaril, ani si

3

nejsem védom, Ze by byl o to néjaky zajem.

Negativni stranka romstvi

Tabulka 18 - obezndmeni Romii s negativni stranou romstvi

P¥iprava na

.y ., Reseni Sikan
Détsky domov negativni 4

Individudlni rozhovory = Skupinové rozhovory

Romtu
reakce
Krompach ano ano ano ano ano ano ano ne
Duba - Desthnd ano ne ano ne ne ne ano ne
Litoméfice ano ano ano ano ano ano ano ano
Semily ano ano ano ano ano ne ano ano
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V této Casti jsem se zamcfila na negativni strdnku romstvi. Predev§Sim mé
zajimalo, zda o tom vychovatelé hovoii s romskymi détmi. Jestli se je pouze snazi
ptipravit na nelehké situace, které se mohou pted détmi objevit nebo jestli S nimi jiz fesili
problémové situace.

Radka uvedla, ze na toto téma mluvi s détmi velmi Casto. Snazi se déti pfipravit
na mozné negativni reakce ostatnich lidi, nebo pokud k nim jiz dojde, snazi se s détmi o
tom mluvit, aby spole¢né nalezli vhodné feSeni téchto situaci. Doslova tekla: ,,Musim je
na to pripravit, protoze vsechny deti z detského domova dojizdeji do skol z okolnich obci.
Prijdou do styku s jinymi cizimi lidmi v autobuse nebo v obcich, ve Skole, a lidé nemusi
mit vidy kladny vztah k romskym detem. Prijde mi, proto duleZité je na to pripravit, Ze
nemusi byt vidy kladné prijaty. Resime i udalosti, které se romskym détem prihodily, jak
takové situace nejlépe resit a nakonec, aby temto situacim dokazaly predejit. “ Michal ma
trochu odliSnou zkuSenost: ,, Prijde mi, Ze jsem tyto véci diive resil mnohem castéji. Dnes
uz to tak casto s detmi neresim, protoze mi prijde, Ze jsou romské deéti vice zaclefiované
do normalnich skol a nejsou tak odstrkované a diky tomu se i méné potykaji se Sikanou,
nebo s tim, Ze by jim nékdo naddival. “ V détském domové Duba — Destna je ,,tato
problematika pravidelné zahrnovana do minimadlniho programu prevence,“ to uvedl
Patrik. I Renata se pokousi mluvit ,,s détmi o jejich zkuSenostech* tak, aby se i ostatni
déti poucily z pfipadnych situaci a védely, jak se maji zachovat.

Viera toto téma bere s détmi trochu odlisSn€. Snazi se détem vysvétlit, Ze 1 ony
jednou budou samy za sebe zodpovédné a za své déti, a podle toho, jak se budou chovat,
tak je bude brat i1 spole¢nost. Doslova uvedla: ,, Varuji déti pred predsudky lidi a pred
temi ndrodnostnimi jesté vic. Vsichni si za sebe delame vizitu — tak, jak se chovame, co
delame. Aby se o nas, jako narodu, hovorilo hezky, musime se o to pricinit a zacit od

I3

sebe.

Vsichni vychovatelé uvedli, Ze tyto negativni situace fesi pfedev§im skupinovymi
rozhovory, jen polovina vychovateli vyuziva i individualni rozhovory. Radka fekla:
»o detmi to resim bud individudlne, nebo si se vSemi sednu u stolu a povidame si o
tom.“ Anastazie fesi tuto problematiku pomoci ,,diskuze nebo modelové situace, “ kdy
spolu s détmi hovofii o jejich zkusenostech nebo hovoti o tom, jak by se mély ptipadné

zachovat v urcitych situacich. Pokud nastane né&jaky problém, snazi se ho Renata s détmi
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bud’ skupinové, nebo individudlné vyiesit. Stejnym zplsobem se snazi problémy fesit i
Petr ze Semil.

Emil si nemysli, Ze by existovala negativni strana romstvi. Urcuje to na zakladé
., rovnosti, rovnych prilezitosti, podle solidarity a dalsich principi.“ Podle Emila by
nem¢éla vznikat ,, pozitivni diskriminace, ktera vede ke stigmatizaci téchto déti na ukor

majoritni spolecnosti a ta je generalizuje, a tak je v podstaté hazi do jednoho pytle.

ZlepSeni edukace romskych déti o jejich kulture

Tabulka 19 - ndvrhy na zlepseni edukce Romii o jejich kulture

Détsky domov Navrhy
studium o Romech, dostupnost zvysSeni zajmu o kulturu a dostupnost
Krompach . , e e
informaci a materialQ materiall
. . iy zvy$eni zajmu o kulturu
Duba - Destna zvyseni zajmu o kulturu ¥ J !

zapojeni neziskovych organizaci

Litomérice zvysSeni zajmu o kulturu v rodinach zvySeni zajmu o kulturu v rodinach

Semily zvyseni zajmu o kulturu v rodinach zvySeni zajmu o kulturu v rodinach

Bylo zjistovano, co je podle vychovatell potieba zlepsit, aby byla zajiSténa
kvalitnéjsi edukace romskych déti o jejich kultute.

VSsichni dotazovani vychovatel¢ uvedli, Ze je zapotiebi do budoucna hlavné zvysit
u Romil zajem o svou kulturu a nejen u Romd, které jsou jiz v détském domove, ale i u
jejich biologickych rodin. Podle Radky je nejprve zapotiebi ,, vzbudit u deti vetsi zajem o
jejich kulturu.“ Podle Emila tuto otazku ,,doposavad nikdo nevyresil. “ Podle n¢ho by
bylo dobré, kdyby déti svou kulturu neodmitaly a mély chut’ se néco naudit. Patrik si
mysli, ze ,, vSe zacina u rodiny, “ protoze do détského domova se dostavaji i Romové ve
vysokém veku, kteti maji nulové znalosti o své kultute, ,, neznaji jazyk a nevédi nic o své
historii. Jediné, co je lehce spojuje S romstvim, je hudba. “ Podle Anastazie je problém téz
v rodin€ a ,,soucasne deti o romskou kulturu prilis nestoji.* Stejné si to mysli 1 Petr,
podle n¢ho je potieba zlepsit vSe, ale nejprve se musi zacit u jejich rodin. Ty podle né¢ho

romskou kulturu nerozviji viibec. Mysli si, ze ,, kultura Romii pro né neni prioritni, nebo
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jen jeji fragmenty (pisnicky a tanec).” Viera uvedla téz, ze je potieba zlepsSit romskou
kulturu v rodinach, protoze ,, déti jsou budoucnosti naroda, i ony jednou prevezmou otéze
rozhodovani a odpovédnosti za sviij zivot.

Dalsi navrh, ktery podal Michal byl, Ze by vychovatelé méli v rdmci studia ziskat
nekteré informace o Romech a o jejich kultufe. Podle n¢ho je dulezité, ,,aby se lidé
studujici bakalarské studium zameérené na vychovatelstvi dozvédeli nejaké informace o
Romech. “ Je to z toho divodu, ze Michal studoval na Liberecké univerzit€ a za dob
svého studia se 0 Romech nedozvédé€l viibec nic. Edukaci o romské kulture by uvital 1 pii
jakémkoliv jiném studiu, protoze i ostatni vychovatelé z détského domova maji
podobnou negativni zkusenost. Upfednostiioval by zminku o Romech z tohoto divodu:
,Je to podle me dost dulezité, abychom néco o nich vedeli, protoze je v detskych
domovech mnoho déti romského etnika. “

V détském domové Krompach, by vychovatelé¢ uvitali jednu véc navic nez
Vv jinych détskych domovech. Podle Michala je dalezité, mit ,, vice dostupnych informaci
o romské kulture,* které by mohli Romové vyuzit. Také by byl pro to, aby v détském
domové byly dostupné néjaké Casopisy pro Romy. Stejné jako Michal by i Radka uvitala
néjaké romské Casopisy v détském domove.

Patrik jeSt¢ dodal dalsi jeden svij navrh. Podle ného, pokud by mélo dojit
k rozsifeni znalosti u téchto déti, tak ,, by se mély zapojit predevsim romské neziskovky a
provadet osvetu. * Pouze jedinou respondentku Renatu, nenapadlo viibec nic, ¢im by se
dala zlepsit aktualni situace v détském domové. Potiebovala by k pfemysleni mnohem

vice Casu.
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5.2 Analyza rozhovori s romskymi détmi

Pojmy Rom a cikan

Tabulka 20 - vyznam pojmu Rom/cikan

Rozhovor s vychovateli o

Détsky domov . Rom Cikan
pojmech
v _ delikvent, ,
Krompach ano ano slusny = slusny "y nevi
nepracujici

Dubd - Destna ne ne nevi nevi nevychovany nevi
Litomérice ne ano nevi  slusny nevi nevychovany

Semily ne ne nevi nevi nevi nevi

V prvni €asti vyzkumu jsem se snazila zjistit, zda déti rozliSuji pojmy Rom a
cikén, jaky vyznam pro né tyto pojmy znamenaji a zda s nimi o téchto pojmech nékdy
hovotili jejich vychovatelé. Nejprve si jen okrajove pfipomeneme, co pojmy znamenaji.
Pojem Rom znamena celkové oznaceni romskych narodnosti. V nasi zemi se Castéji a
mnohem déle setkdvame s pojmem cikén. Na Slovensku se pouzivd podobny pojem —
cigan. At uz cikdn nebo Rom, v obou pfipadech se jedna o osobu, kterd se ztotoziuje
s romskou kulturou.

Tti romské déti mi poveédély, ze o pojmech mluvily s vychovateli a jsou toho
nazoru, ze pojem Rom se pouziva spiSe v ptipad¢, kdy se o lidech romského etnika mluvi
jako o ,,slusnych lidech.* Kdyz se fekne pojem cikan, ptedstavi si lidi, ktefi jsou doma na
statni socialni podpofte, jsou neslu$ni, vulgarni a ni¢i majetek viz Stanislav: ,,Podle mé
Jjsou cigani lidi, co maji tmavsi plet, viasy a oci. Nechodi do prace a jsou doma na
davkach. Taky Ccasto kradou a nici véci.” LibuSe hovofila o téchto pojmech
s vychovatelkou, a i kdyz ji vychovatelka fekla sviij nazor k témto pojmim, ona si mysli

o pojmech upln¢€ néco jin¢ho. ,, Vychovatelka mi rikala, Ze to je jedno a to samé, podle me
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znamenaji, ze Rom je slusny a cigan je nevychovany. “
Poté se nasli Romové, kteti si svij vlastni ndzor na pojmy nasli sami a
s vychovateli o téchto pojmech nehovotili. Marek se setkal pouze s pojmem cikan a ma
na to sviij pohled: ,, 7o prvni neznam, cikani maji nékteri hlavu v oblacich a nékteri jsou
nevychovani. “ Podle Dominiky jsou oba pojmy stejné a zadny rozdil mezi nimi neni.
Také se naSly dvé tii déti, které o pojmech nevéd€ly viubec nic, a viibec nic
nevymyslely k t¢émto pojmum, viz Marian ,, Nevim, co ty pojmy znamenaji, ani mé nic

nenapadd, co mam rict.

Identita
Tabulka 21 - ztotoznéni se s romskou kulturou

Détsky domov = Romska identita Cast kultury, se kterou se ztotoznuiji
Krompach ano ano nic romske pokrmy,

P hudba

Duba — Destna ano ano hudba, MDR, jidla, femesla vzhled
Litomérice ano ano vira, historie tanec, vira, jidlo

Semily Ne ne nic nic

Piesto, Ze jsou vétSinou vychovatelé z majoritni spolecnosti bylo tedy v ramci
vyzkumu zjistovano, zda i piesto se citi byt tito jedinci Romy ¢i ne. U respondenti, ktefi
odpoveédeli, ze se citi byt Romy byl jesté zdmér zjistit, s kterou Casti romské kultury se
tedy ztotoznuyi.

Ze vsech dotazovanych respondentii se nasli pouze dva respondenti z détského
domova v Semilech, ktefi nepocit'uji, ze by patfili mezi Romy. Nemaji zadné znalosti o
romské kulture z détského domova a ani ze svych rodin. Také nejevi Zadny zdjem o

romskou kulturu.

Ostatni respondenti maji pocit, ze patii mezi Romy, 1 kdyz néktefi trochu vice a

jini méné. Také jejich znalosti a zdjmy zromské kultury se 1isi. Tieba Libuse a
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Dominika, ob¢ tyto divky pochazeji ze stejného détského domova. Ob¢ také uvedly, ze
jsou Romky. Ovsem o romské kultufe znaji informace pouze ze své rodiny, kam jezdi na
prazdniny. V détskych domovech jim zadné informace nepovédéli. Libuse vi, odkud
Romové¢ piisli, a znd romskou viru. Za to Dominika je na tom o néco Iépe se svym
romstvim. Zna a tancuje Carda$ a chodi se modlit s rodinou do kostela. Pokud je
Vv détském domové, tak do kostela nechodi. Také zna tradi¢ni romskéd jidla, kterd vafti
pouze doma s rodinou. Adam si téz mysli, ze patii mezi Romy. Jeho znalosti o romské
kultufe ziskal pfedevsim od svého vychovatele, se kterym o tom hodné hovoril. Vi, Ze
existuje Mezinarodni den Romii, zna romskou hymnu a zazil v détském domové vateni
romskych jidel. Se svym vychovatelem mluvil i o pivodu Romt a o tradi¢nich romskych
femeslech a posloucha romskou hudbu piedev§im v ¢eském jazyce. Marian je toho
nazoru, ze je Rom, ale o romské kultutfe nevi viibec nic a ani se s ni neztotoziiuje. Vnima
své romstvi jen diky antropologickym znakiim: ,,Jsem Rom, protoze tak vypaddam. Mdm
cerny vlasy, jsem Cernej.

Nasledné se nasli Romové, ktefi se nesluGuji s pojmem Roma a tvrdi o sob&. Ze
jsou ,,cigani®. Prvni z nich je Stanislav, ten nema pocit, ze by byl Rom, doslova fekl: ,,Ne,
ja nejsem Rom. Ja jsem cigan. Akorat nechci zit, jako cigani. Nelibi se mi to. Zajimavé
na tom je, Ze 1 kdyz ma pocit, ze je cigan, o romské kultufe nevi viibec Zadné informace a
sam netusi, zda n¢jaké informace o romské kultufe chce védét. Ze stejného détského
domova je 1 Sandra, ktera si téZ neptipada jako Romka, ale jako ,,ciganka‘. Bohuzel ¢im
je déle v détském domové, tim jeji pocit romstvi upada. ,,No, citim se tak napiil, jak uz
jsem dlouho v domove, tak se citim min a min. Ale porad néjaké viastnosti mam.* Tato
divka ma téz minimalni znalosti romské kultufe, ale na rozdil od Stanislava, zna néktera
romska jidla a nékterd romska slova. Oba tito respondenti radi poslouchaji romskou

hudbu, ale spiSe v ¢eském jazyce, protoze romsky jazyk neovladaji.
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Charakteristika Romu

Tabulka 22 - identifikace Romui a jejich diferenciace

Détsky domov Identifikace Roma od ostatnich lidi RozliSeni Romu
vzhled, jazyk slusni . .
Krompach vzhled 'J, ,y ’ . slusni, vulgarni
chovani vulgarni
. vy vzhled, jazyk - iy nevidi Zzadny
Duba - Destna vzhled 'J, ,y ’ lini, pracoviti i y
chovani rozdil
. v , vzhled, chovani . . - -
Litoméfice vzhled, chovani v ) ! inteligence slusni, neslusni
pfijmeni, inteligence
] vulgéarni a ., .,
Semily vzhled vzhled hlguém' vulgarni a hluéni

Tato ¢ast vyzkumu byla zaméfend na rozliSovani Rom1, jak déti dokazou rozeznat
Romy od ostatnich obyvatel Ceské republiky.

VSsichni dotazovani respondenti uvedli, Ze Romy poznaji hlavné podle vzhledu.
»Romové maji tmavsi zbarveni kiize, tmavé oci i viasy, tak to pfimo uvedl Stanislav.
Dale Adam dokaze poznat lidi romského etnika podle toho, Ze ,, mluvi romskym jazykem,
maji takovy jiny prizvuk nez ostatni . Stejné rozliSeni uvedla i Sandra. Dalsi odtivodnéni,
jak pozna Romy, uvedla Sandra, Ze pozna tyto lidi podle chovani, viz Sandra: ,,Chovaji
se jinak a taky si vice dovoli, cigani se ni¢eho neboji.“ Dominika s Libusi mély obdobny
nazor: ,,Chovaji se jinak, cigani jsou vice hrubi a sprosti.” Takto to pfimo uvedla
Dominika. Jedinou Libusi napadl jesté jeden zpusob, jak poznat Romy a to ,, Podle
prijmeni, cigansky prijmeni jsou takovy specificky. Treba jako Gina, Lakatos, Gorol a
tak. “ Ostatni déti uz Zadny jiny zptsob nenapadl.

Dale jsem se zamé¢fila na to, zda jsou déti schopné rozlisit i Romy mezi s sebou
napt. podle toho, kde se usidlili (slovensti Romové, rumunsti...) nebo podle jejich
tradicnich profesi. Takové to rozd€leni nikdo z déti neznd, za to maji svij zptlisob
rozliSovani Roml. Marian a Simona si mysli, ze ,, Romové jsou vsichni stejni. Jsou
vulgarni a hlucni. Markdv nazor je: ,,Zndam dva typy Romu, liny a neliny.“ Lini
Romové jsou podle né¢ho na davkéch, pfitom ti druzi chodi pravidelné do zaméstnani.

Dominika piisla na originalni zptisob, jaci Romové jsou, ,, nékteri Romové jsou hloupi a
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nekteri nadani. *“ Takovy pohled na Romy nem¢l nikdo jiny z dotazovanych déti. Ostatni
déti, stejn¢ jako LibuSe, si mysli, Ze ,,Romové jsou nevychovani a slusni.” Podle
Stanislava jsou nevychovani Romové ,, hlucni a vulgarni*. A podle Sandry zase, ,,délaji
bordel ve méste, neumi se chovat, machruji a dovoluji si na ostatni, a taky bydli
osklive. “ Tyto déti si pod slusnymi Romy predstavuji lidi, kteti ,,dobre bydli, chodi do
prdce a staraji se o rodinu. ** Takto to ptimo uvedla Sandra, odpovédi Stanislava a LibuSe
byly velmi podobné. Pouze pro Adama jsou vSichni Romové stejni: ,, Nevidim v Cikdnech
Zadny rozdil, vsichni jsou stejni, co se tyka vzhledu a chovani.* Na to, jestli vnima také

Romy jako slusny a nevychovany, mi fekl, Ze ,,o tom nikdy nepremyslel.*

Dostupné zdroje o romské kulture

Tabulka 23 - dostupné zdroje o romské kulture v détskych domovech a zdjem o né

Détsky domov Casopisy/literatura Zajem o dostupné zdroje
Krompach ne ne ne ne
Duba - Destna ne ano ne ano
Litomérice ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne

Jak uz nazev napovida, v této Casti jsem se piedev§im tazala na to, jaké maji
Romové dostupné zdroje o romské kultuie v détskych domovech a jaké zdroje oni sami
pouzivaji. AZ na jednoho respondenta ze vSech dotazovanych, nemély déti piehled o
zadnych dostupnych zdrojich v jejich détskych domovech.

Dominika uvedla: ,, Ne, Zddny noviny nebo néco jiného, kde je néco o Romech

«

V décaku nemame.“, podobny nazor k této véci méla 1 LibuSe ze stejného détského
domova. Ani Stanislav ve svém détském domové nepfiSel na zadné dostupné zdroje,
které by mohl vyuzit: ,, Ne, nic takového v détském domové nemame. * Sandra téz nevi o

zadném dostupném zdroji, diky kterému by mohla rozvijet svou romskou kulturu. Pouze
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si v§imla v jednom c¢asopise o par zminkach o romskych akcich, ,, casopis, tam se nekdy
néco pise, treba o romskych festivalech, ale to jen vyjimecne. Nemam zdjem se néco

¢

dozvédet o romské kulture.

Pouze Adam z détského domova Duba — Destna vi, ze v détském domové maji k
dispozici romsky Casopis. ,,Ano, mame tu romské noviny Romano Hangos. Nejvice mé
Z novin zajimaji fotky a novinky o Romech. *

Vsichni respondenti, kromé¢ Adama, ktery mél ptehled o dostupnych zdrojich
v détském domove, nejevi pfilis velky zajem o ziskdavani novych znalosti tykajici se

jejich kultury. Tyto déti nevyhledavaji ani informace o své kultufe na internetu.

Mezinarodni den Romu

Tabulka 24 - znalosti o Mezindrodnim dni Romii a zpiisob oslavy

Détsky Informace od Povédomi o .
o . . Oslava svatku
domov vychovatel existenci
Krompach ne ne ne Ano ne ne
Duba ne ano ne ano ne ano
Litomérice ne ne ne ne ne Ne
Semily ne ne ne ne ne ne

S oslavami Mezinarodniho dne Romi se poji den 8. dubna. Proto jsem se
zaméfila na to, jaké informace Romové maji od svych vychovatelli o tomto svatku. Zda
romské déti védi o tomto svatku, at’ uz od svych vychovatelti nebo od svych piibuznych a
ptatel. Nasledné bylo zjistovano, zda v détském domove probihaji oslavy tohoto svatku a
co béhem tohoto svatku probiha.

Ze vSech dotazovanych respondentl se nasel pouze jeden respondent, ktery ziskal
informace o tomto svatku od svého vychovatele. Adam mé pfehled o Mezinarodnim dnu
Romt diky svému vychovateli. ,,Jo, mluvime o tom, zZe je Mezinarodni den Romii, ale

datum, kdy to je, si nepamatuji.
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Ostatni respondenti uvedli, ze o svatku se svymi vychovateli nikdy nehovofili.
Dominika odpovédéla: ,,Vychovatelé mi nikdy nic nerekli o tomhle svatku,* pro Dominiku
to tedy byla uplné¢ nova informace, o které do ted’ nic nevédéla. ,, Nevim, zZe néjaky
Mezinarodni den Romu existuje,” to byla odpovéd’ Stanislava, ktery o tomto svatku nic
neveédél od svych vychovateld, ani od nikoho jiného z détského domova. Kdyz jsem se
zeptala na Mezinarodni den Rom, byl velmi zasko¢en mou otazkou. Marek z Dubé —
Destné patii také mezi déti, které o tomto svatku nic nevédi.

Zato Sandra ze stejného détského domova nebyla touto otdzkou zaskoCena viibec.
,,Neslavime to, jednou jsem slySela od kamaradu, ciganii, Ze to existuje, ale nevim, jaky
Jje to den. * Piesto, ze neveédéla, o jaky den se jedna, méla alespon ponéti o tom, Ze tento
svatek existuje. Bohuzel se o svatku dozvédéla od svych pratel.

Jelikoz déti z détskych domovli nehovoii se svymi vychovateli o tomto svatku a
neznaji ho, tak také tento svatek vibec v détském domové€ neslavi. ,,Ne, tenhle svatek
neslavime,* tak znéla odpovéd od Simony z détského domova v Semilech. Podobné
odpovédi byly i od vyse uvedenych déti. Sandra se taktéz zadnych oslav tohoto svatku
nedockala.

Adam, ktery o svatku hovofil se svym vychovatelem si svatek obcas pfipomina,
bohuzel se nejednd o akci celého détského domova, ale pouze akci, kterou porada
vychovatel pro svoji kmenovou rodinu. ,,V tento den si v détském domoveé poslouchdame
romské pisnicky a tancujeme. Také se ucime a zpivame si romskou hymnu. Obcas si

‘

uvarime i néjaké to romské jidlo, ale nebyva to kazdy rok. Jinak nic jiného nedélame.

83



Historie

Tabulka 25 - znalosti a zajem o romskou historii

Détsky domov  Informace od vychovateli Zajem Znalosti
Krompach ne ne ne ne ne Ne
Dubd - Destna ano ne ano ne ano ne
Litomérice ne ne ne ne minimalni Ne
Semily ne ne ne ne ne ne

V této oblasti vyzkumu jsem se piredevSim zaméfila na znalosti Romu ohledné
jejich davné historie. Napt. odkud Romové piisli do Ceské republiky, jejich davné
putovani Evropou apod. Zajimalo m¢ také, zda odpovédi na otazky tykajici se historie
Romt dostali odpovédi od svych vychovateli ¢i ne a jestli je tato ¢ast romské kultury
zajima. Pokud Romové hovofili se svymi vychovateli o historii Romt, byli tedy tazani,
co vSechno o historii védi.

Pouze jeden dotazovany respondent uvedl, ze ziskal informace o romské historii
od svého vychovatele. ,,Jo, ptal jsem se na to stryce. Ten mi rekl, Ze cigani pochazeji
z Indie. Casto takové véci hledd na internetu, abychom si to tam mohli precist.“ Adam
sam jevi zajem o to, aby se o historii Romi néco dozvedél.

Ostatni respondenti nikdy nehovofili se svymi Vvychovateli o historii Roma a
jejich zajem je minimalni ¢i zadny. Napt. Simona mi odpovédéla: ,, To nevim a nikdy
Jjsem to ani nezjistovala. Ne nikdy mi to nikdo nevysvetlil a ja ani nechci. *“ Také Stanislav
se na historii svych vychovateli ,,nikdy neptal, ani se o to nezajimal. “ Ptesto byl
dotazovan, zda néjaké informace o historii Romu vi. ,,Myslim si, Ze Romové pochazeji
z Romska. “ Toto byla jedina jeho odpovéd’, vice informaci o romské historii mi nebyl
schopny podat. Zbyli ¢tyfi respondenti uvadéli odpovédi podobné. To, Ze s vychovateli
na toto téma nikdy nehovofili a také, ze o historii Romt nic neveédi.

Taktéz se nasla jedna respondentka, Dominika, z détského domova v Litoméficich,
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ktera znala spravnou odpovéd na ptivod Romu, ale bohuzel tuto odpovéd neznala
z détského domova, nybrz od své rodiny, kam ¢asto jezdi. ,, Pochdzi z Indie, ale od tety

nebo stryce to nevim. *

Vira
Tabulka 26 - znalosti 0 romské vire a jeji umoznéni v détskych domovech
Détsky domov  Informace od vychovatelli Vérici Umoznéni viry v DD
Krompach ne ne ne ne asi ano ano
Dub3a - Destna ne ne ne ne ano ne
Litomérice ne ne ano ano ne ne
Semily ne ne ne ne ne ne

Nekteré déti pochazejici z romskych rodin mohou byt véfici. Proto jsem se v této
oblasti zaméfila na to, zda déti ziskaly o romské vife njaké informace od svych
kmenovych vychovateld. Také byli Romové tazani, zda vyznavaji romskou viru. Pokud
jsou véfici nebo znaji n€koho ze svého okoli, ktery prosazuje tuto viru, bylo tedy
zjistovano, jakym zptisobem jim je v détském domoveé umoznéno vénovat se své vire.

Vsichni dotazovani respondenti nebyli seznameni s Zadnymi informacemi o
romské vite. Viz Stanislav ,,0 romské vire jsem nikdy nic neslysel. “ Takto zazné¢lo mnoho
podobnych odpovédi. Sandra jesté dodala: ,, nemam o to zdjem.* Adam o romské vite

[ A4 3

slysel, ale jeho znalosti jsou témét zadné. ,,O romské vire nevim skoro nic.

Moznosti, které mohou v détském domové respondenti vyuzit k tomu, aby se
mohli vénovat své vite, byly nalezeny pouze v détském domoveé Krompach a v détském
domové Dubé — Destna. Stanislav: ,,Jako asi néjaké moznosti tu jsou, ale nejsem vérici,
tak mé to nikdy moc nezajimalo. Sandra ze stejného détského domova ma ohledné viry
vetsi prehled. ,, MozZnosti tu jsou, treba jezdit na faru a tak. “ Sama na faru nejezdila, ale

jeji kamaradky, které byly s ni v rodince, tuto moznost vyuzivaly. Témto Romim byla
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polozena jesté otazka, zda nékdy navstivili se svymi vychovateli kostel. Stanislav: ,, Do
kostela chodime s tetou a strycem kazdy rok v obdobi Vanoc.* Sandra: ,,Ano, v kostele
Jjsme byli s tetou i strycem nékolikrat.” | Adam z Dubé — Destné odpovedél, ze se svymi
vychovateli navstévuje kostel pouze o vanocnich svatcich pouze s cilem zpivat koledy.
Adam se jesté muze setkat s véficimi piimo v détském domové, i kdyz se nejedna piimo
o romskou viru: ,, Do détského domova k nam chodi vérici kirestané. Jeden z nich je Rom.

Do kostela chodime pouze o vanocnich svatcich. *

Ostatni respondenti z dal§ich détskych domovl odpovidali, Ze neznaji zadné
moznosti, jak se V détském domové mohou vénovat vife. Déti z détského domova
vV Semilech nevédély o romské vife nic. Podle déti ani détsky domov v Litoméficich

neposkytuje zadny zpisob, jak se vénovat romské viie a pokud ano, nevédi o tom.

Ob¢ divky z tohoto domova presto maji zkuSenosti s romskou virou, viz Libuse:
., Jsme krestané a hodné verime v Boha. Moznosti, jak se vénovat vire v détskem domovée

3

nezndm, ani to neresim.”“ Dominika uvedla: ,, V détském domové nemdme Zddné
moznosti, jak se venovat romské vire. Ale kdyz jsem se svoji rodinou, tak se chodime
modlit do kostela. My Romové verime v Boha. “ Ob¢ divky uvedly, Ze jejich vira spociva
piedev§im v tom, ze se chodi modlit do kostela, ale pouze kdyZ jsou se svou rodinou.
V détském domové své vife nevénuji velkou pozornost. V nicem dal§im jejich vira

nespociva.
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Hudba

Tabulka 27 - preference romské hudby, interpretii a navstévnost romskych kulturnich akci

Détsky Zajem Zajem détio . Romské kulturni
o Interpreti
domov vychovatell hudbu akce
Jan Jan
Bendig, Bendig,
Krompach ne ne ano ano Lucie Bila, = Lucie Bila, ne ne
Rytmus, Rytmus,
Marsell Marsell
Romane
8 ve Gila,
Duba — Destna ne ano ne ano ne . ne ne
Gipsy
Aron
Gipsy Gipsy
Litoméfrice ne ne ano ano Midaj, Midaj, ne ne

Kaminiko = Kaminiko

Semily ne ne ne ne ne ne ne ne

Nejzajimavéjsi a nejznaméjsi oblast z celého vyzkumu byla pro romské déti
oblast hudby. Bylo zjiStovano, zda Romové poslouchaji romské pisné a o jaké interprety
se predev§im jedna. Pokud byla jejich odpovéd kladnd, bylo zkoumano, jestli
poslouchaji hudbu v romském jazyce ¢i Ceském, a jak romskému textu rozumi. Také bylo
zjistovano, zda vychovatelé zpivaji s Romy jejich romské pisné a vyuzivaji je pfi
riznych akcich poradané détskym domovem. Vychovatelé se svymi rodinami jezdi i na
rizné kulturni akce, proto bylo do vyzkumu zatazeno, zda Romové jezdi se svymi
vychovateli i na kulturni akce s romskou hudbou.

Zajem Romil o poslech romskych pisni je pomérné vysoky, pouze tfi respondenti
uvedli, Ze se o romskou hudbu nezajimaji, viz Marek: ,Romsky zpéviky
neposloucham. “ Podobny ndzor mély 1 déti z détského domova v Semilech. Ty stejné

jako Marek nemaji zajem o romskou hudbu.

Zbyli respondenti se zajimaji o romskou hudbu, uvadéli také jejich oblibené
interprety, které¢ poslouchaji, viz Adam ,, O romské zpéviky se zajimam hodné sam, ale
obcas nam o nékterém romském zpévaikovi reknou i vychovatelé. Mezi mé nejoblibenéjsi
zpevaky a kapely patii Romane Gila, Gipsy Aron. Jejich pisné jsou nékteré smutné a jiné

veselé. Ale rozumim jim jen v Cestiné. V romstiné jsem nékdy schopen rikat text jako oni,
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ale nerozumim mu. ** Stanislav: ,, Zndm od pratel a z internetu romsky zpéviky a zpévacky
Jjako je Jan Bendig, Lucie Bilda, Rytmus a Marsell. Znam jich docela hodne, ale nechce se
mi to vSechno vyjmenovavat. Textiim pisni rozumim jenom, kdyz to je nazpivané cesky.
Romsky neumim.“ Dominika a LibuSe jsou skv¢lé kamaradky, proto neni divu, ze maji
stejné oblibené interprety, viz LibuSe: ,,Poslouchame casto Gipsy Midaj a Kaminiko.
Neéktery pisné jsou cesky a nektery romsky. Tem, co jsou romsky, moc nerozumim.

Pisnicky jsou hlavné o ldasce a jsou vesele. *

Naopak romské déti uvadeély, ze zajem vychovateli o romskou hudbu je
minimdlni. Ze vSech dotazovanych respondenti odpovédél jen jeden, Ze se trochu zajima
jejich vychovatel o romskou hudbu. Pozitivni je, Ze Romové z tohoto détského domova,
presnéji z této rodinky, mohou zpivat své pisné pii reprezentaci détského domova, viz
Adam ,,Jo, sdétmi si casto zpivame romské pisne. Taky s détmi obcas nacvicujeme
nekteré pisné na vystoupeni, ktera se konaji v détském domove. Vychovatelé nam s tim
pomahaji minimdlné.

Romské déti z détského domova v Krompachu se zajimaji o romskou hudbu, ale
zajimaji se o ni pouze se svymi prateli, viz Sandra: ,, Spis si zpivame s holkama na pokoji,
S vychovateli ne.“ Zbyli dotazovani respondenti uvadéli podobné zkuSenosti, tedy ze
s vychovateli nikdy neprobirali romskou hudbu, nemluvili snimi o romskych
interpretech a nevyuzivaji zpév romskych pisni pfi interpretaci détského domova, viz
Stanislav: ,, V rodince jsme si nikdy nezpivali romské pisné, takze jsme taky nikdy nic
nenacvicovali. S tetou ani strycem jsem se nikdy nebavil o slavnych romskych zpévacich
a zpevackach. “ Také nikdo z dotazovanych interpretii neuvedl, ze by jejich vychovatel

s nimi né€kdy jel na kulturni akei tykajici se romské hudby.
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Romské pokrmy

Tabulka 28 - znalost romskych pokrmii u Romii a jejich vareni v détskych domovech

Détsky domov Vareni s vychovateli Znalost pokrm
Krompach ne ne Téméfne ano
Duba - Destna ne ne ne ne
Litoméfice ne ne ano ne
Semily ne ne ne ne

Romskéa kuchyné k Romiim patii, proto se ¢ast tohoto vyzkumu zaobirala tim,
jaka romské jidla Romové znaji a zda jejich znalosti plynou od vychovateld ¢i je
posbirala ze svych biologickych rodin. Také byly otazky zaméfeny na to, jestli romské
déti vati jejich tradicni jidla 1 v détském domove.

Ve vSech détskych domovech, kde probihal tento vyzkum, bylo zji§téno, Ze
romské jidla déti s vychovateli nevati. ,, V décaku jsme Zadny cigansky jidla nevarili,
jinak neznam Zadna ciganska jidla.” Takové bylo vyjadieni Mariana, podobnou
zkuSenost mé¢li 1 ostatni respondenti. Stejné¢ tak byl na tom Marek: ,, V' rodince

I3

nepouzivame zadnou romskou kucharku. Ani jsme nikdy nevarili romskd jidla.

Dominika taktéZ nikdy nevafila romskd jidla v détském domové, ale nckteré
tradi¢ni romské pokrmy znala jako jsou ,, halusky, holubky, marikle, Svarky,* s témito
jidly se setkala jen diky tomu, Ze na prazdniny jezdi ke své rodiné€, kde tato jidla Casto
vaii. Stanislav nikdy o romské kuchatce neslySel, pouze vi, ze ,,cigani radi varili halusky,
to je jediny, co s tetou nebo strycem obcas varime. “ Toto je jediné jidlo, o kterém slysel
od pratel.

Sandra zazila Casy, kdy v détském domové vatili romska jidla. ,, Romskou
kucharku nemame, ale cigansky jidla jsme nékdy varili, treba halusky, goja a néjaky
sladky jidla. Spis takova jednoducha jidla znam, co vari cigani doma. Ale ted uz

ciganska jidla nevarime. “ 1 kdyz v détském domové varili romska jidla, bylo to proto, Ze
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se toho ujaly divky z rodinky, které znaly tyto pokrmy ze svych rodin. Vychovatel jim
s vafenim pouze pomahal. Nikdy zadny vychovatel neprojevil vlastni iniciativu vafit

s détmi romska jidla.

Romsky jazyk

Tabulka 29 - romsky jazyk se zamérenim na zajmovou cinnost a soutéze, dostupnost
zdrojii pro vzdélavani se v romském jazyce

Dostupnost

Détsky domov = Zajmovy krouzek . , Zajem o romstinu Soutéz z romstiny
informaci
Krompach ne ne ne ne ne ne ne ne
Dub3a - Destna ne ne ne ne ne ne ne ne
Litoméfice ne ne ne ne ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne ne ne ne ne

Tabulka 30 - preference romskych literdarnich dél a znalosti romskych hdadanek u Romii

Détsky domov  Cetba romskych dél Dostupnost knih DD Znalost romskych hadanek
Krompach ne ne ne ne ne ne
Duba - Destna ne ne ne ne ne ne
Litoméfice ne ne ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne ne ne

U déti romského etnika se setkavame s tim, Ze Casto uzivaji pfedevSim vulgarni
romska slova, protoze jina slova neznaji. Zajimalo mé, zda maji déti v détském domove

moznost naucit se nova (slusnd) slova v romstiné pomoci zdjmového krouzku. Pokud
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krouzek nemaji, zda maji jinou moznost, jak se vénovat romskému jazyku a zda to déti
vyuzivaji.

Vsichni dotazovani respondenti uvedli, ze nemaji v détském domové zdjmovy
krouzek zaméfeny na romsky jazyk, napf. Marek tekl: ,Zadny takovy krouzek
nemame. “ Simona méla podobny nazor: ,, V detském domové se neucime romstinu
vitbec. “ Vychovatelé v détskych domovech nevzdé€lavaji romské déti v romsting a samy
déti nejevi vetsi zajem o tento jazyk, viz Stanislav: ,, ... Nikdo z nasi rodinky se nezajima o
romstinu. “ Pokud né€kdo z déti zna nckterd romska slova, byva to hlavné diky své
biologické roding, kterou Casto navstévuje, viz Stanislav: ,,V détskéem domove jsou deéti,
které mluvi néjaka slova romsky, ale to jen proto, Ze jezdi domu a tam se to
naucily. “ Stejné je na tom i Dominika, ktera ¢asto jezdi domi a odtud umi par romskych
slov. V détském domové se o romstin¢ viibec nic nedozvédéla. Vyse zminéné déti nemaji
vibec zajem o romsky jazyk, ani ho nevyhledavaji na internetu nebo pomoci jinych
zdroj.

Pouze Sandra méla na vSe trochu jiny pohled. ,,Bylo by to dobry, mit tady ten
krouzek. Hodné slov znam z pisnicek a internetu, z videi. Ale uplné nevim, co znamenaji.”
I kdyby tuto divku zajimal pteklad slov, je toho ndzoru, ze vychovatelé by ji stejné

nepomohli, protoze sami romsky jazyk neovladaji.

Soutéz z romského jazyka

Nasledujici dotaz byl zaméfen na literarni soutéz z romského jazyka, ktera se
jmenuje Romano suno, ta je zaméfena na popis svéta kolem sebe v romském jazyce. Je
urena détem, které uméji trochu romsky jazyk. OvSem se ho mohou zicastnit i déti,

které nemaji Zadné zkuSenosti s romstinou.

Odpoveéd téméf od vsech respondentl znéla ,, nevim, zZe to existuje* nebo ,, nikdy
jsem se nezucastnil“. To, zda by se déti chtély zucastnit této soutéze do budoucna, mi
nebyl skoro nikdo schopny odpovédét. Pouze Marian mél v této véci jasno. ,,Nezucastnil
jsem se zadné soutéze, ktera se tykala romské kultury a ani nechci.” Spise odpor
k soutézi v romském jazyce byl u vSech stejny, takové to akce se nikdo nezicastnil a asi

ani nezudastni.
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Cetba romskych dél

Cetba romskych pohadek je dilezitou soudasti pro rozvoj romského jazyka i
romské kultury. V nékterych ptipadech se mohou déti ztotoznit s romskym hrdinou a
muze jim to usnadnit nekteré t€zké chvile v zivoté.

Témeét skoro vSichni dotazovani se nesetkali s romskymi pohadkami nebo jinymi
literarnimi dily od romskych autort, viz Marek ,, Ne, romsky pohddky jsem nikdy necetl.
Nikdy jsem nenarazil na romské pohadky. “ Podobné je na tom i Adam, kterého nezaujala
ani jina literarni dila. ,,Na pohadky jsem uz velky a ani drive jsem tyto pohadky
nevyhledaval. A ani ted’ nehledam néjaky cigansky knizky.“ Pouze jedna dotazovana se
setkala s romskymi pohadkami, a to ve $kole, kde méli hodinu romského jazyka. Piesto ji
tento typ knih nezaujal a radsi se vénuje romské hudbé. ,,4Asi bych pohddky nechtéla.
Pisnicky jsou lepsi. Jednou jsme to zkouseli ve skole, to jsme méli hodinu romského

’

jazyka.’

Romské hadanky

Hadanky v romstiné patii mezi romské tradice. Hadanky si vypravéli Romové
mezi s sebou a setkame se s nimi i v romskych pohadkach. Bylo tedy zjistovano, zda déti
v détskych domovech znaji romské hadanky, jestli je néjakym zplisobem vyuzivaji. Také
mé zajimalo, zda se o hadankach dozvédéli od vychovateli ¢i ne. Odpovédi od
respondenttl byli velmi podobné. Napi. Stanislav uvedl: , Zddné romské hadanky
neznam, ani deti vrodince zadné neznaji, takze jsme nikdy nemohly soutéZit
V hdadankdach. “ Nikdo z dotazovanych respondentti nic nevédél o romskych hadankach a
ani jim o nich nebyly podiny Zadné informace od vychovateld, viz Adam: ,, Zddné

ciganské hadanky neznam ani od vychovatelii, ani od nékoho jiného.
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Tradi¢ni Femesla jako budouci zaméstnani

Tabulka 31 - védeni o tradicnich romskych remeslech a jejich vyuZitelnost pri vybéru

budouciho povolani
Znalost
. tradicnich wenr ve L ¥ - o
Détsky domov , Vyuziti pfi vybéru povolani Informace od vychovatell
romskych
femesel
Krompach ne ne ne ne ne ne
Duba-Destna ano ne ne ne ano ne
Litoméfice ne ne ne ne ne ne
Semily ne ne ne ne ne ne

Cast tohoto vyzkumu se zaobirala znalostmi romskych déti o tradi¢nich romskych
femeslech. Mé zaméry smétovaly predevsim k tomu, dozvédéet se, o kterych tradicnich
femeslech s Romy hovoftili vychovatelé, jakd femesla si pamatuji a zda je nckteré
femeslo zaujalo natolik, Ze by se jim chtéli v budoucnu zivit. Ze vSech dotazovanych
respondentl byl pouze jeden, ktery védél par informaci v tomto sméru. Byl to Adam
z détského domova Duba — Destna, ktery o romskych femeslech néco védél: ,,Mluvil
jsem o Femeslech se svym strycem, predevsim o kovarich, muzikantech, hrncirich a
vestitelkach, ale Zadné z téchto remesel se mi nelibi. Jednou chci byt
automechanik. *“ Pozitivni na tom je, Ze informace o tradi¢nich femeslech ziskal hlavné
diky svému vychovateli, s kterym o tom hovofil. Bohuzel se mu zaddné z femesel

nezamlouvalo, proto si zvolil jiné povolani, které by chtél v budoucnu vykonavat.

Zbytek respondenti neziskalo zddné informace o tradi¢nich romskych femeslech
od svych vychovatelil. Jelikoz neméli Zadné znalosti, tak ani jejich pfipadné vyuZiti pii
vybéru budouciho povolani. Sandra si alesponi zkusila tipnout, jaka femesla by to mohla
byt. ,,4si Ze jsou na pracdku, neni remeslo, C0? Mozna néjaky delnik, zednik.” Nic
jiného tuto divku nenapadlo, mohlo by to byt i z toho diivodu, ze zna predevsim Romy,

kteti nevykonavaji zadné zaméstnani. Co se ty¢e vybéru povolani a pohledu na tradi¢ni
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femesla, m¢ly uz nékteré déti piedem vybrané své budouci povolani. Tfeba Marek: ,,Chci
byt kuchtik nebo policajt. ““ Libuse uz svou skolu vybranou méla, jeji odiivodnéni, pro€ si
ji zvolila bylo takové: ,, Kdyz jsem si vybirala skolu, na kterou piijdu, tak jsme vybirali
podle toho, co mé bavi a co se mi libi.“ Pak se naslo i1 par respondentt, ktefi jesté stale
nevi, kam bude dal smétovat jejich zivot. ,,Na ucilisté mam jesté cas, takze jsem o tom
ani nepremyslel. “ Takova byla odpovéd’ od Stanislava, ktery kvili svému niz§imu véku
takovéto zalezitosti jeSté netfesi. O tom, zda by si chtél Skolu a budouci zaméstnani
vybirat podle tradi¢nich femesel fekl: ,,4si ne, zatim nevim, co chci délat.* Nakonec jen
jedna respondentka, Dominika, uvedla, ze ji je , Skola ukradena a néjaky rFemesla
taky. *“ Na toto téma nechtéla uz vice mluvit, sama jen dodala, Ze chce mit Skolu uz co
nejdiiv za s sebou. Celkové zajem déti o tradi¢ni romska femesla byl minimalni, zadné

nové informace V této oblasti nechtély znat ani ode m¢.

ZlepSeni do budoucna

Tabulka 32 - soucasna informovanost od vychovateli a pripadné navyseni zdjmu o
romskou kulturu u vychovatelii

Vyssi zajem vychovatelti o

Détsky domov Dostatek informaci od vychovateli
romskou kulturu
Krompach nezajima se nezajima se ne ne
Dubd - Destna ne nezajima se neni potreba ne
Litomérice nezajima se nezajima se ne ne
Semily nezajima se nezajima se ne ne

Na zavér byli respondenti dotazovani, zdali by chtéli néco zménit do budoucna.
Jestli maji néceho nedostatek a co by méli vychovatelé zlepsit, aby se jim dostalo vSeho
dostatek, co se ty€e romské kultury.

Bohuzel zajem dotazovanych Romti o romskou kulturu nebyl zadny. ,, Nic védet

nechci, ** takto vypadala reakce od Simony, od Marka byla reakce velmi podobna. Tyto
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déti nechtéji mit nic spolecného s romskou kulturou, nezajima je a ani nic védet nechtéji
o této kultufe od svych vychovateld. Maridn téz nechce znat zadné informace o romské
kultute. ,, Vwchovatelé nam nic nerikaji, ani nechci od nich nic védet. Kdyz me bude néco
zajimat, zeptam se na to doma. Takova byla odpovéd’ od LibuSe a odpovéd od
Dominiky na otdzku, zda jim vychovatelé tikaji dostatek informaci o romské kultuie,
byla velmi podobna, , Ne, a stejné toho vim dost od mamy a pribuznych.” Dalsi
respondentka z détského domova Krompach taktéz neméla zajem o romskou kulturu. ,,Jd
o to zdjem nemdm, takzZe se neptdm a vychovatelé nam nic nerikaji.” Toto tvrdila Sandra.
Oproti tomu Stanislav ze stejného détského domova byl tohoto ndzoru: , Nevim, jestli
nam toho Fikaji dost. Nevim, jestli chci néco védet, nepremyslel jsem o tom.* Tento
respondent uvedl, Zze na tuto otazku by potieboval vice ¢asu, aby si ji mohl promyslet.
Pouze jeden dotazovany respondent uvedl, Ze nema dostatek informaci o romské
kultufe od svého vychovatele, ale pfesto sam nevédél, jaké informace by mély rozsitit
jeho védomosti v této oblasti. Piesto tento respondent, jako jeden z mala, mél pomérné
veliky prehled o romské kultufe. Adamova vypoveéd znéla: ,, Myslim si, Ze nam toho dost

nerikaji. Popravdeé ani nevim, co bych chtél o romské kulture a o Romech védet.
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5.3 Zavéry z vyzkumu

Analyza rozhovora s vychovateli a vychovatelkami mi pomohla nalézt odpoveéd
na vyzkumnou otazku: ,, Jakymi prostiedky a metodami rozvijeji vychovatelé kulturu u
romskych deti?“ Na tuto otazku byla zjisténa odpovéd’, ze vychovatelé nejcastéji
vyuzivaji internetové zdroje. Dozvédéli jsme se, ze i kdyz maji v détském domové
dostupné romské Casopisy, noviny, knihy apod., tak Zzadné z téchto materiali nepouZzivaji.
V zadném z dotazovanych détskych domovl nenalezneme zajmové ¢innosti zaméfené na
romskou kulturu. V détskych domovech nejsou poradany ani zadné projektové dny, které
by byly zamétené na romskou kulturu. Jako metodu pouzivali nejcastéji individualni
nebo skupinovy rozhovor, pfipadné diskuzi. Pokud vychovatelé fesili s romskymi détmi
jejich Sikanu a negativni piistup okoli k témto détem, pouZzivali nékteii vychovatelé
kromé diskuze i modelové situace.

Casto bylo vychovateli uvadéno, Ze se romské kultufe budou vénovat pouze tehdy,
pokud za nimi Rom pfijde a bude mit zajem se néco dozvédét. Vychovatelé ani
nevyhledavaji akce zamétené na romskou kulturu. Takovychto akci se s détmi ucastni
pouze Vv pfipadé, Ze Romové maji o to sami z4jem a sami si akci vyhledaji.

Analyza rozhovord s romskymi détmi mi dala na tuto otazku jiny pohled. Co se
tyCe dostupnych prostiedkti pro edukaci Roml o jejich kultufe, védi déti pouze o
internetu. To, ze v détském domoveé maji i jiné dalsi dostupné zdroje, jako jsou knihy,
Casopisy apod., uz netusi. I romské déti uvedly, ze s vychovateli o Romech a jejich
kultufe hovoii jednotlivé ¢i skupinove. O modelovych situacich nebo jinych metodach
edukace nebyla zminka.

Analyza rozhovori s vychovateli a vychovatelkami mi odpovédéla na dalsi
vyzkumnou otazkou: ,, Do jaké miry rozvijeji romskou kulturu? ““ Vychovatelé romskou
kulturu rozvijeji jen minimaln¢, a piedevsim u déti, které maji samy zajem o romskou
kulturu. Nejvice se romskou kulturou zabyva vychovatel Patrik z détského domova Duba
— Destna, ktery podava zakladni informace o romské kultufe vSem Romum Vv jeho
rodince a necekd na to, aZ n€kdo z déti za nim pfijde a bude se o svou kulturu zajimat.
Ostatni vychovatelé ¢ekaji na zajem déti o romskou kulturu, a pak teprve s nimi danou
Cast kultury fesi. Bohuzel podle vychovateli maji déti zajem o romskou kulturu
minimalne.

Z analyzy rozhovori romskych déti jsem zjistila, Ze nejvetsi znalosti o romské
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kultufe ma ptedevsim chlapec, ktery hovoii se svym vychovatelem Patrikem o své
kultute. Dvé déti mély par znalosti 0 své kultufe jen diky tomu, Ze navstévuji své
biologické rodiny, a pravé odtud ziskavaji informace o romské kultufe. Sandra z détského
domova Krompach méla nékteré znalosti o romské kultufe jen diky svym pratelim
z détského domova, ktefi ji o Romech a romské kultuie povidali a snazili se zanést
romskou kulturu do détského domova. Nésledn¢ vétsSina dotazovanych déti uvedla, zZe je

romské kultura nezajima a nechtéji o ni skoro nic védét.
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Z.avér

Ackoliv nebylo jednoduché tuto praci dokoncit kvuli cCastému zamitnuti
spoluprace s détskymi domovy z divodu GDPR, ochrané romskych déti pred castym
zkoumanim, nebo bylo zkoumdni déti povolené jen lidem, ktefi zde absolvovali praxi
nebo zamitnuti kvali nedostatecnému véku Romu v détskych domovech, nakonec se pies
to vSechno prece jen povedlo kontaktovat ¢tyii détské domovy, které spolupraci na tomto
vyzkumu pfijaly.

Problematika edukace Romi o jejich kultufe neni jednoduchou zilezitosti.
Romské déti v détskych domovech se nesmi nutit do romské kultury a musi byt zajem o
tuto kulturu piedev§im ze strany déti. Zajimavé je, Ze presto vSechny détské domovy
uvadéji, ze v ramei multikulturni vychovy se s détmi zabyvaji i romskou kulturou. Diky
vyzkumné ¢asti jsme se dozvédeli, ze zdjem o romskou kulturu je minimalni a podpora
ze strany vychovatelil také neni nijak vyznamna.

V néekterych détskych domovech usoudili feditelé a vychovatelé, ze by se nad
touto tematikou méli vice zamyslet a pfipadné zkusit vice podpofit romskou kulturu
Vv détskych domovech. Piece jen vétsina déti v détskych domovech je romského ptivodu a
kdo jiny by jim mél tyto informace ptedat, kdyZz biologickd rodina je nefunk¢ni. VSak
détsky domov mé vytvafet ndhradni rodinu témto détem. Mozna by se diky tomu
zabranilo 1 padku jejich kultury.

Vyzkumna ¢ast této prace dava alesponn maly nahled do téchto zafizeni na to, jak
velka je podpora Romi a jejich kultury. Nektefi vychovatelé totiz byli presvédceni, Ze
romské déti neni zapotiebi vzdélavat o Romech a o jejich kultufe. Domnivali se, Ze o
téchto zaleZitostech védi dostatek informaci.

Pokud dit¢ uvadélo, ze se citi byt Romem, jeho romstvi zaviselo na tom, jak
vypada, protoze o své kultufe nevédelo téméf nic. Je pomérné tézké i pro dit€ posuzovat,
zda je Rom nebo ne, kdyz nemd dostatek podkladl pro to, aby se rozhodl, zda chce byt
Romem ¢i ne.

Tato problematika, by se dala zlepSit vétsi dostupnosti materialti o romské kultute
v détskych domovech, vznikem zajmovych Ccinnosti pro romské déti, navstévou
kulturnich a spolecenskych akci, které jsou zaméteny na kulturu Romt apod. ZvySenim
dostupnosti informaci a zajmovych ¢innosti, by se mohl zvysit i zajem déti o jejich

kulturu.
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Na zaveér by se méla zlepsit 1 edukace vychovatelti v détskych domovech, ktefi
jsou velmi ¢asto v kontaktu s Romy. Mnoho vychovatelti nevi nic o romské kultufe a své
znalosti ziskavaji predev§im z internetovych straneck. Pomohlo by, pokud by byla
zafazena vyuka o Romech do vysokoskolského vzdélavani nebo do kurzii zaméfenych na
vychovatelstvi.

Pokud chceme podpofit Romy, aby jejich kultura nezanikla, méli bychom se
zaméfit na podporu jejich kultury. Touto podporou mohou Romové piedavat své znalosti

a zkuSenosti dalsim mladym generacim.
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